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P er compimento dell’ articolo primo , ossia prima parte (1) riguardante
i documenti che preceder devono la Storia Lucchese, e per corrispon-
dere a quanto fu annunziato in ragione di promessa nelle superiori Dis-
sertazioni , (2) ecco che a} principio di questo Terzo Volume trovera il
Lettore Ia consulta e [ dsame sopra i due gid indicati oggetsi, cioé so-
pra i Guelfi e Ghibellini relativamente alla Citta nostra , € sopra i
Conti Rurali che dimorarono nel nostro Stato .

, 4 medesimi troppo vanno congiunti coll articolo, Sistema del Go-
verno Lucchese, di cui si & parlato finora, perché non debbano essere
dimenticati nella presente raccolta di Documenti e Memorie per la Sto-
‘ria della nostra patria .

La parzialita e il genio de’ primi, da cui il loro animo variamen-
. le fu trasportato, dovette senz’ alcun dubbio alterare il Governo, come
U insubordinazione e prepotenza de’ secondi diminuirlo di dominio e di
Jorza; ond’ & che senza I idea precisa di ambedue, mal si conoscereb-
be lo stato del Governo nostro e la di lui situazione nei tempi in cui
regnarono le accennate Fazioni, e negli anni ne quali, ad onta della
liberta repubblicana , non pochi erano quelli che facevano pompa d Im-
periali Diplomi-: nell’ accordate loro , tutto che ristrette signorie .

(1) Prefazione fol. XI.
(s) Dissert. 6. pag. 398. not. 3g3. ¢ Dissert. 10. pag. 405. not. 33s.
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Con lo scrutinio di questi argomenti, oltre ad ottenersi direttamen-
“te il fine stabilito e Iintento prefisso, verra fatto forse di spargere di
una qualche luce i secoli oscuri, e di rawivare tra noi nomi d illustri
soggetti che fiorirono un tempo, ma che pi: non esistono, e la fama
di antiche famiglie gia estinte ; e cio che pit monta, awerrd di riporre
sotto i proprj occhi P operato loro, da imitarsi se lodevole e wirtuoso ,
o se reo e perverso da condannarsi.

Quanto da me fu qui deliberato , tanto verra eseguito in due Dis-
sertazioni distinte; dopo di che , doita ed erudita penna terra proposito
sopra altri oggesti di nostra storia assai pil piacenti, e senza paragone

pite assai profondamente discussi e irauati.
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DISSERTAZIONE UNDECGCIMA.

Delle Fazioni de’ Guelfi e Ghibellini relativamente alla Cittd
' di Lucca.

Tuttoché il titolo del sopraindicato argomento mi sottragga, come ognu-
no ben puote osservare, dall’ obbligo di tessere la storia delle dette Fa-
zioni, e dal parlare delle cause da cui vennero suscitate nella nustra Ita-
lia avvelenata dalle loro discordie, sediziose gare e competenze ostina-
te; e potessi portarmi di subito su quanto soffrir dovette per cagione di
esse la patria nostra, nulladimeno credo di dover premettere un qual-
che cenno intorno alla origine delle medesime, prima di esporre i gravi
mali, i disordini e gli sconvolgimenti che a’ prischi avi nostri recarono.
Prendendo dunque ad esame almeno la prima loro sorgente, non
potra incontrarsi, lo spero, alcuna ambiguitd o incertezza, qualora ven-
ga asseritc che le dette voci Guelfo e Ghibellino nate siano nella Ger-
mania Superiore , ovvero suiconfini un giorno di quella con la Francia,
secondo che scrive Ottone di Frisinga. (1) Due potenti famiglie, dice
esso, I’ una degli Arrighi padrona del Castello di Peiblingen nella Fran-
cia, o con voce diversa Guibelinga , (2) e I altra de’ Guelfi che signo-
reggiava in Alidorf nella Svizzera dovettero dar motivo a nomi tanto

cette époque la Baviére: Comme elle eut 2
sa téte successivement plusieur Princes qui por-
toicnt le nom de Guelfo ou Welf, elle fut
elle-méme , ainsi que ses partisans, designée
par celui de Guelfe. » Sismondo Sismondi Hi-
stoire des Républiques Italicunes Tom. s.

(1) Lib. 2. cap. a. de Gestis Frideriti Imperat. Au-
\ gusti .
(s) Waiblinga, chiteau du diocése d’Augsbourg,
dans les montagnes de Hertfeld, d'od cette
maison étoit peut-8tre sortie. Ses partisins fu-
rent ensuite appelés Gibelins. Une autre mai-
son puissante originaire d’Altdorf possédoit 2 cap. 7. *
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tra loro contrarj, atteso le ambiziose rivaliti e gareggiamenti, per cui
del contiouo si urtavano insieme . Duae apud Galliae Germanievae fines
famosae familiae hactenus fuere , una Henricorum de Gueibelinga , alte-
ra Guelforum de Altdorfio ; altera Imperatores, altera magnos Duces
producere solita. Istae ut inter viros magnos gloriaeque avidos assolet
fieri , frequenter sese invicem aemulantes, Reipublicae quietem multoties
perturbarant . :

Se terminarono le amarezze loro e le loro inimicizie per mezzo di
parentela contratta tra esse, (3) restd per altro sempre in vigore il signi-
ficato de’due opposti vocaboli, per modo che poté dirsi che le discor-
die nate in seguito nella nostra Italia si nominarono con quei termini
stessi con cui furono caratterizzate quelle de’ due potenti- Principi accen-
nati poc’ anzi. Tale & il sentimento del chiarissimo Muratori tanto nelle
Antichita Estensi, (4) quanto nelle Italiche, (5) e parimente negli An-
nali d'Italia. (6) ‘

In Germania, dove esse nacquero, restarono sopite con I’ esaltamento
al trono di Federigo Primo, traendo esso l’origine dall’ una e laltra po-
tente famiglia di quel Reguno, de’ Guebelingi ciot e de’ Guelfi; (7) anzi
per tal fine appunto venne il medesimo a tant’ onore prescelto, per met-
ter termioe cioé a quei dispareri e dissensioni, secondo la testimonianza
del Frisingense citato, il quale soggiunge: Principes non solum indu-
striam ac virtutem jam saepedicti juvenis, (Friderici) sed etiam hoc quod
utriusque sanguinis consors , tamquam angularis lapis utrorumque horum
parietum dissidentiam unire posset considerantes, caput Regni eum con-
stituere adjudicaverunt ; plurimum reipublicae profuturum praecogitantes,
si tam gravis & diutina inter maximos Imperii wiros ob privatum emo-
lumentum simultas , hac demum accasione, Deo cooperante sopiretur .

Alla'Ttalia sola adunque rimanevano questi guai, travagli e disgusti,
che mati in estero Paese, qua fermarono per varj secoli il piede. Cosl per
veritd sembra che la discorra Carlo Sigonio quando dice, (8) Gibellino-
rum & Gucelforum mominibus ex veteri Germaniae dissensione desumptis,
exitiales lialis factiones ‘manarunt , quae sub Friderico patre exarlac:,

(3) Giuditta figlia di Armigo il Nero Duca di-Ba- (4) Part. 1. cap. 31.
viera della Casa de’Gueli di Alidorfio passd () Tom. 4. Dissert. 51.
nella famiglia Guibelinga, sposata a Federigo (6) Anno-115s.

il Guercio Duca di Svevia, da’ quali conjugi
nacque Federigo Primo, che fu Re di Germa-
nia e di Italia ¢ Imperatore. )

(7) Si veda la nota a.
(8) De Regup lialim lib. 13,
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‘neque sub Henrico filio obliteratac, demum sub Friderico Nepote effu-
sius erumpentes , ingentes in multos post annos strages in Italia edidere.

Parrebbe dalle riportate parole che si avesse 'epoca della nascita
delle sopraddette fazioni in Italia, come pure il tempo della maggiore lo-
ro ardenza e furore. Ma sia cid che si voglia del merito e autoriti delle
medesime, non & certamente del mio oggetto, come gi dissi , di pren-
dere a esame simigliante proposizione: tanto pid, che troppe sono le
opinioni su questo punto, nonostante il pensamento del lodato Sigonio,
che si divulgano nelle opere pubblicate dai dotti, per doverle qul ad
una ad una ripetere e riprodurre. (9) So che in sostanza tatte potreb-
.bero ridursi a tre sole, cioé

1. Se le voci e i fatti di Ghibellino e di Guelfo avessero origine in [Ita-
lia fino dai tempi di Federigo Primo.

s. Se si suscitassero le dette Fazioni nelle Citty Italiane nel Regno di
Federigo Secondo.

3. Se si udissero in ltalia le medesime soltanto dopo la morte di questo

secondo Augusto ;

ma so altrest che ciascheduna essendo assistita dalle riflessioni di eruditi
scrittori , dopo averle riferite ed esposte non sarebbe sl facile seguirne
una con sicurezza, o senza timore di essere combattuto dalle altre.

Nulladimeno se permesso mi fosse in mezzo a tanti luminosissimi in-
gegni palesare un qualche mio sentimento, direi che nascessero in Ita- .
lia le dette Fazioni Guelfe e Ghibelline nell’ Impero di Federigo Secon-
do, e non dopo la di lui morte; e non mai ai tempi di Federigo Pri-
mo , seguendo Iautoritd de’ pid dotti e accreditati Scrittori.

Sembra in primo luogo che questo fosse il parere dell eruditissimo
Muratori , allora quando nelle antichita Estensi scrive, (10) » alcuni fan-
» no tal divisione nata in Italia (di Fazioni) a’ tempi di Federigo II
» Imperatore, ed altri prima; e niun di loro dice il falso perché quan-
» tunque sia certo, che molto pid antica de’ tempi del secondo Federi-
» go sia la nascita delle suddette Fazioni, tuttavia solamente verso quel
» tempo si distinse in Italja tanto il nome, (nota) quanto il furore del-
» le medesime.

{8) Chiamasse dirisaperle, consultar potrd I'eru- ~ quelle di N. 38 e 39. Muratori rerum Italie.
ditissime note di Felice Osio fatte alla Storia Seript. Tom. x0. col. 373.  sef.
Augusta di Albertino Mumato, ¢ segnatamente (10) Parte prima cap. 31.
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Pilt chiaramente conferma questo suo pensiero st grave Serittore nel-
le Avtichitd Italiche, (11) richiamando il principio di dette Fazioni
in Italia dall’epoca della deposizione di Ottone 1V. fatta per Tanocen-
zo III. nel 1210, e dell’innalzamento al Trono di Germania di Fede-
rigo Secondo nel 3215, e dopo la morte di Ottone IV. coronato Au-
gusto nel 1220

Da questi anni crede il non mai abbastanza lodato Muratori che si
facessero sentire per V'ltalia le voci di Guelfi e Ghibellini, aderendo al-
cuni ad Ottone, che. traeva I’ origine da’ Principi Guelfi, e altri a Fe-
derigo Secondo della discendenza de’ Guebelingi.'Ego primum audita
haec nomina opinor , & sensim propagata postquam Otto 1V. &c. e po-
co dopo, exinde ergo deducta videtur Guclphorum & Gibellinorum ap-
pellatio, Otto enim quartus, Henrici Leonis, olim Saxoniae & Bavariae
Ducis inclyti filius ex Guelphis Principibus sanguinem suum trahebat :
Fridericus vero Secundus per feeminam ex Augusta familia de Gugr-
BELINGA sive de W EBIBELINGEN prodierat. Soggiunge dipoi il dottissimo
ed erudito Antiquario; Neque prius in historia , ( prima di Ottone e di
Federigo Secondo) occurruns hujusmodi nomina &e. cioé di Guelfi e Ghi-
bellini. .

Rinfranca e rinforza la sua asserzione il medesimo con le testimo-
nianze di pid insigni Storici, di Albertino Mussato, del Sigonio, di Saba
Malaspina , di Rlcordano del cognome stesso e di altri, i quali tutti sono_
di avviso che le Fazioni accennate prendessero piede in Italia al tempo
di Federigo Secondo. Si ascolti come parla il Mussato (12) Serittore del
decimo quarto secolo , paucos invenisse contingens fuerit, per hanc prae-
cipue nostram ltaliam, quos una ex duabus optio non inquinaverit, aut
illa quam ajunt GIBOLENGA vel Gelfa. Haec enim a tempore FRIDE-
Rici SECUNDI wvocabula duo inseparabilia germina, seu potius pestifera
schismata pullularunt atque invalueruns, quae semper tenuere Italiam in-
quietam .

1l Sigonio stesso che pure pensato aveva di coostituire la nascita di
queste Fazioni al tempo di Federigo Primo , confessando perd che si fe-
cero vedere e sentire nella loro ardenza e furore soltanto sotto Federi-
go Secondo, nel libro 17 delle Storie !d’ Italia all’anno 1231 scrive,
jam enim simultates Guelforum & Gibellinorum ita exarserant, us una

(13) Tom. 4. Dissert. 51, col. 608. et seg.
(12) De Gestis Italicorum apud Murat. rerum Inalic. Script. Tom. 0. col. 778.
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ambo contineri urbe non possent. Atque haec pestis praecipue socias
Friderici Civitates invaserat &c.

Saba Malaspina (13) riporta al tempo di Federlgo Secondo la dila-
tazione di dette Fazioni con le seguenti parole, Divisionis igitur error
per universam Italiam caepit paulatim succrescere , quae sub Gibellinita-
tis pallio &e.

Al detto Saba pud unirsi Taltro Scrittore Malaspina, cioé Bchrda,
no, il quale nell’anno 1215, al tempo in cui si disputavano il Regno
e I'Impero Ottone Quarto, e Federigo Secondo, asserisce avere avuto
principio in Firenze le maledette parti Guelfe e Ghibelline. (14)

Questo medesimo sentimento riferito veone da Gio. Villani, (15)
anzi copiato e trascritto quasi negli stessi termini, in cui fu esposto dal
detto Ricordano’, raccontando il trucidamento fatto in Firenze di Messer
Bondelmonte de Bondelmonti. Dice adunque: » Et questa morte di Mes-
» ser Bondelmonte fu cagione & cominciamento delle maledette parti
» Guelfa & Ghibellina in Firenze, con tutto che dinanzi assai erano le
» Sette tra Nobili Cittadini e le dette parti per cagione delle brighe
» ¢ questioni della Chiesa e dell’ Impero.

Quanto la maggior parte degli Autori ed i pid eruditi Storici pro-
pendono e inclinano a fissar I’ epoca de’Guelfi e Ghibellini tra gl Ita-
liani nel secolo XIII. ossia nel Regno ed Impero di Federigo Secondo,
altrettanto pochi son quelli che la riportino a’ tempi di Federigo Primo.

Si riscontra, troppo & vero, che sotto questo Augusto si suscitaro-
no per le Citta d’ Italia delle dissensioni, per essersi esso accinto a so-
stenere nel soglio Pontificio I’ Antipapa Wittore IV. contro il vero suc-
cessore di S. Pietro Alessandro III., aumentatasi quella disunione di ani-
mi nelle varie popolazioni per i dispareri insorti tra il detto Federigo
Primo e Urbano Ill. Ma queste discordie, se bene si osserva, non por-
tarono seco il titolo di Guelfe o Ghibelline, ma ! altro di Fautori o per’
la Chiesa o per I'Impero nelle controversie che si agitavano tra loro.

In prova di questa proposizione sarebbe sufficiente il rammentarsi
come parld poco prima Giovanni Villani sopra la medesima. Sebbene

Tom. II.

2

(18) Rerum Sicular. Historia lib. 1. cap. s. ap-  (14) Storia Fiorenlina cap. 104. appresso il Mu-

presso il Muratori rerum Italic. Script. Tom. ratori come sopra, col. 945.
VIIL col. 788. dove parla della deposizione (15) Lib. 5. cap. 38. appresso la detta opera del
dall’ Impero di Federigo Secondo fatta da In- Muratori Tom. 13. col, 151.

mocenzo IV. nel Concilio di Lione .
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non & egli solo che si esprimesse in quei termini; ma molti e molti al-
tri' la confermarono con gli specificati e, quasi direi, misurati lor detti.
Io per non essere di soverchio prolisso, esporrd unitamente al citato
Villani, P autoritd soltanté di alcuni, che per il loro pregio annoverati
si trovano mnella scelta degli Scrittori delle cose d’Italia, fatta dal gran
Muratori. Uno di questi & Riccobaldo Ferrarese, (16) il quale scrive

ex hoc tempore (1152 post ceepit ex hac discordia primum semen &
denominatio partis Ecclesize & Imperii, quae postea in nomina diabo-
lica scilicet Guelpha & Gibellina Florentiae baptizata sunt: Che vuol di-
re , dal tempo in cui fu eletto Federigo Primo Re di Germania e d’ Ita-
lia cominciarono a spargersi queste voci di scisma, le quali non allora;
ma in progresso di tempo (ciod nel 1215) presero la denominazione di
Guelfe e Ghibelline. L’ altro & Giacomo Malvezzi Bresciano , il di cui
senfimento sopra la presente materia consta dalle seguenti parole, (17)
istis in diebus, (1251 ciod dopo la morte di Federigo Secondo) lwaliae
gentes cum jam duabus partibus discordatent, quarum una pars Eccle-
siae , altera Imperialis vocabatur , haec duo noviter nomina Guelpha &
Gibellina ipsis partibus contributa sunt &c.

Riporto in fine I autorita del Cronico Astense (18) dove si legge,
sciendum est quod post obitum Friderici, Lombardi inter se divisi suns
in duas partes, quarum una vocatur pars Ecclesiae (19) altera vero pars
Fmperii: modo wero una wocatur Guelfa & alia Gibellina . Per le addot-
te testimonianze adunque resta fuor d’ogni dubbio che le Fazioni con 1
sopraddetti nomi distinte non si udirono al tempo di Federigo Primo,
ma si chiamavano allora parti favoreggianti la Chiesa, parti favoreggianti
I'Impero, pars Ecclesiae, pars Imperii.

Mentre consta che non pud sussistere la prima opinione, si potreb-
be dire che in forza di queste due ultime autorevolissime conferme noa
regge allo scrutinio neppure la seconda, onde converra stabilire 1’ epoca
vera delle celebri gid indicate Fazioni ia Italia negli anni che succedet-

iero alla morte di Federigo Secondo.

si parla del presente argomento ¢ Guglielme’
Vesitura che scriveva nel secolo XII.

(19) Wocasarur necessario legendum ob tramsi-
tum a denominations prasterita ad aliam praes
sentem: cosi il Marchese Abbate Giuseppe Ma-
laspina, autore delle note di detto Cronice.

(16) Compilatio Chronologica apud Murator.
Tom. g. col. 244.
. (17) Chronic. apud Murator. rerum halicar.
Scriptor. Tom. 14. col. g19. e seg.
(18) Murator. come sopra Tom. XL col. 176.
eap. 17. L’ Autore del Croaico Astense dove
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Non nego che I’ opposto argomento uon sia di un qualche peso; e
molto pid valutabile si renderebbe se all’ultima citata testimonianza si
aggiungesse quanto il dotto Annotatore sopra il Cronico Astense con
tutta | espansione del suo apimo asserisce in questi termini: Lruditorum
certe omnium plausum iste scriptoris nostri (Guglielmo Ventura Autore
del Cronico Astease ) focus accipiet, vel accipere saltem deberet , cum
diu a mullis frusira quaesitam Gibellinorum & Guelforum inter lialos
originem, adeo perspicuam faciat, ut si quis adhuc de illa dubius hae-
reat , caecus equidem ille solem in meridie non videat. Miki propterea
ipse gratulor istum feliciter invenisse scriptorem, cujus testimonio ea tan-
dem omnibus veritas ftuceat, quam maximi momenti apud eruditos fuisse
& esse satis abunde declarat maximus in ea e tenebris’ eruenda & a
fabulis liberanda impensus per tot saecula a maxilis ingenio & eru-
ditione viris conatus & labor admodum utilis, sed minime hactenus omni-
no felix. Pid ancora crescerebbe il suo merito qualora al fin qui ripor-
tato , unito venisse il semtimento che si trova espresso dall’ Autore della
Vita di Urbano 1V. con i seguenti versi. (20)

Quantus in Ialia dissensus post Friderici
Mortem praevaluit , enumerare decet .
Inyidus hic Coluber zizanias seminat inter

Lialiae Cives, lis in utrisque viget.
Has habuit primo varias Florentia partes ,
Gibellina prior , altera Guelpha fuit.

Non ostante per altro queste autoritd le quali spingono piu oltre
dell’ lmpero di Federigo Secondo I'origine in questione, crederei che
I’ adottata sentenza sopra tal punto potesséBmantenersi stabile e ferma,
solo che ponga mente il lettore alle riflessioni che verranno fatte sopra
ognuna delle medesime , per cui annichilata restera I apparente loro forza
e valore; e cominciando I’ esame dell’ ultima qui sopra riferita,

Che dopo la morte di Federigo Secondo si avanzassero le dette Fa-
zioni in impeto e furia per le Citta Italiane non vi &, credo io, chi ri-

cusi di confessarlo ; onde qual "maraviglia se il Poeta citato nella Vita
di Urbano IV. scrive e canta

(20) Vite Romanor. Pontificum, de Urbano 1V. Romee: apud Murator. rerum Italicar. Scriptor.
ex Papirii Masseni lib. 5. de Episcopis Urbis Tom. 3. part. 3 col. 413.
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Quantus in Lalia dissensus post Friderici
Mortem praevaluit &c.

Non avrebbero potuto esse inondare dopo quell’ epoca con tanta pie-
na le nostre Contrade, se molto prima serpeggiato non avessero per le
medesime a danno infinito de’ loro abitatori, e tanto tempo avanti nate
non fossero e incominciate . L’ Autore stesso I’ afferma e I’ accusa, ripe-
tendo da’Fiorentini l'origine di si pestifere discordie n Italia contrase-
gnate con le voci Guelfe e Ghibelline .

Has habuit primo varias Florentia partes,
Gibellina prior, altera Guelfa fuis.

Per riguardo alla Cronaca di Asti, la Storia stessa & quella che ci
addita la ragione per cui I' Autore della medesima parlasse in quei ter-
mini . gid riportati, mentre cessato il timore di Federigo Secondo , che te-
neva uniti in pit Citta gli animi de’ Cittadini, (21) e succeduta la trop-
pa liberta, questa comincio a generare la discordia ; tutto questo peral-
tro non prova che ancor prima non regnasse nelle CittA Lombarde la dis-
sensione e disunione tra loro per spirito di partito, siccome parimente
dalla Storia oguuno pud restarne convinto. L’erndito Guglielmo Ventu-
ra pertanto con quelle parole, post obitum Frederici, Lombardi inter se
divisi sunt in duas partes, quarim una vocabatur pars Ecclesiae , altera
vero pars Imperiis modo wero una vocatur Guelfa, & alia Gibellina,
sembra che altro non volesse denotare se non che le divisioni di animo,
le quali per le Cittd Lombarde si fecero un tempo vedere, e che si
chiamavano parte della Chiesa , parte dell’ Impero, tornarono a pullulare
e a rivivere dopo la mancaflza di quell’ Augusto col titolo di Guelfe e
Ghibelline . _ ' '

Dunque sard sempre vero, mi si opporrd, che queste voci di par-
tito di cui si parla furono ignote nell’alta Italia finché non cessd di vi-
vere Federigo Secondo; perché nella detta Cronaca si legge, modo (22)
una vocatur Guelfa, & alia Gibellina. Al che perd pud rispondersi; quan-
do ancora nmella Italia Superiore non fossero state introdotte tali voci se
non pid tardi, dunque ne verra di conseguenza che in nessun’ altra parte

a1} Muratori Annali, anno 1a5a.
(a3) Scriveva I'Autore di quella, si disse, nel secolo XIIL
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di questo Regno si ascoltassero esse fino a dopo la morte del nominato
Augusto? Abbiamo pur sentito dagli Scrittori Malaspini e Villani in qual
tempo nascessero in Firenze. Si osservi per altro che siccome le Fazioni,
le quali bollivano nelle CittA Lombarde dopo la morte di Federigo Se-
condo, si chiamavano (cosl I' Autore) col nome di parziali della Chie-
sa, parziali per !’ Impero, tutto che con tal voce assai prima fossero sta-
te indicate, cosl queste, avendo ripreso vigore col titolo di Guelfe e
Ghibelline , non addiviene che a quell’ epoca soltanto per la prima volta
si fossero fatte udire in Italia. Asserisce soltanto lo Scrittore di Asti che
al tempo suo cost venivano chiamate, modo una wocatur Guelfa, &
alia Gibellina.

Rimane adesso a vedersi che cosa importino le asserzioni di Giacomo
Malvezzi espresse mel Cronico di Brescia gia indicato, con le parole istis
in diebus ( parlando del tempo consecutivo alla -morte di Federigo Se-
condo ) Italiae gentes cum jam duabus partibus discordarent, quarum una
pars Ecclesiae , altera Imperialis vocabatur, haec duo noviter nomina ,
Guelfa scilicet & Gibellina ipsis partibus contributa sunt. Veramente se
ammettere si potesse per vero quanto il medesimo afferma nella ricerca

Guelforumn & Gibellinorum nomina unde originem duxerint, (23)

parrebbe che pii non potesse aver luogo I’ opinione gid stabilita sopra
il presente argomento, troppo chiara essendo la sua testimonianza, per
cui non in una o in altra Citth o Provincia, ma nella Italia tutta, do-
po Federigo Secondo soltanto alle italiche discordie fu dato il nome di
Guelfe € Ghibelline. Ma da quello che soggiunge in appresso questo
Autore si pud trarre forte motivo a credere che di tal materia esso non
fosse bene informato. Proseguendo il Malvezzi a esaminare la causa che
indusse a distinguere le predette Fazioni con le voci di sopra esposte e
ripetute altre volte, riconosce questa da Manfredi Re di Sicilia figliuolo
illegittimo e spurio di Federigo Secondo, per aver creato-un Genperale
delle sue armi per mome Gibellino , nel tempo in cui il Pontefice con-
stituito aveva per capo del suo esercito un soggetto per nome Guelfo .
Quibus, dice, per multos annos bella gerentibus, Populi qui se parti
Ecclesiae tradiderant , Guelphi nomen adepti sunt. Pari modo qui parti
Imperiali adhaerebant , Gibellini ducis hostium Romanae Ecclesiae nomi:
ne appellati sunt.

(13)'Chronic. Brixian. distinct. octava cap. 3. si veda not. 15.
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Ma siccome di tali Capitani e di queste guerre moan se ne trova im-
dizio nella Storia, per modo che nella narragione di simiglianti fatti e
nella origine de’ vocaboli Guclfo e Ghibellino sembra certamente che fa-
voleggi il dettv Autore, cost & da presumersi che racconti fandonie e
novelle nell’ assegaare |’ epoca e il tempo,in cui essi in Italia ei fagesse-
ro udire; e solo colpisca nel vero quando con altri cautelati Scrittori as-
serisce che le Fazioni in Italia nell’ antico tempo si divisavano con i ti-
toli parte della Chiesa, parte dell’ Impero . '

Assistendo adunque la proposizione == Le Fazioni dc¢’ Guelfi e Ghi-
bellini si suscitarono in Italia nel Regno di Federigo Secondo == vali-
dissime testimonianze , e nessuna addotta in contrario regger potendo a
-una critica disquisizione, parrebbe che la medesima seguire si devesse,
la quale, quando ancora.non fosse assolutamente e ia ogni sua parte ve-
ridica, sard perd sempre in paragone delle altre la pid verisimile.

Di soverchio forse trattenuto mi sono su di un argomento che a
tutta ragione non sarebbe stato del mio oggetto; ma come condurlo a
noi senza,che richiamato venga da’suoi priacipj? Anzi io credo di do-
ver premettere ancora, sulla scorta del gran Muratori, i caratteri veri
de’ due Fizionarj, e quale in realtd fosse il loro scopo quando con tanto
furore si urtavano insieme. L’ambizione e la brama di maggioranza pare
che formasse il carattere proprio del Ghibellino , siccome I' amore della
liberta e della indipendenza distingueva e notava I’ esser di Guelfo. Che
sia cost & facile dedurlo dall’ incaminamento e -indirizzo dell’ uno e dell’
altro. E per qual fine favoreggiava il Ghibellino gl’ interessi dell’ Impero,
se non perché riconosceva in quello il suo sostegno mon solo, ma la spe-
ranza altrest d’ ingrandirsi e di accrescere, se fosse stato possibile, il
proprio potere ? Infatti nella Fazione Ghibellina si contavano , dice I'An-
nalista Italiano, (24) Marchesi, Conti e altri Nobili che godevano Feudi
dell’ Impero, per mantenersi liberi dal giogo delle Citta libere, le quali
tutto di cercavano di sottomettergli alla loro giurisdizione. Vi entravano
ancora alcune Cittd , che oltre all’essere ben tratiate dagli Augusti , ave-
vano bisogno della loro protezione per non essere ingojate dalle pitt vi-
cine ; il che spiega desiderio di sicurezza per mantenersi io posto, e di
avere un titolo per esigere maggior considerazione e riguardo.

Per il contrario i Guelfi constituivano una Fazione la quale rivolge-
va le cure sue a procurare la libertd e I'indipendenza dagli Augusti, ¢

{s4) Riporta queste parole all’ anno 1198. non per altro s¢ mon perche cosi richiedeva il suo argoments .
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a DLiberarsi dalle loro oppressioni in quei tempi. Ma perche il pil delle
volte conduceva all’accennato loro interesse I'intendersela con i Romani
Pontefici , per questo si accingevano bene spesso alla difesa de’ medesi-
mi: e intanto prendevano parte per la Chiesa e per i Papi, perche cid
ridondava in vantaggio del loro intento e de’loro disegni. Quoties, & il
‘citato Muratori , (25) inter Romanos Pontifices & Romanorum Impera-
sores dissidia emersere , qui Guelphici nominis erant, aut ultro ibant, au
nullo negotio adducebantur in partes Romani Pontificis rati, si cum eo
sociarentur .. ... bene utiliterque sibi omnia fore cessura..... Caeterum
minime statuendum Romanis Pontificibus semper Guelphos adhaesisse ,
eoque minus Pontifices ipsos factionem illam fuisse professos. Quanto I'il-
lustre Scrittoye agserisce & coerente a cid che espresso aveva nelle Anti-
chita Estensi ; (26) nella qual’ opera dopo avere approvato I’ opinione di
Gio. Villani che scrive , quelli che si chiamavano Guelfi, amavano lo sta-
to della Chiesa e del Papa, e quelli che si chiamavano Ghibellini, ama-
vano lo stato dell’ Imperio , e fayorivano lo Imperators e suoi seguaci;
soggiunge » benché non lasci io di pensare che bensl Ghibellini si di-
» cessero gli aderenti agl’ Imperatori, ma che Gueli all’incontro fossero
» nomati gli altri che non volevano sopra di se Siguore alcun> in [ta- .
» lia, fossero o non fossero eglino aderenti a i Papi.

L’amore adunque della liberta e della indipendenza per parte dé’
Guelfi, e I'ambizione e il desiderio di maggioranza per parte de’Ghi-
bellini strascinarono da prima il Cittadino o il Popolo nella confusione
e nel disordine : sebbene in progresso I'odio invecchiato e la radicata
avversione dell’ uno contro dell’ altro, eredita infelice de’ loro maggiori ,
gl inducesse ad opprimersi scambievolmente e a lacerarsi di upba guisa
la pid crudele, senza pit attendere a’ motivi che sospinti gli avevano a
questi impegni, e senza pill badare se con le.loro fazioni favorivano o
w0 i Regnanti & gli Augusti. Tanto insegna il laboriosissimo ed erudi-
tissimo Autore delle Antichttd Italiane, (27) il di cwi sentimento ben
merita di essere qui riportato con le sue stesse parole ; Gibellinorum no-
mine i primo designabantur, qui aut Friderici 1. Augusti familiam se-
quebantur aut in fide Imperatorum Romanorum stabant, eorumgque  do-
minationi in Ialia favebant,& subesse amabant . Contra qui ecrum fa-
miliam , imperium atque auctoritatem aversabantur , Guelphi appellati fue-

(%) Tom. §. Antiquit. Ital. Dissert. 81. col. 611.  (26) Part. 1. sit. cap. 31.
{27) Dissert. cit. 51. sol. 668,
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re. Haec primis factionum istarum propugnatoribus mens fuit, hace
eorum cupido . ..... procedente vero tempore weluti his contentionibus
fascinati homines nihil interdum respexere, neque utrum Imperatoribus
Jfaverent an obsisterent : sed ingenito ac pertinaci dumtaxat odio, quod
persaepe a majoribus uti hereditarium acceperant , unus adyersus alterum
agitati ac impulsi, unice ad illud inhiabant, ut adversarios, sive exte-
ros sive cives suos deprimerent atque everterent , sibique unis imperium
in liberis Civitatibus assererent .

Dominati adunque costoro da uno spirito di partito fondato in prin-
cipio sull’ ambizione e sul _piacere di libertd e della indipendenza, altro
certamente aspettar non si poteva da essi se non eccidj, distruzione,
sterminio, mali che a giusta ragione deplorano varj Scrittori, Giacomo
Malvezzi , (a8) Giorgio Stella, (29) e sopra gli altri tutti Francesco Pi-
pino dell’ ordine de’ Predicatori nel suo Cronico, (30) dove ridicendo le
funestissime conseguenze e il gravissimo scempio che queste Fazioni re-
carono alle societd, e agli Stati, non dubita punto di porlo al di sopra
di qualunque altra disavventura che direttamente tendessé a render I uo-
mo infelice; ecco in qual maniera esso parla e si esprime: Per omnem
Sere Ialiam duae partes adversae, Guelpha scilicet & Ghibellina. Al-
tera alteram in malo superant. Guelphi dolis & perfidia, Ghibellini ve-
ro temeritate ac truculentia & ira. Hae_sunt sectiones diabolicae & fa-
ctiones adversae quae sic in animis hominum serpunt (31) & innatas
convalescunt, ut etiam fere nondum nati, docti sint suos imitari. Hae
sunt discordiarum totius Italiae seminarium , quae Provinciam ipsam suis
adeo contagiis infecerunt , ut quod est extremissimum in nttura, ipse fi-
lius fiat seditiosus in Patrem . Hae sunt quae fuerunt & erunt Populis
majori exilio quam bella externa, quam fames, quam morbi , quam
‘publica mala, quamque & alia in nos Dei iras convertuns.

Con tutte queste sciagure che i perniciosi partiti recavano alle Ita-
liche popolazioni, non # ebbe ritegno di earatterizzarli per giusti e in-
pocenti; anzi come animati fossero i medesimi da pietd e da Religione,
dovettero udirsi chiamate piissimi e santi. Che sia cosi consterA da quan-
to sono per addurre. Parlando Albertino Mussato, (32) la di cui auto-

(38) Chronic. cit, apud Murator. rerum Italicar.  (51) Scriveva nel terminare del secolo XIIL e
Script. Tom. 14 distinct. g. cap. 61. nel principio del seguente.

(39) Annal. Genuens. come sopra Tom. 17. col (3s) Historia Augusta lib. 7. cap. 6. De gestis
1063, e 1158. Henrici VII. apud Murat. rerum Italicar. Scri-

(30) Appresso il detto Muratori Tom. 9. lib. 4. ptor. Tom. 10. col. 438.

cap. XL col. 719.
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rith fu addotta per altre occasioni, parlando, io dissi » questo scrittore
delle Cittd pella Lombardia che non aderivano all’Impero, dice, at con-
tra , in fidem partis Gelphde, quam Sanctae Ecclesiae nifncupabane &ec.

Conferma, e vie pid mette in chiaro lume il citato passo Lorenzo
Pignorio nella sua dotta nota al medesimo, con addurre testimonianze
di chi poté asserire, qualmente negli Statuti del Capitano del Popolo
Fiorentino e suo Comune si trova chiamata Santa la parte Guelfa, par-
tem Guelfam wvocare partem Sanctam .

Di questa venerabile denominazione perd non vollero essere man-
canti i Ghibellini, leggendosi in Dante (33)

Lo primo two rifugio, e ’l primo ostello

Sara la cortesia del gran Lombardo

Che ’n su la Scala porta il santo uccello. (34)
L

E nel Canto sesto aveva di gid nominato I’ Aquiia uccello di Dio;

Cento e cent anni e pii I’ uccel di Dio, *
P

Questa Fazione adunque, non meno che 1 altra portava i titoli glo-
riosi di Sacra e di Santa; i quali quanto son ben convenienti, al dir del
Petrarca, (35) alla dignitd degli Augusti, altrettanto non,si confacevar
no ai cervelli alterati per simiglianti partiti. Sebbene forse a tanti che
st accendevano in quelle misehie rimaneva sempre ignoto il motivo, per
cui i medesimi partiti distinti erano con voci dj tanta venerazione ed
ossequio ; anzi, dird di pid, non conobbero mai che cosa dir si volesse il
nome di Guelfo, il nome di Ghibellino, per modo che pud asserirsi di
molti di loro cid che riporta Leonardo Aretino, come detto dal Ponte-
fice Gregorio X. (36) nomina, ne ipsis quidem, qui illa proferunt, nota .

Tethpo ¢ perd che dopo queste poche e varie premesse ponga orec-
chio alla voce del mio argomento , il quale mi richiama alla osservazio-

Tom. III. . 3
(33) Paradiso, Canto 17. vers. 70. Domenico Maria Manni ( osservazioni sopra
(34) Scala d’oro in campo ross.o, Arme de’ Si- i Sigilli antichi Tom.L part. 6.) fa notare che
gnori della Scaladi Verona, e di sopra I'Aqui- I’ Aquila nera era insegna della Fazione Impe-
la nera, vien chiamata uccello santo per esse- riale de’ Ghibellini .

re I Aquila sacra a Giove e insegna Imperia= (3%) Familiar. lib. 1a. epist. 7. exedit. 1. Chalasii,

le: Note di Pompeo Venturi, ¢ di Gio. Aato- (36) Histor. Florentin. lib. 3.
nio Volpi.
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ne delle accennate p;zze Fazioni nella propria patria, e il principio
quivi riguardi di esse, il progresso, gli avvenimenti.

Se dobbiao prestar fede a varj Storici ffostri sopra la di loro au-
toritd soltanto, senza addurre un fatto della prova o una loro asserzione,
coaverrebbe dire che le medesime avessero avuto incominciameato tra
noi all'anno 1217. ovvero circa il 1220, o al pid tardi nel 1234 (37)
Veramente sull’ esempio della vicina Firenze non sarebbe improbabile
che nelle sue dissenzioni e ne’ dispareri tra suoi Cittadini avesse comin-
ciato a usare la Cittd nostra le dette voci di Guelfo e Ghibellino in quel
tempo, quantunque nelle Storie Lucchesi non si trovi, finché visse Fe-
derigo Secondo , alcun tragico successo d’ inimicizia marcato pubblicamen-
te con quei vocaboli di Fazioni e di Scisma: ma di cid potrebbe es-
serne la ragione e il motivo che segue. '

E fuor di dubbio che per inclinazione e per genio era in questi
tempi Guelfa la Citta di- Lucca®, e di partito Guelfo il di lei Governo;
in conseguenza le massime, le quali andavano intorno, tutte erano con-
ducenti alla detta Faziome , secondoché venne dichiarato di sopra. Non
pertanto dovettero esserci de’ Cittadini che tenevano opera per la parte
Ghibellina . Contro costoro mai fece alcun passo I’ Autorita pubblica, per-
ché spingendosi in opposite, sarebbe stato I'istesso che incorrere nella
indegnazione e.nell’ira di Federigo Secondo, impegno evitato mai sem-
pre dai prudentissimi politici Lucchesi, come risulta da quanto fu accen-
nato altrove. (38) Furono qua i Ghibellini sotto Federigo Secondo tol-
lerati per modo, che neé. essi dovessero dolersi de’ Guelfi, né i Guelfi po-
tessero essere soperchiati da’ Ghibellini, derivando , dice un Rostro ScFit-
tore , tal condotta dal motivo di nor attirarsi U inimicizia dell’ inpera-
tore Federigo . (39)

Questo e non altro esser dovette il perché nelle diverse discordie
suscitatesi in Lucca, particolarmente dopo la venuta in Italia del nomi-
nato Augusto, delle quali parleré' 1o Storico, non si udirono qui ram-
mentare le contagiose Fazioni, né mai sotto il pretesto o titolo di Guelf
e Ghibellini si videro prendere le armi dai nostri a commettere delle
ostilita gli uni contro degli altri. ’

Accaduta dipoi la morte del gia detto Federigd sul termine dell un-
no 1250, mon si Fistettero pid oltre i Lucchesi a dichiarare per nemici

(38) Dissert. 5. pag. 213, vol. 1.

- ‘ )
{34) Penitesi, Gherardo Burlamacchi, Martino :
(39) 1t cit. Gio. Battista Sesti-

Manfredi , Gio. Battista Sesti Annpali della Cit-
42 di Lucca lib. a. o
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palesemente quanti di Fazione Ghibellina si ritrovavano nelle loro con-
trade, cosicché a tutti fu dato il bando dalla Cltté e suo distretto ter-
ritoriala. Friderici morte Gibellinorum. partium opes attritae . Lucd omnes
ejus factionis howmines pulsi, cost I Annalista Lucchese, (40) dal quale
perd unon sappiamo, né da altri, i nomi e casati di costoro.

Ripiglid vigore, & vero, a questa epoca, come in varie Citta della
Toscana, cosl in Lucca la Fazione Guelfa, ma per quanto tempo "poté
mantenersi nella medesima #* Si osservera cid in seguito. Per ora & suf-
ficiente di notare che collegata con Firenze, Orvieto e altri Guelfi To-
scani, e al gemp e pensamento di essi unita, unitamente ancora s inca-
mind alla prova di sottomettere e di abbattere il partito contrario o al-
meno d’ indebolirlo. Ripscirono felicemente tutti idsieme nella impresa,
imperciocché portatisi contro la Requblica Senese dove regnava il Gi-
bellinismo, tali furono 1 danni recati a quella, e tanto il timore,
da cui restd penetrata per la dimora e presenza loro sopra il suo ter-
ritorio, che fu costretta di venire a un trattato di pace disteso dal fa-
moso Cancelliere di quei giorni Ser Brunetto Latini, e dalla pubblica auto-
rit confermato . In forza degli articoli del medesimo, riportati ancora
dal nostro Storico Beverini, (41) dovevano restituirsi a’ Fiorentini le ter-e
‘re di Montalcino e di Montepulciano, e la terra di Campiglia al Viscon-
te Pepone, (42) ut licinum & Politiarum Florentinis ; Campilia Papo Vi-

(40) Beverini Annal. Luccnﬁ. lib. 4. . ' Philippi Malavolte tunc domingnte Senensi

(41) Lib. cit. Prudenti Populo Rectoris jura tenenti .

(42) Montalcino era caduto in potere de’ Senesi Qciobris quinto victor fuit ipse Kalendas
Bno dall’ anna 1301, Consta cid da quanto ri- Qui Populo Castri turmas jubet esse tuendas .
porta Uberto Benvoglienti nelle eruditissime
note alla Cronica Senese: Muratori rerum Ita-, Relativamente a Montepulciano, fu esso otte-
licar. Seriptor. Tom. 15. col. 17. Citando un nuto da’Senesi nel n};. seconda che si legge
antico libro dell’ Opera della Metropolitana di nel sopraddetto libro riportato da} Benvoglien=
Siema, dove si leggona i seguenti versi . ti; Anno Domini xa3s. captum est bello et

combustum Castrum de Montepulciano ¢ Senen~
sibus solis cum eorum Cbndtatu, obsidione ma-
nifesta durante per tres dies, et pugna a media
lertia usque ad sextam sub Potestate Domini
Comburensque domos ad vota cuncta patravit Gerardi Rangonis Mutinensis .

Per sedecim menses obsessum tempors lapso

Est victum Castrum Populo certamine lasso.
Non minus afflictos cantrivit panu egestas
Cunclis attritis est omnis adepta potestas ,

Montis Lucini Castrum virtute potenti
Urbs Sena devincens destruxit corde volenti ,
Turres , et portas , muros et Menia stravit,

La terra di Campiglia poi era stara tolta da®
Senesi a Pepone figlivolo di Tancredi, che n'era
Signore, nel 1334, per esserc divenuto sper-
giuro, e passato al partito de’ Fiorentini e de-
gli Orvietani : Cranica Sanese compe sopra, «
Unus et addetur , numerus completus habetur. . Uberto Benvoglienti citato .

Ld

dnni sunt Domini, si quaeris , anni ducents :
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cecomiti remitteretur . Si dovevano rescindere ed annullare le conven-
zioni ovvero i patti stipulati da’Senesi  con i Ghibellini emigrati dalle .
Citta Guelfe . Inita cum Gibellinis Guelpharum Civitatum exulibys pacta
irrita essent. Erano tenuti i Senesi di restituire alle respettive Citta di
Firenze e di Lucca e di altre confederate i prigionieri. Captivi Floren-
tinis , Lucensibus aliisque foederatis Populis redderentur .

'L’ accennata pace si trova segnata , tanto nella Cronica Senese quan-
to nel Beverini, all’ anno 1254., che vuol 8ire due anni dopo che in-,
cominciati furono j fatti d’ arme de’ Guelfi contro la parte” Ghibellina di
Siena, con la perdita sempre di questa. Di tanto ci avverte il nomi-
nato Benvoglienti sopra I’ autorita di un antico libro appartenente all'Ope-
ra del Duomo di detta Cittd, del quale gia si fece menzione nella sot-
toposta nota, dove sono le seguenti parole ; Anno Domini 1252. afflicii

- & fugati sunt Senenses a Florentinis & militibus Lucanis & Urbeyeta-
nis apud Montalcinum in Comitatu Senensi . (43)

Accaloriti i Guelfi per le vittorie ottenute contro i Senesi, si avan-
zarono sotto la Cittd di Volterra, che a parte Ghibellina reggevasi; non
con animo forse di attaccarla, essendo a quei tempi assai forte, né per
Ja tattica militare di allora tanto facile ad esser espugnata, ma solo per
dare il guasto alle sue terre, alle sue campagne. Se non che usciti dal-
la CittA, non con matura risoluzione, a turme i Volterrani per respin-
gere i nemici, e da questi impetuosamente percossi, non parve lor vero
di potersi rifugiare quanto prima nelle proprie case cen tal paura e spa-
vento , che abbandonate le Porte della Cittd stessa, e lasciati senza cu-
stodia i ripari, poterono i Guelfi entrare al possesso della medesima, e
cacciata di 1} la Fazione Ghibellina, riporre in posto la Guelfa.

Riformata la Citta di Volterra dalle armi Collegate Guelfe, secon-
do che credettero esse di maggior vantaggio per la propria Fazione,
voltarono tosto il loro impeto contro la Citta di Pisa, la quale gpaventa-
ta dalla fama delle medesime, anzi che mettersi sulle difese, ovvero
porre a rischio una battaglia , amd meglio di venire a patti e condizio-
ni, che sebbene gravose, giudicd per altro accettare come convenienti
e opportune a quel tempo. Queste al riferire degli Storici Lucchesi e

Fiorentini, (44) furono ristrette ne’ seguenti articoli .
[ 3
(44) Beveriai Annal. Lucens. anno 1254
Gio. Battista Sesti Annali Lucchesi lib. &~

~ 143) Non ¢ mia inspezione il tenere appresso al-
le guerre seguite tra le Cittd Toscane, nelle
Villani lib. 6. cap. 59.

quali si Irpvasse imbaragzata la nostra Patria,
prima dell’ anno 12%0, perché non suscitate . Ammirato Storie Fiorent. lib. s.
. :

direttamente 2 titolo di partito o di Fazioat.

e .
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Y. Che i Fiorentini e Lucchési (45) avessero il Commercio di Pisa libe-
ro ed esente da qualsisia Gabella, tanto per terra quanto per mare;
pax in has leges concessa, dice il Beverini, ut Florentini Lucenses-
que vectigalibus terra marique immunes essent .

Il. Che i Pisani dovessero restituire a’Fiorentini Piombino, (46) e a’ Luc-
chesi Librafatta, ut Librafacta Lucensibus remiueretur. (47)

I1l. Che fossero tenuti i Pisani a servirsi de’ Pesi e Misure de’ Fiorentini
tanto nelle vittuarie o cibarie, che ne’panni e nei drappi.

IV. Che i Pisani non potessero pili muovere guerra a’ Fiorentini e Luc-
chesi, né somministrare alcuno ajuto a’ nemici o ribelli degli uni e
degli altri. ‘

V. Qualunque esser potesse controversia , differenza o questione tra’ Pi-
sani e Lucchesi, questa fosse rimessa in un Arbitro da scegliersi da’
Fiorentini . )

Non mi tratterrd io qui a notare la corta durata di questa pace,
non essendo voluti stare i Pisani a’ patti gi stabiliti, per cui altra guer-
ra traessi e i Lucchesi si fu riaccesa; né meno per qual via di bel nuo-
vo trionfassero i nostri sopra i Ghibellini nel Valdiserchio, (48) ma
solo i mezzi tenuti da’ Pisani per liberarsi dalle molestie e disturbi che
loro apportavano i Guelfi. Valutando come il pi efficace tra questi il
favore del Re Manfredi, implorarono la di lui assistenza in un affare,
dicevano, di tanto rilievo. Cum ypires suos, parlando de’ Pisani lo Sto-
rico Beverini, (49) tot populorum armis impares cernerent; missis clam
Neapolim ad Manfredum nunciis , docent quo loco Gibellinorum res in
Etruria sint, culpa praecipue Florentinorum Lucensiumque, qui adversae
partis Duces essent . Ni auxilia propere submittantur , Gibellinum nomen,
quod nunc in dies obsolescat , paulatim interiturum . S

Indarno non si raccolsero essi sotto la protezione di un tanto poten-
te sostenitore della fazione Ghibellina; mentre per la di lui opra si andd

%45) L'Ammirato e i1 Villani parlaro soltanto de’ to, o per dir meglio restituito a’ Lucchesi.

Fiorentini; ma non & verosimile che Repub-  (48) Gronica Senese all' auno 1256. come sopra,
bliche umite e combattenti’ per wn oggetto stes- e nota i N. 24. alla rhedesima, afflicti & fu-
so, una restasse esclusa dai vantaggi dell’altra. gati sunt Pisani a Florentinis et Lucanis apud
(46) Gio. Battista Secsti come sopra. : Pontem Serchii, et capti sunt et cesi usque
{47) Beverini come sopra; sebbeue i due citati ad duo millia hominum, et suffocati in flumine
Storici Fiorentini vogliano che fosse posta la ex wmtrdqus parte totidem: Benvoglicati dal cis
scelta , o del dominio di Piombino , ovvero di tato libro dell’ Opera del Duomo di Siema:
quello di Librafatta. In conclusione perdo an- Si veda ancora il Villani lib. 6. cap. 63.

cor essi confessano ‘che guest’ ultimo fosse da- (49) Anmal: Lucens. lib. 4.
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ad affievolire, in modo particolare in Toscana e tra noi la parte Guelfa,
e comipcid a perdere notabilmente di sua intrepidezza e vigorla, il che
apparird ben chiaro tra poco.

Il timore delle armi del Re Manfredi fece rinnovare alle Repubbli-
che Fiorentina e Lucchese una pid stretta confederazione e lega tra loro,
in prova della quale giA si videro uniti in Lucca gli Stemmi dell’una e
dell’altra; (50) ma di qual giovamento tutte queste misure? Di qual
profitto I’ essere stati repressi e rintuzzati gli sforzi di Farinata degli- Uberti
in Firenze tendenti a far ravvivare ivi il partito de’Ghibellini? (51) Di
qual conforto e sostegno le  premure adoperate in Lucca dai due vigi-
lantissimi Potestd Nicolao de’ Baccellieri di Bologna nel 1258, e di Gui-
done- Visconti Milanese nell’ anno seguente contro i fautori di Farinata
predetto, che per loro mezzo- eccitato aveva a sollevazione la CittA no-
stra, onde distoglierla dal partito Guelfo, e condurla a seguire il Ghi-
bellino? Provvedimenti.tutti questi furono, come suol dirsi, del giorno,
né forza ebbero negli anni che succedettero. '

I Ghibellini esuli dalle varie Citta Toscane non desistevano per mezzo
de’loro Ambasciatori dal raccomandarsi per un valido soccorso appresso
il detto Re di Sicilia Munfredi, ottenendo con le rinnovate inchieste final-
mente il desiderato intento. Gibellini de Tuscia Curiam Manfredi re-
plent, qui ad instantiam illorun- et Octaviani Cardinalis de Mustello , (52)
in Tusciam militiain misit apud Senag, et cum Ghibelinis et Senensibus
amicitiam contrahit, cui occulte favent Pisani . (53) Al contrario i Guelfi
si_voltarono verso Alfonso Re di Castiglia eletto Imperatore de’Romani ,
perché venisse in Italia e somministrasse loro I'appoggio, e pronta e pos-
sente la mano; ma fu cid senza frutto e senza effetto, non avendo vo-
luto esso servire alla loro politica . Guelphi timentes Regis Manfredi pros-
peritatem , oratores miserunt ad Regem Alphonsum Imperatorem electum.,
Brunetum latini virum prudentissimum et.auctoritate dignissimum . ... ...

(50) Dissert. VIIL nor.'37. 1. part. 3. Le di lui preclare azioni rimasero

(51) Secondo che scrive il Villani lib. cit. cap.
63. accadde questo fatto nel 1258. essendo Po-
testd in Firenze Messer Giacomo Bernardi di
Lucca, alla di cui prontezza e avvedimento
dovettero in quella circostanza la loro quiete
e la loro calma i Fiorentini .

(53) Cioé¢ Ottaviano Ubaldino di Mugello dove -

¢ss0 era nato. Nota [’ Autore delle memorie
storiche de’ Cardinali Lorenzo Cardella Tom.

non poco oscurate dal soverchio impegno da
esso lui mostrato pia che al suo carattere non
convenivg a favore de’ Ghibellini nemici del Pa-
pa: per lo qual motivo Innocenzo IV. determi-
nato aveva di privarlo del Cardinalato : lo che.
ayrebbe per avventura mandato ad cfetto, se
non fosse stato impedito dalla morte .

(53) Tolomeo Lucchese all’ anno 1a3g.
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wolebant inducere Regem Alphonsum praefatum ut in Italiam confestim
iter arriperet , promictendo eidem praesidium et pecuniam contra Man-
fredum . (54) Andavano adunque st I'una che P altra Fazione a tentare
i mezzi tutti per accrescere le respettive loro forze. Intanto i Guelfi di
Firenze e di Lucca, con il sostegno- de’ Bolognesi, Pistojesi, Pratesi, e
altri di S. Miniato, di S. Gemignano, di Volterra e Colle di Val-d’Elsa,
o per la fiducia nelle loro armi, o perche tratti con inganno fuori delle
paterne lor case e animati a una decisiva battaglia, ecco che si avanzano
sul territorio Sanese aspettati quivi dagli Aretini e dagli Orvietani, e sen-
za pilt proseguono I’indirizzo fino al Fiume Arbia ossia a Monte Aperio,
dove fatta la rivista delle Truppe, trovano essere essi forti di tremila di
“Cavalleria , e trentamila d’ Infanteria. » Ils s’'avancérent ainsi jusqu’a Mon-
» te Aperto, monticule situé au levant de Sienne, & cinq milles de cet-
» te ville, et de l'autre cété de U'Arbia. LA ils firent la revue de leur
» armée, qui se trouva forte de trois mille chevaux, et trente mille fan-
» tassins » cost i citato Sismondo Sismondi. (55) | memici usciti dal-
la Cittd di Siema non ascendevano al humero pilt che di tredici mila vo-
mini ; » Tout-a-coup ( prosegue il citato) cette porte (quella di S. Vite
» di Siena, cost allora chiamata) fut ouverte; et la Cavaleric Alleman-
» de en sortit avec impétuosité pour charger les Guelfes; elle fut sui-
» vie par celle des émigrés Florentins, et par toute celle que les Sien-
» nois avoient pu rassembler, au nombre de dix-huit cent bommes dar-
» mes environ. L infanterie qui sortit ensuite, étoit composée de cing
» mille Citoyens de Sienne , trois mille vassaux de la campagune, trois
» mille soldats envoyés par la République de Pise, et deux mille Al-
» lemands , en tout treize mille hommes. A

Non ostante un divario tanto notabile di forze e di armi fu attac-
<cato il combattimento e la zuffa. I tradimenti gid meditati e posti ad ef-
fetto fecero piegare , dopo una lunga resistenza 1’esercito Guelfo , sor-
preso in prima dallo stupore, e in seguito dallo spavento, per non pitt

{54) Sozomen. Chronic. ms. ad amum 1a60. ri-
portato da Gottifrede Filippo di Spannagel nall’
opera intitolata: Notizia della vera Liberta Fio-
rentina: Part. 1. cap. 8. secol. XIII. pag. 46c.

{55) Histoires des Républiques ltaliennes Tome
troisi¢tme chap. XIX.

Oltre agli Storici Fiorentini e Senesi, paila-
mo di questa battaglia de’ Gueli e Ghibellini
al-Fiume Arbia, la pit famosa a quella erd

.

nella Toscana , e l'unica forse tra le dette Fa-
zioni, parlano, io dico, di essa quasi tutti gli

Scrittori che trattano degli avvenimenti Tosca-~

ni di questi tempi. Le loro descrizioni nen
trovo che pit giudiziosamente siano state com-
pendiate che dal éitato Sismondi, onde ad es-
30 rimetto sopra questa materia il Lettore,
eccettuate le poche linee che gui riportq .
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soffrire tanta strage e tanto eccidio fatto de’suoi in quella giornata cam-
pale , (56) per modo che, secondo il fuuereo Canto del Divin Poeta , (57)
le onde stesge dell’ Arbia scorrevano sangue

ceteene..,e’l grande.scempio
. Che fece I'Arbia colorita in rosso .

Espressione che usd ancora il Petrarca .

Tutte vestite a brun le donne Perse
E tinto in rosso il Mar di Salamina. (58)

» La Cavalerie cédant 2 cette terreur (¢ sempre il Sigismondi) pa-

¥

3

3

2

{56) Segul questa sanguinosa Battaglia il di 4.

. di Settembre del 1260.

(57) Dante Inferno Canto X.

(58) Canzone 2. col Commento di Lodovico Ca-
stelvetro.

(59) S intende per Carroccio un gran Cocchio
ovvero Carro ricoperto tutto all’ intorno di scar-
latto. Teneva fissata nel di lui mezzo una ben
grossa e sublime antenna, fa sommitd della
quale terminava con una risplendentissima do-
rata palla, sventolando dall’ albero due can-
didi lini. Alla metd di esso era collocata una
croce visibile a tutto I’ esercito, acciocché a
qualunque evento della battaglia nella di lei
¥ista si confortassero i combattenti. Cosl vien
descritto dallo Storico Milanese Armolfo: Mu-
ratori rerum Italic. Script. Tom. 4. pa2g- 18.
con le seguenti parole, signum autem quod di-
micaturos suos debebat preecedere, tale consti-
tuit. (L' Arcivescovo di Milano Eriberto ) Pro-
cera trabs instar mali navis , robusto cénﬁ.—:a plau-

. 8tro erigitur in sublime , aureum gestans in cacu-
mine pomum cum pendentibus duobus candidis-

.

nique, senfuit a bride abattue, l'infanterie fit une plus longue rési-
stance, mais son ordonnance étoit rompue, et elle ne combattoit
plus d'aprés un plan général. Une partie senferma dans le chiteau
de Monte Aperto, et bientét aprés elle fut forcée de se .rendre &
discretion , d’autres s'étoient rassemblés autour du Carroceio, (59) et

simi v;li linteis. Ad medium veneranda crux de-
picta Salvatoris imagine extensis late brachiis
superspectabat circumfusa agmina, ut qualis-
cumgque foret belli eventus, hoc signo conforta-
rentur inspecto . '

Con qualche differenza sebbene accidentale,
e con pit chiarezza viene divisato il Carroc-
cio da altri, e segnatameate dal Beverini,
{ Annal. Lucens. lib. 3.)i di cui aurei detti ri-
porterd a soddisfazione del mio Lettore. Erat
is currus ingens , quatuor grandibus rotis impo-
situs ; super quem tabulatum in modum turris
eductum assurgebat . In medio procera arbor in
rorem nautici mali , in sublime erecta : rudenti-
bus hinc inde contabulationi alligabatur; in cu-
jus summo Crux aurea longe lateque fulgebat:
infraque eam vexillum Populi universo exer-
citui conspiciendum explicabatur. Prope adicu-
la extructa erat, in qua maximo cultu, augu-
stum Christi Corpus, in morientium milituym
opem servabatur ; einusque custodie gemini Sa-
cerdotes adstabant. Pendebatque codem loci -
reun tintinnabuluin ingens, quo signum ineunds
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aprés avoir vaillamment combattu pour le sauver, presque tous furent
tuds ou faits prisonniers; d'autres enfin, placés sur le revers: de la
Colline , aprés la défaite des deux premiers corps cherchérent leur sa-
lut dans la fuite. De Florence seulement il y eut plus de deux mille
cing cents hommes de tués, et il n’y eut pas une famille qui ne per-
dit gpelqu’un 'de ses membres : les habitans d’Arezzo, ceux d’Orvieto,
et ceux‘de Lucques, furent les plus maltraités parmi les auxiliaires:
le nombre total des morts de 'armée Guelfe séleva a dix mille, et
celui des prisonniers fut plus considerable encore.

Giunta a Firenze e in Lucca la trista novella di sl fiera rotta e
disfacimento totale de’Guelfi nella battaglia di Monte Aperto, casa non
vi fu ovvero famiglia che non dovesse abbandonarsi al pianto e al do-
lore per la perdita de’suoi pid cari, aliis parentes virosque, aliis filios
fratresque , aut aliarum necessjtudinum nomina in publica orbitate de-
flentibus . (60) Un tal motivo certamente colmar doveva di doglia non
solamente i Fiorentini e i Lucchesi, ma gli abitanti tutti Guelfi di al-
tre Cittd Toscane, nel vedere ancora per tal guisa abbassato e depres-
so il proprio partito , e posti nell’ arbitrio e volere de’superbi loro nemici.

Non facendo io la storia di queste Fazioni nella Toscana, non per-
mette I’ argomento di trattenermi a parlare de’ dimostramenti di gioja i
pi festanti per una tal vittoria dati da’ Senesi e da'loro seguaci; né
pure del Couosiglio tenuto in Empoli dopo la disfatta Arbiana, nel quale
nullameno fu progettato che la distruzione totale della Citta di Firen-
ze , onde I avanzo de’ Guelfi pid non isperasse di ripatriare , sentimento
per altro rigettato dal famoso Farinata degli Uberti, nella persona del
quale disse Dante :

Ma fu'io sol cola, dove sofferto

Fu per ognun di torre. via Firenze ,

Colui che la difesi a viso aperto. (61) _
Tom. 11I.: 4

X ¢ % ¢ ¥ % 8 ¢ ¥

pralii dabatur. Quodque ubi pugna commissa
_ asset , crebro pulsu ardorem animosque militi ad-

dsbat . Ipse vero currus, purpureo pammo ad spe- -
siem majestatemque ldte constratus, multis boum

jugis, eximio corpore, ac albo colore preestan~
tibus ogebatur : qui et ipsi purpureis pannis ve-

" lati conspiciebantur . Eam molem nonnisi in ma-

ximis preeliis , et cum summa rerum in  discria
men daretur , educi mos erat. Quotiesque in &
#iem prosederet, ante illam magne tubarum clan-

gore Prafectus incedebat fulgentibus armis ie-
ctus , equoque cataphracto insidens: promptissi-
mis militum , ad latera ac lergum in prasidivm
dispositis . , .

L’ invenzione di questo Carroccio ¢ attribui-
sce al citato Arcivescovo di Milano Ereberto
nell’ anno  103g. avendo esso la Guerra. com
I'Augusto Corrado. .

(60) Beverini Annalium Lucens. lib. 4
(61) Inferno, canto decime.
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~ Lascio adunque di tener discorso sopra simiglianti oggetti , e seguo pilt
volentieri i Guelfi delle varie Cittd Toscane, i quali si portano a tro-
vare un qualche rifugio nella nostra Cittd di Lacca.

Accaduta la disfatta de’ Guelfi a Monte Aperto nel giorno 4. di
Settembre dell’ anno 1260, quei che poterono andar salvi dalla mede-
sima si ricoverarono appresso di noi , Guelfi Florentini qui evaserunt Lu-
cam se recepere. (62) Non solo perd i Fiorentini, ma gli altri tutti del-
lIa Toscana che abbandonar dovettero I’ abbracciato partite, non trova-
rono scampo, almeno per qualche tempo, se non in Lucca. Status Tu-
sciae totus mutalus est, quia tota Tuscia Imperialis praeter Lucam . (63)

Qua pertanto si ritird la maggior parte de’Toscani, secondo che
marrano gli Serittori antichi e moderni, e tra questi il citato Sismon-
di, nella maniera che segue. » Ces dispositions du Peuple étant pres-
» senties par les chefs de I'Etat, tous lgs hommes distingués dans le
» parti Guelfe soit parmi la Noblesse, soit dans Tordre des Citoyens,
» sortirent de la wville avec leurs femmes et leurs enfans, le jeudi 13.
» Septembre , nenf jowrs aprés le défaite. Quelques-uns se rvetirérent a .
» Bologne ; mais le plas grand nombre alla g'établir & Lucques, ok l'on
» accorda aux fugitifs, pour leur servir d’habitation, le quartier de San
» Friano (cost) & le portique qui entoure VEglise de ce nom. De la
» méme mani¢re tous les Guelfes de Prato, de Pistoja, de Volterra,
» de San Gemigpano, & de toutes les villes & chéteaux de Toscane,
» A la réserve d’Arezzo, abandonoérent”leurs foyers, & se retirérent a
» Lucques: ensorte que cette ville, demeurée seule constante, devint le
» refuge & le boulevard de tout le parti Guelfe. (64)

Qualunque perd si fosse a quei tempi la situazione all’ intorno della
Chiesa di S. Frediano di Lucca, ci voleva ‘ben’ altro che porticati e
loggie per ricoverare tanto popolo, numerandosi dallo -Storico Ricordano
sopra 6o. famiglie solamente di Firenze, che andaronsene a Lucca, (65)
(ancorché fossero state soltanto di queste non tutte, ma la maggior par-
te le quali qui si portarono,) oltre a molti e varj lignaggi di diverse
Citthd e Terre Toscane , siccome fu di sopra mnotato: onde parmi che pid
adequatamente su questo punto parlasse il Beverini, (66) nell’ asserire
che a questi nuovi Ospiti gli vennero asseguate varie contrade prossime

62) Tolomeo. . (65) Istoria Fiorentina cap. 168.: Muratori rerum
'(63) 11 medesimo. ‘ Italicar. Tom. 8. col. ggs.
'(64) Opera. e capit. cit. {66) Annal. Lucens. Lib. 4



SOPRA LA STORIA LUCCHESE a7

alla Basilica di S. Frediano , com le respettive loro abitazioni, locus illis
ad habitandum ; vici Longobardorum Basilicae proximi datus .

‘Fino a gqual tempo godessero i medesimi nella no.stra Patx.'ia tra:nquil-
lith e posa, lo vedremo tra paco; sembrando che sia proprio dell’ argo-
‘mento presente di contenere il pensiero, prima che ¢ inoltri .esso neg!x
avvenimenti di questa Faziene in Lucca, sopra quanto narra il testé ci-
tato Autore intorno a um certo stemma de’ Guelfi, che dice di avere
osservato nella predetta Chiesa di S. Frediano, rappresentante un’Aquila
che teneva involto- tra gli artigli un grosso serpe. Credé per verita lo
storico che questa fosse I’ Arma de’ Guelfi , e collocata da loro nella par-
te settentrionale della nominata Chiesa, nel tempo che dimorarono pres-
so la medesima, e in quella celebravano le loro Diete. Che cosi pensas-
se il Beverini potrd dedurlo il Lettore dalle di lui stesse parole, che qui
gli pongo- sott’ occhio: Caetus Guelphorum (uniti da tutta la Toscapa)
de communi salute deliberantium in ea Basilica ex eo tempore agi cae-
pli. Extat ad hanc aetatem (67) in ea Basilicac parte quac in septen-
triones vergit, lapidi insculptum Guelphae Factionis insigne : Aquila, sci-
licet , implicitum serpentem unguibus tenens. Quod pulgo inobservamm
in antiquitatis gratiam adnotasse non abre fuerit . Nel riandare peraltro
la riferita testimonianza o notizia qualcuno, non potrebbe forse con tanta
facilitd persuadersi come lo stemma Guelfo esser dovesse un’Aquila, quan-
do con quella espresso veniva I’altro de’ Ghibellini. Di pil1, potrebbe dire a
se stesso , avranno ayuto veglia , pensiero e vaghezza i Guelfi di erigere
nella Chiesa dove tenevano le loro adunanze , I Insegna della propria Fa-
zione in un luttuoso tempo per i medesimi, nel quale troppo’ pensar
doveyano & casi loro assai perigliosi e critici? Questa obiezione tratta da
duplicato principio indotto mi avrebbe a formare un piu attento esame
sopra di essa, quando fatti posteriori non somministrasse la storia, da’
quali pud giudicarsi del tempo in cui nella Chiesa di S. Frediano fu po-

sta tal’ Arma, e conoscersi del motivo per cui piacque che ivi fosse
scolpita .

(67) Ci sarebbe ancora a di nostri, se I'igno-
ranza ovvero I’ accarnimento fanatico contro le
Armi e gli Stemmi, creduti, sebbene male a
propesito, di opposizione al sistema di una de-
mocrazia, non |’ avesse raso e raschiato nell’
anno uliime del decorso secolo.

Era il detto Stemma collocato nella Chiesa
di S. Frediano dalla parte appunto settentrio-
nale sopra il Pylpito, dove al presente ci si
pud appena osservare la semplice delineazione.
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Certamente per niun conto & d’ammettersi I'opinione di chi volesse
Ia medesima effigiata ne’ giorni della dimora fattaci dai Guelfi qui radu-
nati, mentre non godevano per ancora essi di simigliante Arme, otte-
nuta da loro assai piti tardi , o almeno non prima dell’anno 1266.

E ben noto che il segno della loro Fazione era un Giglio rosso, sic-
come quello de’ Ghibellini rappresentava un’ Aquila nera ; (68) nel Pon-
tificato perd di Clemente IV. i Guelfi decorati si videro dellArma qui
sopra descritta , nella sommifa della quale ritennero il Giglio. Fu questa
una grazia a’ medesimi conceduta dal detto Pontefice, o per dir meglio,
un dono lor fatto da esso dello stemma suo gentilizio, nella circonstan-
za di essersi dimostrati pronti a combattere contro il Re Mdnfredi a van-
taggio di Carlo Conte di Angid e di Provenza, gid coronato Re delle
due Sicilie, e per le riprove del lor valore fatte conoscere in questa oc-
casione a di lui difesa. (6g) Di tanto ci assicurano i rinomati scrittori,
Felice Osio, e Alfonso Ciacconio, (70) dicendo il primo, Clemens IV.
Rom. Pontifex Florentinis exulibus Guelphis , quod una cum Carolo , Lu-
dovici Francorum Regis fratre adversus Manfredum Siciliae Tyrannum
strenue dimicassens, Insigne suae gentis proprium perpetuo ferendum in-
dulsit, quod erat imago Aquilae praementis cacruleum Draconem ungui-
bus, cujus wvertici Guelphi dein ipsi purpurewm lilium adiecere .

Il secondo parla nella maniera che segue: exules Florentini Ponii ji-
cem adeuntes, ut illos Carolo Regi commendaret rogarunt, strenuam
ipsorum operam in bello contra Manfredum polliciti. Pontifex eorum
audaciam & excellentiam admiratus insigne belli ministerium in eorum
fiducia reponens , eorum oblationem grato animo suscepit, eosque clypeos
quos receperat ornatos bello ferendos dedit, in iis imago rubentis Aquz-
lae caerulewn Draconem unguibus subjectum prementis , quod insigne
Guelphis Clemens largitus est, illudque Urbi deinde restituti Guelphi ferre

(68) Gibsllini in swo vexillo ferunt Aquilam, et Saba e Ricordano , il primo nel [ib. & cap. 18

Guelphi Lilium: Giorgio Stella Annal. Geno- e il secondo cap. 179.: Muratori rerum Itali-

vesi, appresso il Muratori rerum Ialic. Seript. . ear. Scriptor. Tom. VIl

Tom. 17. col. 1004.: e Beverini, la di cui au- (70) Felice Osio note alla Storia Augusta di AL-

toriti & riportata nella Dissertazione ottava. bestino Mussato, de gestis Henrici VIL. rubri-
" mot. 37. ca VI. not. 39.: Muratori come sopra, Tom.

Per lo Stemma de’ Ghibellini si potrd vedere X. col. 28a.

arcora il Manni: Sigilli, Tom. 1. pag. 31. e 38. Alfonso Ciacconio Vite et res geste Pontifis.
®9) Succedé la Battaglia nel 1266. della quale -  Romanor. nella vita di Clemente IV. “Tom. a.

parlano piu che a suficienza i due Malaspina, sol. 168.

(
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continuarunt . Erat enim Aquila coccinea argenteae impressa’ areae , Dra-
conem caeruleum sibi- subjectum acutis unguibus calcans .

Di questi succedimenti per altro verra data contezza pid distinta
in appresso; e sia il fin qui esposto sopra tal proposito, solo quanto ri-
chiedeva il soggetto che incidentemente si fece innanzi a trattarsi, per-
che rischiarato fosse e messo nella vera sua luce. Non & adunque che
il detto stemma fosse quello de’ Guelfi nel loro principio e per tanti anpi
di lor proseguimento, e neppure dee dirsi che da’medesimi nell’ annun-
ziata Basilica ci fosse eretto nel tempo, in cui rilasciata essa era per
le loro adunanze, ma sibbene vi fu,collocato tanti anni dopo in memo-
ria delle loro imprese fatte da prodi, e per un monumento alla poste-
ritd di essere stati un giorno ivi a congresso riumiti.

Quali perd furono i risultati delle assemblee o parlamenti tenuti da’
Guelfi, siccome si disse , nella sopraddetta Chiesa nostra di -S. Frediano?
Cid & appunto che deve prendersi adesso in considerazione e a ricerca.

Molti e molti si numeravano i disastri e le sciagure incontrate da
essi e moltissime che ancora proseguivano a minacciarli. Da una Fa-
zione , divenuta per la vittoria baldanzosa ed ardita, tutto vi era di che
temere. Conoscevano benissimo i Guelfi Fiorentini quad rifugiati il bar-
baro disegno palesato da’Ghibellini nella Terra di Empoli per la distru-
zione di Firenze, onde perdessero i detti Guelfi ogni speranza di pit
rivedere I'amata loro patria. (71) Sapevano a prova i Guelfi Lucchesi
con quanto calore congiurato avessero contro di loro i Ghibellini. Gli
era pur nota l'efferatezza de’ medesimi,la quale gia incominciato aveva
a devastare le terre del loro dominio, quelle cioé del Valdarno ad essi
in quella eti appartenenti, siccome ancora in altre vicende di tempi; e
I assedio inoltre posto da essi al forte Castello di Fucecchio, (72) col ti-
more fondato che avanzassero le loro forze ancora verso queste mura.

Duopo era dunque a’ Guelfi di gran consiglio per la salute loro, e
per trovare i mezzi opportuni onde ottenerla. Voglio ben credere che
le prime loro Congregazioni consistessero in deplorare il proprio stato in-
felice e disavventuroso, senza vedere un raggio di luce che consolar gli

{71) Non ebbe effetto un si iniquo suggerimen- loro dagli assediati, e principalmente dal valo-
to, in virth di un eloquente discorso del cita- re de' Capitani Loito da Chiatri e di Bellomo
to Farinata degli Uberti, siccome fu notato Viviani di Lammari. Castrum de Ficeclo re-
alla pag. 25. ' stitit virtute Lotti de Chiatri et Belloms Viviani

(73) Da questo impegno dovettero desistere dopo de Lammari Tolomeo Lucchese all’ anuo 136y, ¢

» pitt giorni i Ghibellini per la resistenza falta
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potesse : cor tutto cid, per non abbandonare la lor sorte a uma cieca
veatura dovendo a un qualche partito appigliarsi , risolvono di riporre
la loro fiducia in Corradino figluslo det Re Corrado, ‘tutto che sempre
fosse sotto la tutela della Regina ‘madre Isabella, non contando a quést’
epoca esso pilt di anni dieci. Fatta questa determinazione decretarono
di subito un’ Ambasceria al medesimo per tale oggetto, della quale parla
il nostro Beverini (73) ne’ seguenti termini. Gliscente in dies Gibellino-
rum potentid , Lucenses Florentinis exulibus ei consilio adhibitis » de sen-
tentia ‘Bertoldi Ursini Praetoris Urbani , ‘(74) Legatos in Germaniam ad
Conradinum destinavere: qui calamitosum Etrurize Statam docentes » Opem
implorarent ; eumgue avitis Italice Siciliaeque Regnis , patrui fraude spo-
liatum , (75) ostentatis Guelpharum partium viribus, in ultionem accenderent.
Profecti Lucensium nomine Rolandus Rustichellus, & Guido Obicius 5 qui-
bus a Florentinis Comites dati Bongecuyrsus Adimarius & Simon Dona-
tus &, ‘ t TN

Non avrei saputo indurmi con tanta facilith a prestar fede a que-
sto racconto se non I'avessi trovato conforme ad altri degli Storici anti-
.chi e contemporanei, ciod a quanto marrano Tolomeo Lucchese, (76) e
‘Ricordano Malaspina Fiorentino; (77) non mi sembrando un passo oppor-
tuno e valevole, e percid alieno da menti di consiglio e di senno, il
~dirigersi a chi non avrebbe potuto per I'etd sua deliberare sopra una im-
presa di tanta importanza, siccome avvenne.

Prosegua il Lettore a riflettere sopra quanto scrive il citato Beverini
su tal proposito, da cui potrd rilevare che gli Ambasciatori gid nomi-
nati non -riportarono da questa spedizione se non quel frutto che pote-
‘vano aspettarsi, cioé buone parole e lusinghiere promesse. Benigne a
puero Rege ( esso dice) ejusque parente excepti, jussigue interim bonum
animum habere , donec immatura bello aetas annis firmaretur. Ubi ju-
wentae robur adolevisset ducem se ac vindicem Guelphorum polliceri. Non
minus cordi sibi majorum decora , quae per vim dolumque Tyrannus qb-
stulisset . Alle belle parole perd unir volle ancora un attestato del suo
buon cuore verso i Guelfi, e fu questo un Mantellino foderato di vajo
donato ai detti legati, accid nel loro ritorno mostratolo al popolo, esso

(73) Annal. Lucens. lib. 4. ' " Re di Sicilia, come segul nel giornos. di Ago-
(74) Era gid I’ anno 126a. sto del 1358.
(7%) Aveva fatto spargere artificiosamente Man- (76) Breves Annales anno 1a6s.

fredi una voce, che Corradino suo Nipote in {77) Storia Fiorentina.cap. 17s.
Germania era morto, per farsi coronare esso
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riconoscere potesse in quello una testimonianza, un pegno della sua piit
sollecita e pil pronta venuta alla difesa Guelfa. Perborum’ officiis, pro- »
segue il citato , factum adjecit. Abeuntibus regium amiculum huneris de-
tractum dono dedit: adjecto , irent, pignusque adventus sui popularibus
ostenderent ; ipsum mox cum exercitu sequuiurum . .
Con questa aerea speranza giunti in Lucca gli. Ambasciatori, riferi-
scono alla Assemblea Guelfa radunata, secondo il costume, in S. Fre-
diano tutto il seguito. Presentano ad essa il piccolo Manto del fanciullo
Corradino come segnale di sua protezione per i Guelfi. A tal vista tanta
fu I allegrezza la quale inondd I' asimo di ciascheduno, che obortis la-
crymis, dice il mnostro Storico, passim abseny puero plauderent, eum-
que animis ac cogitatione complexi, puerile amiculum non aliter quam
sacrum ac caelo delapsum munus aspicerent. (78) Se cid & vero, com-
pianger dovevasi il fanatismo di quelle menti, che riscaldate oltre il
confine si fingevano di ritrovare prosperitd e salvezza in chi forse esser
doveva la causa del lor maggior danno e di un pil rovinoso loro deca-
dunento; e in-tal caso avrebbe avuto ragione di conchiudere I’ annali-
sta Lucchese .... ludibrio mentium humanarum in futuri caligine wver-
santium, ignari quantas clades, ubi aetas adojeyisset, puer ille Guel-
phis partibus, Lucensibusque praecipue, esset illaturus. .
~ Mentre il Popolo trattenevasi a confortare il suo spirito nella vista
di quel piccolo dono, e nell’aspettativa di vedersi mwn giorno assistito
da Corradino, i principali Guelfi, che ben conoscevano nulla potersi ot-
tenere dalla Corte di quel Principe, won lasciavano di animarsi scam-
bievolmente a prendere le armi per. tentare una qualche valorosa azione ‘
contro i nemici; e prima che vilmente soccombere procurarsi da per lorxo
. stessi quella difesa’ e quello scampo, che inutilmente cercato avevano
dagli esterni. Posti per tanto tutti in ordine di battaglia, in buon nu-
mero si portano sal Contado tenuto da’ GhibeHini, s'impossessano di Si-
gna, (79) Castello situato non pit che sei miglia da Firenze, come luo-
go sBuro e comodo a qualunque ritirata, dopo le scorrerie e incursioni
da loro gid incominciate sopra il Paese nemico . .
Pensi il Lettore se i Ghibellini altieri e fastosi per le gia ottenute
vittorie soffrir volevano, al dir di essi, tanta temerita e arroganza, sic

 {98) 1l citato Ricordano dice ,, Fecesene in Luce 1l Villani wsa il termine di Santuaris. Lib.
» €a una grande festa per i. Guelfi: mostravasi 6. cap. 84

» in Santo Frediano com’una Santuria. {79) Villani come sopra cap. §6.
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ché non facessero di tutto per reprimerla e rintuzzarla. Infatti adunati
quanti nella Toscana potevano ritrovarsi di lor Fazione, e particolarmen-
te di Siena e di Pisa, sotto il comando di Guido Novello, (80) con-
stringono i Guelfi ad abbandonare il detto Forte di Signa, e ritirarsi
verso la Citta di Lueca, loro rifugio. Allora fu che inseguiti con pil
feroce carriera soffric dovettero essi la perdita di varj Castelli nel Ter-
ritorio Lucchese, del che parlerd lo Storico, e temere altrest che rove-
sciata venisse la Sede de’ Guelfi Toscani. Animati erano, non vi & al-
cun dubbio, da molti alla costanza e al coraggio, e in modo patficog
lare con le lettere di Urbano IV. il quale esortava i Lucchesi a mante-
nersi saldi, non so perché, nell abbracciato loro partito. (81) Ma di
qual profitto tutti questi incitamenti e conforti senza alcuno ajuto e so-
stegno ? Gid era presso a tre anni da che la Citth di Lucca di Fazione
Guelfa ricoverava appresso di se i Guelfi di altre Cittd Toscane, sommi-
mstrando loro quanto esigeva la necessitd e la convenienza ancora per il
respettivo mantenimento de’ medesimi. Ma ecco appunto che per tal mo-
tivo di ospitalitd partitante minacciata viene da’ Ghibellini dell’ ultimo suo
eccidio , e della totale sua distruzione. Che far dunque essa doveva? ab-
bandonare i suoi Ospiti alla sorte nemica ? rilasciar se stessa in potere
de’ pits *tragici avvenimenti? Senza una prudente politica risoluzione erano
perduti i primi, e se medesima non sottratta dalla rovina; il che sareb-
be stata somma follia, voler ciod tufti insieme perire, anzi che la Citta
8i rimanesse nella sna. quiete e nel suo riposo. Summae dementiae est,
(il nostro Beverini) cum te unum servare possis, malle ambos perire .
Fu adunque allora che le circostanze degli affari imperiosi costrinse
i mostri a cominciare delle trattative con i Ghibellini, le quali sebbene

f80) Guido Novello a distinzione del pid antico VIIL pag. 89g.e segg. dell’ eruditissimo e diligen=

di questo nome.

Guido il Vecchio ebbe per moglie la nobilis-"

sima Gualdrada, di cui parla il Dante: Inf. Can-
%o XVI. e fu lo Stipite de’ Conti Guidi del Ca~
sentino. Dai detri Conjugi nacquero Guglielmo e
Ruggieri . Figliuolo di Gugliclmo fu questo Gui-
do Novello sostenitore della Fazione Ghibellina,
e da Ruggieri discese Guido Guerra partitante
della Guelfa, e di esso si parlerd in appresso.
Chi amasse di avere piu ditinte notizie della
illustre Famiglia de’ Conti Guidi potrd ripor-
tarsi all opera intitolata Dalizie Toscase Tom.

tissimo Scrittore Fiorentino P. lldefonso di
S. Luigi Carmelitano Scalzo .

(81) La lettera & riportata da Oderico Rainaldi

negli Annali Ecclesiastici all’ anno 1363 N. 77.
nella quale si legge : estote forti animo, nec cor-
da vestra concidant a facie alicujus adversi ;
sed recensentes altente quam fideliter , quamque
constanter vos el progenitores vestri pro vestra,
et Civitatis vestra Libertate tuenda indefesso stu-
dio et intrepidis animis laborastis , in fidei ye~
stras constantia perseverare studcte ¢ls.
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secrete sael priacipio, dovettéro venire a giorno in progresso, accom-
pagnate dalle convenzioni e da’patti da me qul dichiarati.

I Riconoscano i Lucchesi per loro capo il Vicario del Re Manfredi, sal-
ve sempre le leggi patrie, ® I’ ordine e sistema del loro Governo.

IL [ Guelfi Lucchesi senza alcuna lesione e discapito de’loro beni e de’
loro diritti rimangano nella Cittd e Territorio Lucchese .

HI Tutti i Guelfi delle Cittd Toscane rifugiati in Luocca partano da det-
ta Cittd nel termine di tre giorni.

IV. 1 Castelli de’ Lucchesi occupati in questa guerra, da’ Ghibellini siano
restituiti agli antichi loro padroni.

V. 1 Lucchesi restati prigionieri nella battaglia di Monte Aperto siano
restituiti, o rilasciati in libertd, (82)

Cousolidate e confermate respettivamente le convenzioni predette,
vennero rese palesi e pubbliche agli esuli Guelfi, da cui, con qual’ ani-
mo fossero udite, lo pnd gindicare il Lettore. A tale avviso fu tanta
la tristezza che ogcupd il lero animo, che altro da essi non ascoltavasi
che querele, che pianti. Ma pure conveniva soggiacere alla misera infe-
licissima sorte, e abbandonare, qual altra loro patria, la Citta di Lue-
ca, nella quale da tanto tempo ritrovato avevano avventuroso il loro "
scampo e rifugio.

La trista situazione de’ medesimi a questa circonstanza, e la dolente
loro partenza non saprei meglio vederla descritta che con I’ eloquentissi-
ma penna del Beverini, (83) di cui riporto le seguenti parole: Magistra-
tuum jussu , triste abeundi imperium exulibus indictum . Quod ubi ad eo-
rum aures pervenit , tantus mceror repente animos occupavit, ut tum
primum se victos profligatosque, ac palria penasibusque exiorres exiski-
marent. Cursare per domos, amplecti Civium genua, fidem partium,
hospitalesque Deos implorare: aliaque movendis ad wmisericordiam menti-
bus potentia adhibere : nisi plus propria salus, ac ineluctabilis necessi-
tas wvaluisset . Stato die miserabile agmen urbe excessis; prosequente Ci-

Tom. III. 5
{81) Secondo che scrive S. Antonimno 3. part. tit. lo, Potestati, Capitaneo , Anlianis ,,C"_"a"‘: L
19. cap. 7. paragraf. 4. erano essi in' numero Communi Senenstpinitum Consilii Sﬂl.l'om » Vien
4i quattromila. Per questi infelici, malissimo riportata dal citatd Qdorico Rainaldi all' anno
trattati da’ Senesi, si era interposto Urbano 1V. 1263, N. 73. . .

la di cui lettera diretta con il seg uente tito-  (83) Anmal. Lucens. anno 1363.
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sium mulitudine , eodem wvuliu , tisdem lacrymis ; ut sentire asses coa-
ctos fecisse : :nec. facile nosceres wirum miseriores essent qui resisterent ,
an qui exirent. Nobiles Foeminae vulgari cultu, qualem ea Jortuna reli-
querat, parvos liberos awt pectori applicitos, aut manu trahentes, pedi-
bus incedebant, demisso in terram v, atque inter pudorem dolo-
rem que cenfuso; viri indignantibus quam dolentibus propriores. Ple-
beii juxta ac nobiles, alii sarcinis onusti, alii manu Conjuges allevan-
tes, per Apenninum Alpesque Peregrinas Bononiam concessere. Constat
in Apennini transitu delicatum Matronarum agmen, viae labore admo-
- dum vezatum ; quagdemque aus in silvis, aut in tuguriis montanorum
enizas, itneris taedio partus laborem adjecisse; cunctis civilem discor-
diam., fatalemque inaniam vocabulorum rabiem incusantibus .

Per tal guisa la Cittd di Lucca, che con tanto calore tenato aveva

e seguitato la Fazione Guelfa, abbracciar dovette la Ghibellina; senza
che perd alecuno de’ Cittadini dolere si dovesse della sua sorte, ottenen-
do il Ghibellino il proprio intento, con rimanere a un tempo stesso nella
sua Patria én un posto onorifico il Guelfo. Niud etiam a majoribus , pro-
segwe lo Stesico, sapfenter actum ,ust eam imirent viam , qua cunctis Ci-
vibus caveretur : itaque in Gibellinas partes iransirent , w Guelpkzs in pa-
tria loous hanosque esses.
* A seconda del primo articolo non tardd il Re Manfredi di dare gli
ordini opportuni al gid detto Guido Novello, il quale si ritrovava in
qualit di suo Vieario in Toscana, di estendere quella plenipotenza che ivi
aveva, ancora soprala Cittd di Lucca in suo nome. Mandd esso di subito
a-presidiarla il Capitano Gonzello da Ghiazzuolo (84) con una Coorte, la
chiamerd cosl, di cento Tedeschi.

Da questa risoluzione fino all’anoo 1165. gid incominciato, né per
la Toseana, nd in Lucca pid si ud} un fatto rimarchevole e di conse-
guenza tra te due Fazioni, regmando la Ghibellina sotto gli auspiej del
Re Manfredi e del di lni Vicario Guido Novello, senza che perd mole-
stata venisse la Guelfa. Sarebbe forse sembrato che terminata fosse ogni
n‘nmisté e avversione tra le medesime ; ma pure Yodio e I’ animo ostile
non si era dileguato ancora e spento in nimna di esse, ma sibbene asco-
so ed occalto aspettava la circonstanza favorevole e propria per vieppid

04) Villani Lib. & cap. 88. Ricordano Mala- % Anal. Lucens. al che corrisponde, il nome
spina lo chiama Gonssllo ‘de' Gassmoli: Sto- datogli nella carta dell’Aschivio dell’ Arcive-
ria Fiorentina cap. 173. scovato di Lucca. Dissext. Decima pag. 334

1l Beverini lo dice Gonmsllo Gomsaps : lib ot 109
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accendersi e divampare con tutto I'inmipeto alla scoperta e in palese. In-
fatti venuti a capo nell’anno primo del Pontificato di Clemente IV. i
trattati gid stabiliti e conchiusi dal suo predecessore Urbano 1V. di to-
gliere ciot a Manfredi il Regno della Sicilia, per investire di quello Car-
lo Conte d’Angid e di Provenza, e per tal motivo penetrato questo Prin-
cipe in Italia con poderosissimo esercito, non indugiarono un sol momen-
to i Guelfi a dichiararsi per lui contro Manfredi, facendo alcani quel
passo col Pontefice, di cui si di2 un cepno pil sopra, e altri intanto
andati ad unirsi all’armata Francese in numero. di pid' di quattrocento
Cavalieri , tutti riccamente guerniti d’ armi e di cavalli. (85) Condottie-
re di- questi era il Conte Guido Guerra, il nome del quale, gii si disse
che tornato sarebbe a ricordarsi in queste memorie, come un’antagoni-
sta e di parte contraria all altro Guido Novello. (86) Non poté per que-
sto esser decisa la sorte de’ Guelfi se non dopo essere stato il detto Car-
Jo coronato in Roma Re delle due Sicilie, e dopo la vittoria ottenuta da
esso contro Manfredi sotto Benevento all’anno 1366. nel giorno ultimo,
di Febbrajo, secondo che scrive lo Storico Ricordano. (87) Come la Bat
taglia presso- I Arbia riusci fatale alla Fazion Guelfa, cos} questa sotto
le mura di Benevento addivenne infausta per la Ghibellina. Appena di
essa si ebbe notizia in Lucca, con I’ avviso della compiuta vittoria ripor-
tata_da Carlo sopra Manfredi, scacciati furono di qui dal Pretore Lan-
franco Filippo Malugelli i Ghibellini. Ritornata la Citta interamente Guel-
fa destind una solenne Ambasceria al detto Re Carlo per congratularsi
seco de’ suoi trionfi, e procurare a se stessa I’ autorevole di lui assisten-
za per il proseguimento di una libera amministrazione.

Di pieno soddisfacimento al nuovo Re delle Sicilie fu questa Lega-
zione Guelfa Lucchese, per cui si offert di ordinare al suo Vicario in To-
‘scana Guido Guerra, quanto sopra cid fosse stato opportuno. Rex Lega-
_ Hs benigne exceptis, se de Lucensium libertate ad Guidonem Guerram,

quem Tusciae imposuerat, scripturum polliciius ess &c. (88)

{8%) Murateri Annali anno 1s65.

(87) Storia Fiegentina, cap. 280
(86) Canta di esso il Dante nelle seguenti rime

Segna il detto Scrittore I' anno 1965, pex-

Questi, P orme di cni pestar mi veds , €hd cominciava esso I'anno secondo lo siile
Tatio che nudo ¢ dipelato vode, ° Fiorentino.

Fn di gredo maggior, che tx now eredi: 89) Beverini Amnsl. Lucems. Uid. &
Nepots fu dslla buona Gualdrada ; N
Guido Guerra cbbe nome,ed in sma vila,
Fecs col senno assai, ¢ con la spada .
" Inferno, Canto XVL
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Il detto Guido Guerra, constituito da Carlo Prefetto Regio in Tosca-
na, non poté certamente risedere, almeno sul principio, in Firenze,
dove fino al giorno undici di Novembre del 1266. si ritrovava sempre
Vicario I'altro Guido Novello; (8g) sicché si rende molto - verisimile
che fino dalla estate del sopraddetto anno dimorasse in Lucca rivestito
della preminenza e grado annunziato, e in quella dignitd fosse stato ri-
cevuto fin d’allora dal Governo Lucchese; ad instanza particolarmente
del Pontefice Clemente IV, la di cui lettera su tal proposito spedita al
nostro Senato in data del di otto di Maggio del 1266. ¢ del seguen-

te tenore.
Dilecto Filiis Consilio & Communi Lucano .
Ut Guidonem Guerram suae Civitati pracficiant.

Quam Sfideliter quam constanter dilectus noster nobilis Vir Guido Guer-
ra Comes Palatinus Tusciae turbationum tempore se habuerit , quae fi-
deles Ecclesiae .multipliciter afflizeruut, cum sit notum finitimis & re-
motis , nobis notius esse non potest: inter quos, sicut nostis , diutius
conversatus , se nobiscum periculis multis exposuit, & honorem no-

 Strum, ut credimus, quantum scivit & potuit procuravit. Sane cum ad
rempublicam . gubernandam illi sint aliis praeferendi, quorum fides est
cognita , quorum industria comprobata, universitatem vestram rogan-
dam duximus & hortandam , quatenus eumdem. Nobilem , quem affe-
clu sincere prosequimur ad Civitatis wvestrae regimen assumere vobis
placeas, qui & utilitati vestrae prospicere sciet & poteris , & in apo-
stolicae sedis gratia eo propensius conversare, guo in nostris & fra-
¢érum nostrorum oculis gralis obsequus & continuis se magis reddis

_ gratiosum .
Datum Viterbii VIII. Idus Maii .anno secundo . (90) .

E vero che in detta lettera nessuna menzione si fa della illustre ca-
rica di Vicario o di Prefetto per il Re Carlo, e pidl tosto sembrereb-
be essa una raccomandazione 'del rinomato soggetto per il ministero della
Pretura; ¢ altrettante .vero.perd, che nella: Storia Lucchese mai § incon-

(89) Ricordano Malaspina Stor. Fiorent. citat. (go) Martene et Durand Tbeuur. Novus Anecdo-
cap. 184. : tor. Tom. s. Epist. 377.
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tra che fosse stato conoferito a lui I officio Pretoriano, ma sibbene si
legge essere egli eletto come un rappresentante in Lucca del Re delle
due Sicilie. : '

Infatti tosto che udl la Cittd per mezzo de’snoi Oratori, qual genio

e prontezza di animo nutrisse per lei il Re Carlo, lo proclamoé al mo-
mento per il corso di sei anni sno Pretore, e il predetto Guido Guerra
in dilui nome, col giuramento pronunziato secondo le leggi avanti ai
Decemviri , ne pregg I'incarico a’17. di Gennajo del 1267. Era dunque
qua il Conte Palatino Toscano, nel carattere di Vicario o Prefetto del
detto Re, a cui si affidavano gl impegni e le incumbenze tutte reali.
: A questi tempi circa fu donata a’ Guelfi dal Pontefice I' Arma sua
gentilizia, della quale si & dato un cenoo alle pagine 27 e 28 della pre-
sente Dissertazione, e con il consiglio ovvero ordine ancora del detto Gui-
do Guerra collocata per eterna memoria in quella Chiesa, dove un gior-
no trattarono de’luttuosi loro e deplorabili affari.

Potra giudicare ora da per se stesso il Lettore in qual favorevole si-
tuazione si ritrovasse a questa etd I interesse Guelfo, e di qual gioja an-
dassero tutti fastosi i seguaci di un tal partito. Risaprad dallo Storigo,
con quale impegno si portassero questi, sotto I’ assistenza e la scorta del
loro Vice-Pretore a ritogliere dalle mani de’ nemici i Castelli e le Terre
da essi usurpate nella passata guerra , appartenenti alla Valdinievole, e
al Valdarno. (91) Gli sard noto parimente dal medesimo con quanto ca-
lore rivendicassero a sl fausta circostanza nella Versilia il Castello Aghi-
nolfi, Pietrasanta, Strettoja e altre Terre in detta Provincia.

Pose finalmente il colmo al loro giubilo la vennta in Lucca dell
istesso Re Carlo, tefrore de’ Ghibellini, per opra del quale riottennero i-
Lucchesi il Forte di Motrone, che dal Conte Guido Novello era stato
assegnato ora a’ Fiorentini, ora a’ Pisani, nonostante lo sborso fatto da’
nostri per il detto Forte di tremila fiorini d’oro. (92)

Venne in Toscana il detto Principe, secon-
do che narrano alcuni Scrittori, in qualitd di -

(91) Negli articoli di sopra esposti per la pace
tra Guelb e i Ghibellini, erano stati questi

eccettuati dalla restituzione, parte de’ quali era-
po posseduti da’ Florentini, e altri da’Pisani.
(92) Beverini oper. cit. In occasione che il Re
Carlo si ritrovava appresso di noi, e nelle vi-
cinanze e paesi limitrofi, fece diroccare le

Torri del Porto Pisano , e presso che demolir-

lo. Operats nulla dispiacente a’ Guelfi nemici
de’ Pisani . -

Paciere , dichiarato in tale officio da Clemen-
te IV. Ma se il Ministero si degno di questo
nome si fosse ristretto nello spargere delle gra=
2ie sopra chi ‘era del suo partito, e voltare le
armi contro gli Avversarj, si sarebbe dovuto
dire che il ‘medesimo eseguisse con precisione
I' incarico addossatogli dal Pontefice.

1l Monaco Padovano: appresso i Muratori
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Non dovettero perd andare per molto tempo ridenti e lieti, sicco-
me cosl portaso le umane vicende, i detti Guelfi; imperciocché pooo
soddisfatti i Regnicoli e i Siciliani del Governo di Carlo, e molto meno
di lui contenti i Ghibellini di varie parti d’ltalia, spediscono questi a
Corradino , di cui sopra si fece menzione , sollecitandolo con ingorde pro-
messe a calare oramai in Italia per ricuperare la Sicilia e la Puglia,
come Signoria a lui legittimamente spettante. (93) Gli Ambasciatori per
tale oggetto notati si trovano dallo Storico FiorentinogSaba Malaspina, (§4)
ciod Galvano e Federigo Lancia, e Conrado e Marino Fratelli Capece.

Non fu duepo di gran eloquenza agli Oratori Ghibellini per indurre
il Giovine Principe (g5) voglioso di gloria e & impero a portarsi quanto
prima in Italia. Infatti era esso in Verona mel ra67; il che udito da’
nostri Guelfi eominciarono essi a impaurire, ricordevoli dello spirito Ghi-
bellino e feroce del di lui Avo Federigo, tutto che sei anni in addie-
tro, fanciulletto come- era rinfrancati gli avesse con le pit ferme e ae-
cese speranze, Maggiormente si accrebbe il loro terrore, quando nel se-
guente anno 1268. udirono che si ritrovava nella vicina Cittd di Pisa.’
- Non senza motivo restd alquanto abbattuto I'animo de’ Guelfi a‘que-
sta occasione , mentre quel Corradino stesso, il di cui manto poco mancd
che non adorassero in S. Frediano, eantra da nemico sul territorio Luc-
chese, devasta le Campagne nostre di Massa e le valli di Vorno, (96)
e pid avanti ancora si sarebbe sospinto, se alla riva del Serchio presso
Pontetetto (97) non gli fosse stata fatta resistenza da’ nostri. '

Reram Iialic. Seript. Tom. VIIL. col. gs9. scrie
ve non Paciere ma Ficario della Toscana. Su

- questo punto peraltro potranno consultarsi il
detto Monago , Odorico Rainaldi all'anno 1267.
N. 7. Gottifredo Filippo di Spammagel Tom. L
della vera libertd Fiorentina, ls Lettere di Cle-
ments IV. appresso il citato Martene Tom. s.
Epist. 515. ¢ 638, 1l Muratori Annali d'Italia
all’ anno 1367. ¢ da quanto i medesimi espon-
gono verrd in chiaro il Lettore della veriti che
bramasse di ottenere sopra simigliaate oggetto.

{93) Muratori Annali anno 1267.

(94) Lib. 3. cap. 17. appresso il Muratori Re-
rum ltalic. Script. Tom. VIIL. col. 83s.

(95) Poteva contare allora circa 16 anni di etd.

{96) Tolomeo Lucchese all’ anno 168.

(97) 1l medesimo Tolomeo, le di cui parole somo
le seguenti: I

Corradinws intravit Territorinum Lacenss , in
locum gui dicitur Massa. devastaverunt in cir-
cuitu regionem . Lucensss vero tunc exiersn: de
Civitate , et venerunt ad Pontsm Tectum , locam
munitum , ubi est Auxeris aqua profunda et lo-
ta, megue vadabilis ; ibiqus fusrunt manuales alir
gum pupna eic. Stslit dictus Corradinus smper

- Territorium Lucenss X. diebus non tamen mul-

tam se diffudit propter locorum discrimina .
Sarebbe desiderabiie una Dissertazione bem
ragionata sul corso del Fiume Serchio, non
essendo stato sempre ' istesso il suo giro, co-
me consta ancora dalle surriferite parole di To-
lomeo. E vero che del detto corso ne parld
con somma erudizione il celcbre nostro Sig
Sebastiano Donati; Nowsie Storiche del Ser-
chio. ec. Lucca per Framcesco Bonsignori 1784
ma pure sembrerebbe che pid altre ce me fos-
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Allontanatosi perd dopo pochi giorni da noi, respirarono i detti Guelf,
attendendo a viepid rendere poderosa e forte la propria Fazione "contro
i tentativi tutti e movimenti di armi, con cui minacciati venissero dai
loro rivali. Sulle imprese soltanto de’ medesimi adunque sard da me trat-
tenuto il pensiero, tralasciando quaanto la Storia d’ltalia narra degli ani-
mosi disegni di Corradino e il tragico luttuoso suo fine. (g8)

Certamente accaduta la morte di detto Principe, le poche truppe
Tedesche prive del lor Duce, del loro Sovrano, qua e 1A sparse e sban-
date si riunirono in fine nella Cittd di Pisa nel 1269, e fatta ivi lega
con i Pisani e diversi esuli Ghibellini, vennero a recar guai a’ Guelfi sul
territorio de’ medesimi, devastando la- Campagna Lucchese fino al Poate
S. Pietro, Paese da essi dato alle fiamme, e posti in cateme non po-
chi de’ nostri. Esigeva la circonstanza imperiosa de’ Guelfi di opporsi va-
lidamente a tanta baldanza, e d’impedire che pit oltre si dilatassero i
danni e i disastri per le armi memiche, siccome fecero, costetti i Ghi-
bellini a ritirarsi in Pisa, dovendo ben presto disapprovare loro stessi il
proprio ardimento e I animositd dimostrata coutro di noi. Non contenti
3 Lucchesi di aver rese libere le loro terre dalle infestazioni de’ male-
voli, si accinsero dopo poco tempo mell anno stesso, a rendergli il con-
tracambio e la pariglia; mentre portatisi sopra i paesi &€ campagne del
dominio Pisano, dettero il guasto alle medesime fino a’ muri della Citta,
sotto de’ quali, a scorno e ignominia de’ Pisani, fecero coniare delle mo-
mete, senza che alcun Pisano avesse coraggio di farsi fuori delle Porte.
Parlano di tal fatto Tolomeo Lucchese, (g9) il Villani, (100) e il Be-
verini , (301) le dicui parole sono le seguenti: Lucenses...... Pisanos
Anes ingressi, Castellione recepto Ascianum occupavere : Cunctis late igne
ferroque usque ad Pisarum Maenia wastatis. Pisanis egredi portis minime
ausis ; ob cladem Gibellinorum vacua Civitate, & ad obsistendum impa-
re . In cujus victoriac msemoriam , pecunia @ Lucensibus ig ipsis Pisarum
portis ssignata .

\ ghi avanzi delle milizie d&i Corradino, delle quali fu dato un cen-
Be qui sopra, non trovando forse asilo e scampo, dopo I indicato ab-
battimento de’ Ghibelini e Pisani, in alcuna parte che somministrar gli

sero da aggiungere per illustrazione pid preci- del 1368, Muratori Annali al detto anso.
s e compiuta del medesimo, ¢ de’varj og~  (99) Breves Annales ad ann. 1369, Muratosi Re-
geth tutti interessanti, de’ quali in talg ocea~ Tam lkakic. Script. Tom. XI.
dione si darebbe luogo a parlare. (o0} Lib. 9. cap. 33,
©9) Pu decapitato in Napoli s s9. di Quobse (vo3) Lib. 4 Annal. Lucens. mes.
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potesse viveri e sicurezza, tentarono, e gli riuscl nel detto anuo di oc-
cupare il Forte di Massa Lunese; ende a snidare di 1A quel rauno di Gi-
bellinismo , si portano di subito i Guelfi Lucchesi a Massa, sotto la scor-
ta di Nicolao Baccellieri Bologuese Vice-Pretore in Lucca per il Re Car-
lo, danno I'assalto alla Fortezza che ricoverava i nemici, I' espugnano
e la richiamano alla obbedienza dell’ antica madre. Ma perché nel tem-
po futuro non dovesse pill quella esser ricetto di ribelli o di pertar-
batori, ordinano e decretano che sia demolita, e i suoi abitatori obbli-
gati a ritirarsi verso il piano, dove poi furono fabbricati a poco a poco
i Casamenti che formano adesso I’ allegra ¢ piacente CittA di Massa. Su
questo punto ecco come scrive il citato Storico nostro: Massa quoque
Lunensis in potestatem Germanorum wvenit. Quibus injuriis damnisque Lu-
censes moti ; Nicolao Baccellerio Praetore in Provinciam Lunensem pro-
gressi, Massam pulsis inde Germanis recepere . Arx jugo Montis impo-
sita, ne ullra rebellantibus receptus esset , ﬁt(zduus eversa , incolacque in
plana deducti. (102)

Ma senza pidt valutare oramai le pochissime forze, e queste sermpre
pitt disperse, rimaste dell’ Esercito di Corradino ; n& osservare qual fosse
il loro termine, dopo le gid dette turbolenti vicende sofferte da’ nostri,
potrd condursi il pensiero sopra un argomento assai consolante, qual fu
la pace fatta per opera del Re Carlo, (103) tra Pisani e Lucchesi, del-
la quale, sull’ asserzione dello Storico Tolomeo, parla il Muratori (104)
dicendo : » Nell’anno presente i Pisani oramai conascendo di non poter
» contrastare colla possanza del Re Carlo, e de’ Guelfi di Toscana, fe-
» cero pace co’ Lucchesi , e 'cercirono e ottennero la grazia del mede-
» simo Re. Un pari accordo segul fra i Senesi e i Fiorentini per ca-
» gione del quale ritornarono in .Siena i Guelfi usciti; ma non passd
» gran tempo, che essi Guelfi nulla curando i patti fatti -scacciarono
» dalla Cittd i Ghibellini: sicché non restd in Toscana Citta “che non si
» reggesse a parte Guelfa. *

Secondo che scrive Tolomeo Lucchese, e conforme a esso il Beve-
rini, mentre la Citta nostra godeva de’ frutti della pace con i Pisani suoi
vicini, e per essere la Toscana tutta tornata al Guelfo partito, la sola
Terra di Montecatino nella Valdinievole, affidata nelle sue forze e ne’

(103) Di qui pud derivare la denominazione di " scana, lo fu soltanto a quest’ epoca, ciod nel
Massa vecchia, e di Massa nuova. 1270. N

(103) Se mai fu il det;o Principe Paciere in To- (104) Apnali anno 1370.
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suoi ripari, ebbe tanto cuore di continuare a reggersi.nella Fazione Ghi-
bellina. Hi, ( Catinenses) Etruria in Guelphas partes traducta, soli
fere, munitione loci confisi, pro Gibellinis steterunt. (105) Per la qual
cosa i -Guelfi Lucchesi, alla testa de’ quali si pose Errighetto Gonfalo~
nieri loro Vice-Pretore , ‘marciarono in ordine di battaglia contro la det-
ta Terra, e dopo aver recato i pil gravi mali alle di lei possessioni,
I ottennero finalmente , diroccarono il Forte, disfacendo ancora le mura
che circondavano la medesima, dopo avere accordato il perdono a’ suoi
abitanti con le condizioni che si leggono appresso il . citato Beverini, in:
questl termini 3 utque omnis rebellandi occasio adimeretur , oppidum mu-
ris nudatum ; incolis veniam suppliciter deprecantibus data; adactisque in
verba Lucensis Populi , sex obsides e primoribus imperati , qui praetoris
arbitrio , bino quoque mense permutarentur.

Non solo per altro, fu perdonato loro I’ ardimentoso intraprendimen-
to, ma gli vennero accordate dipoi ancora delle grazie e privilegj, ri-
sultando cid da due Documenti, i quali si riferiranno dopo aver posto
mente ad alcuni fatti delle suddette Fazlom accadun negli anni che suc-
cedettero al gid notato 127r1. :

Ci rammentano gli Scrittori Ricordano Malaspini, il Villani e I Am-
mirato all’anno 1274. come scacciato fosse di Pisa sua Patria, per il solo
delitto di essere di Fazione Guelfa, Giovanni Visconti Giudice di Gal-
lura. (106) La conseguenza dell’ esllio di un uomo tanto accreditato, e
potente eccitd I'ira e lo sdegno non solamente di lui, ma de’Guelfi tutti
Toscani, e in modo particolare de’ Lucchesi, presso de’quali si- era ri--
fugiato. L’ acceso appetito di vendetta non poté contenersi, cosicché non-
prorompesse o scoppiasse in una aperta guerra, venendo alle mani i Guelfi
nostri e i Toscani con i Ghibellini di Pisa. Occuparono i Guelfi in que-
sta occasione, con il guasto delle Campagne Pisane di 14 d’Arno, la for-

te Terra in allora di Montopoli, e pit avanti avrebbero certamente -por-
Tom. III. 6

(105) Beverini Annali Lucens. Lib. 4. cit.

(106) B noto nella Storia, particolarmente per
mezzo della Cronaca Pisana, Muratori Rerum
Italicar. Scriptor. Tom. 15.,in qual maniera,

la di cid ancora il nostro Beverini con la sua
solita eloquenza e chiarezza nelle seguenti pa-
role, Sardiniam in quatuor Prefecturas divi
serant, (i Pisani) easque principum Civitatzm

e quando ottenessero i Pisani I'Isola di Sarde- nominibus, Calaritanam , Gallurensem, Arbo-
gna, e da loro divisa fosse in quattro Prefet- -rensem ac Turritamam appellabant : Prafectis-
ture, chiamati i respettivi Presidenti delle me-

que Judicum nomsen indideragt . Aﬂal. Lucens.
desime col titolo di Giudici, e come una di Lib. 4

queste ottenuta I’avesse il detto Giovanni. Par-
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tate le armi, se la morte del Giudice di Gallura seguita in S. Miniato
nell’ Inverno del sopraddetto anno non gli avesse tolto il loro- Duce, Ca-

po e Comandante . ‘
Quasi che ammaestrati non fossero abbastan;a i Ghibellini Pisani per

P esiglio dalla loro Repubblica di Giovanni Visconti negl’ infausti e di-
savventurosi avvenimeunti, ordinano (1275 ) che altre soggetto, per ricchez-
ze e per autoritd notabile assai, sia escluso e proscritto dalla propria
patria , cioé Ugolino de’Conti della Gherardesca, con altri illustri perso-
naggi del suo partito. Ricevuti da’Lucchesi come Guelfi e loro Confe-
derati, non tardarono questi di assumere le loro ragioni, e con le ra-
gioni le difese e il sostegno. Per il che nuovamente si venne all’armi,:
devastando i Guelfi le terre de’loro ewmuli, e impossessandosi di varj
Castelli de’ nemici, e data finalmente la battaglia presso a Asciano re-
starono essi Guelfi vittoriosi sopra i Pisani. .

Parlano di questo fatto gli Scrittori Fiorentini, il Villani, (107) 'Am-
mirato, (108) e P'Autore Anonimo de’Frammenti della Storia Pisana (309)
in questi termini, servendosi dell’Era consueta della Cittd di Pisa.
» 1276, In del di cui tempo fue la sconfitta ad Asciano de i Pisani da-
» ta da Lucchesi, Pistoresi, e isciti di Pisa, cio2 lo Conte Ugolino,
» e ’l Conte Anselmo, e Vesconti, e Upesinghi, e autri isciti, ¢ dal Vi-
» cario del Re Karlo lo primo Luoedi di Septembre, e funno presi de’ -
» Pisani bene 1V. mila sensa li morti.

Oltre la sconfitta avata sotto Asciano, dovettero soffrire i Pisani a
questa occasione moltissimi danni nel Valdiserchio, e vedere rovinato e
dato alle fiamme il Borgo di Ripafratta, secondo che narra Guido da

. Corvara, (110) dicendo, wvenerunt etiam Lucenses....... ad devastan-
dum in Valle Sercli, & tunc combuxerunt Burgum Ripafractae .

Si era affaticato il Pontefice Gregorio Decimo di spegnere queste di-
scordie e queste inimicizie, particolarmente fra i Popoli della Toscana, -
nel passaggio che fece per Firepze nel 1273 per andare al Coneilio di
Lione; e cid per mezzo di quella energica Orazione alle Magistrature
* Fiorentine riportata 8a Leonardo Aretino altrove citato; (111) ma noa
solo pott avvedersi ne’ giorni di sua dimora in quella Citta illostre e no-
bilissima, del suo inutile ragionamento; ma molte pitt ebbe il dispia-

(307) Lib. 4. eap. 48. {rr0) Appresso il medesimo, Tom. 24. col. 685.
(108) Lib. 3. ‘ . (rr1) Historiar. Florentinor. lib. 3. Argentorati
(109} Appresso il Muratori Rerum Iialicar. Script. 1610, :

Tom. 24. col. 646.
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cere nel ritorno dal soprarriferito Concilio in quest’ anno, di ritrovare mag.
giormente infierite le dette Fazioni I'una contro dell’ altra. Non doveva
perd recargli maraviglia o stupore I' ostinata contrarietd de’ partiti, qua-
lora tornate gli fossero alla mente le ragioni presentategli dalla Repubblica
Fiorentina due anni avanti, (112) per cui non tanto facilmente riuscir
poteva che I’ un partito all’ altro cedesse, e desistessero tutti dalle ar-
mi, come sarebbe stato I’ universal gradimento.

Avessero almeno qul posto fine a tante loro dissensioni; ma non era
da sperarsi un sl gran bene in quei luttuosissimi tempi; e pill tosto si
vedranno sempre pilt accalorati alla vendetta, all’ira. Infatti, a som-
mossa del Conte Ugolino e degli altri esiliati Guelfi, fu posto in ordine
un nuovo esercito di Fiorentini e Lucchesi. Entrd esso-al principio del
mese di Giugno del 1276. ostilmente sul Territorio Pisano, con animo
‘di constringere la Citsa di Pisa a ricevere quei soggetti che scacciati ave-
va dalle sue mura; n¢ falliti andareno questi disegni de’ Guelfi. Narra
tatto il seguito su questo fatto Scipione Ammirato, di cui sopo le se-
guenti. parole . (r13) N o

» I Pisani non ignoranti delle proprie forze e di quelle de’nemiei,
-» veggendo che a battaglia giudicata woon .poteano contendere con esso
» loro del pari, haveano otto miglia lungi' della Citta poco di-}a dal
» Pontadera (114) fatto un fosso pitt di.dieci siglia lungo; il quale met-
» teva in Arno, molto ben fornito di steccitii ¢ di bertesche di legna-
mi, pensando con quello impedire i progressi de loro Avversarj. E
non erano. del tutto stati vaoi i loro disegai; perciocc hé-trovato i Fio-
rentioi questo riscontro, beaché ardentemente si combattesse per su-
perarlo, non trovavano il moedo di passare innanzi;se pon che accortisi
alcuni, i quali erano a piede, che il Fosso si sarebbe potato valicas
» re in quel luogo, ove egli si- congiugneva col Fiume, preso il tempe
» opportuno quando gli. altri occupati nel mezzo dell’ ardor della bat-
» taglia difendevano i luoghi meno pericolosi, si posono tacitamente a
» passarlo. Costoro seguitati da alcuni Cavalieri incominciarono a ingros-
» sare, e ingrossando a essere scoperti da Pisani i quali veduto, che la.
» difesa del Fosso Arnonico ( che cosl da essi fu chiamato) non era pid
» a loro di aleun profitto, si misono impetuosamente a fuggire, e i Fio-

T ¥ ¥ 8 ¥

{11a) I cit. Leonardo Aretino come sopra. (114) Relativamente a noi deve .‘ﬁ“i daqd dal
(113) Istorie Fiorentine parte 1. lib. 3. al citato Pontadera . ‘
anno .
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» rentini con non minor impeto a seguitarli: molti di loro furono morti,
» fatti prigioni, per la quale sconfitta I’ una parte e I'altra si lascid tan.
» to pil facilmente ridurre alla pace, vedendo i Pisani di non poter re-

- » sistere a tante forze, e a’ Fiorentini bastando di rimettere i Guelfi in
» Pisa. » :

La pace fu conchiusa a’ 13. di Giugno sotto a’ Padiglioni dell’ eser-
cito collegato, alla presenza di varj distinti soggetti nominati dal so-
praddetto Scrittore, tra quali & registrato ancora il Potestd nostro Gio-
vanni de Bra. Gli articoli della medesima nella sostanza (115) furono,

L Il Conte Ugolino e tutti gli altri esuli Guelfi e nominatamente i Vi
sconti e gli Opensmghl siano riammessi nella Citta di Pisa, e gll sia-
no restituiti i loro beni.

1I. T Pisani rendano a’ Lucchesi i Castelli da loro occupati, cioé nel Vai*
diserchio Castiglione e Cotone, (116) e alla_ manna Capezzano, Mon-
tramito e Bozzamo. : : ]

Il Tutto cid che & di vera e naturale giurisdizione de’ Pisani, e rite-

. nuto da’ Lucchesi ‘tornar debba liberamente al dominio Pisato.

IV. 1 Fiotentini e Lucchesi siano immuni da’Dazj e Gabelle tanto nel-
- Porto Pisano, quanto nella Cittk stessa di Pisa.

V. Per I avvenire i Pisani non possano servirsi di altri Pesi e Misure
che delle adottate e usati dalle Repubbliche di Firenze e di Lucea. (r17)

- Oltre a questi articoli sottoscritti e confermati, piacque di rilascia-
re in libertA tutti i prigionieri Pisani ritenuti da’ Lucchesi, eccettuati
perd venti di loro del ceto nobile, i quali dovettero restar come ostaggi,
guardati da primo nella Fortezza di Samminiato, e dipoi in quella di
Radicofani. Piginti e Pisana .nobilitate ( dice il Beverini) qui inter ca-
ptivos Lucensium erant, obsides imperati , qui in arce Miniatensi custo-
direntur ; caeteri captivi libertate donati. His conditionibus ad arbitrium
victorum Pisani pacem impetravere: nil deprecari ausi praeter obsidum
custodiam , qui ut Radicophani potius servarentur indulgere placuis. (1 18)
Lucens. Lib. 4. Ammirato,

{r15) Pid diffusamente ne patlera lo Storico, sie- Beverimi, Annal.

come venne accennato nella Dissertazione De-
cima pag. 335.

{116) Si corregga il Muoratori negli Annali, am«
no 1376. che dice Controne .

{t17) Bendinelli, Acta Lucensium, anno 1376.-

Lib. 3. cit

{#18) Questa pace fu ottenuta principalmente dai
Legati Pontificii, e dagli Ambasciatori del Re
Carlo, e forse pia a vantaggio della Repub-
blica Pisana,che delle altre Toscane, scriven~
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Rientrata la predetta tranquillitd tra le belhcose Fazioni , riposavano
esse pid tosto abbonacciate, di quello che dir si potessero in dolce e sta-
bil calma situate e riposte. Ogni passo, ogni moto era per le medesi-
me motivo di avversione e inimigcizia. Tanto & vero, che i dissapori in-
sorti in progresso tra il Re Carlo e il Pontefice Nicolao I, di cui parla
Ja Civile ed Ecclesiastica Storia, (11g) fecero nascere nuovamente delle
gravi turbolenze e alterazioni ne’Ghibellini e ne’ Guelfi, a quietar le quali
fu spedito dall’ indicato Pontefice, in qualita di suo Legato in Toscana,
il Cardinal Latino Frapgipani Malabranca suo Nipote per parte di Sorella.

Come riuscisse in simigliante incarico il detto Porporato potrd risa-
persi dalle Storie Fiorentine e particolarmente da quelle dell’ Ammirato,
che a lungo e con ampiezza ne tratta; ed io intanto ritornando diret-
tamente a ndi e alla nostra Repubblica, dovrd dirla sul bel principio
sturbata dalle idee vaste e grandiose del Papa Orsini, il quale, con vo-
ler creare due Regi in Italia della sua Casa (120), richiesto aveva ai
- Magistrati Lucchesi per primo passo le Vicarie della Valdinievole e del
. Valdarno; disimpegnatisi perd i’ medesimi per quei. mezzi di urbanith
e nobilta, de’ quali si parlb altrove. (121)

In tale stato di cose si ritrovavano appresso di noi gh affari delle

nominate Fazioni in questi tempi, trionfando sempre, .come si ¢ potuto
'y :

do Tolomeo Lucchese, ( Histor. Ecclesiastic. lib.

a3. cap. 18.) Duos Legatos misit (Innocenzo V.) -

in Tusciam cum Ambasciatoribus Regis Caroli,
el facta est pax inter Lucanos et Pisanos per
predictos Legatos et Ambasciatores Regis. Tunc
enim quasi®ota Tuscia conjuraverat contra Pi-
sanos: sed per adventum dictorum Legatorum et
Ambasciatorum omnino sunt pacificata in Tuscia .

- Chi fossero questi Legati ¢ Ambasciatori potra
riscontrarsi appresso il citato Ammirato.

{119) La cagione e I'incentivo delle dissensioni
tra i dide insigni Personaggi e Sovrani ! indi-
¢hera qui I'Annalista nostro Lucchese, con i
suoi aurei ed eloquenti detti, ciod: Hic ( Ni-
colao 1IL di Casa Orsini) quamquam ea Jami-
lid genitus , qua Guelforum partes pracipue fo-
visset; tamen Carolo Regi privatim infensus,
obsimmodicum in populares suos, eontra Italici
nominis Paires studium in Comitiis Pontificali=
bus ostentatum; illivs potentie premendz plura
molitus est. Nam et Tuscie Prafecturam illi as
demit; dignitatemque senaioriam , ab e0 jamdin

Roma gestam dimiltere coegit: tanquam Pondi-
Jficum libertnti gravem: editd lege ne imposterum,
Regi regiove sangnine orto Senatorem Urbis crea-
ri Kceret. Qua in Carolum irm in immensum
aucte, postquam Ursizo sanguine genitam filio

Jungere, tanquam imparsm, sprevit: Ursinam do-
mum commodato purpureis calceis uli cavillatus;
ed joci acerbitate privatam fortanam illi obje-
ctans , in quam Pontifice moriuo cogenda itsrum
essel.

(120) Si veda Odorigo Rainaldi: Annales Eecle-
siastici, ann. 1280. nmum. 38. con la nota del
nostro Mansi.’

Riporta questo pensamento di Nicolao IIL
ancora il citato Beverini, dicendo, Constat,
eum duos ex Ursina gente Reges Iializ impone-
re, animo .agitasse: quorum alteri Btruriam, al-
teri Galliam Cisalpinam destinabat: ne, Bt Rex
exprobraverat, commodatam purpuram Sui ame
plius fervent : effecissetque nisi ea molientem , in-
ter magnas cogitationes mors oppressissef.

(131) Dissertaz. 10. pag. 336.
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osservare, la Guelfa sopra i nemici esterni. Ma non andd molto (122)
_che nella CittA stessa risvegliatasi 1’una contro dell’ altra , nascer fecero
una discordia civile, essendo a capo de’ Guelfi gli- Obizi, e de’ Ghibelli-
pi i Mordecastelli, ambedue famiglia potentissime e di valore. (723)
Quietam externis bellis Rempublicam , civilis discordiae turbavere. Fami-
liam Obiciorum , per id tempus opibus virisque florentem, Guelphi tan-
quam ducem ac principem sequebantur. Contra Mordecastelli magistri Gi-
bellinae Factionis erant, & il Beverini citato che cosl scrive.

Dove andasse a por fine questo tumulto interno e sollevazione di po-
polo partitante I'accenna I'istesso Scrittore, dicendo che per opra del Po-
testd Lucchese furono private ambedue le famiglie - rivoluzionarie degli
onori della Repubblica, e confinate alle respettive loro abitazioni campestri.

Il figliuolo del Pretore- per nome Angelo, il quale oltre alla Prefet-
tura della Valdinievole, era stato decorato da’Lucchesi del grade di
Capitano del Popolo in grazia del Pontefice, a cui per consanguinita ap-
parteneva, perdé infelicemente la vita, volendo sedare le suscitate mi-
mistd e disunioni . Ecco le parole dell’indicato Autore. Seditione mo-
ta, cum utrinque ad arma concursum esset, Joannes Ursinus Praetor
Angelusque ejus filius, cui praeter Praefecturam Naevulensem , Ducatum
quoque Populi in gratiam Pontificis -Lucenses detulerant, dym tumultum
componere & conciliare animos parant repulsi: Angelo etiam populari
*furore, in eo tumullu caeso: principes seditionis, ademptis honoribus
urbe pulsi, in agrum ad sui juris oppida concessere; liberius odia iras-
que mutuis cladibus exp[eturz . : :

Fu osservato negli aoni precedenti in qual maniera venige debella-
ta e vinta da’ Guelfi Lucchesi I'ostinatissima Fazione Ghibellina, che for-
te tenevasi nel Castello di Montecatini con i suoi abitanti nella detta
Proviacia della Valdinievole , dove ancora si dié un cenno di varj do-

.cumenti in favore de’ medesimi. Questi spiegano giuridicamente la som-
missioné di essa Valdinievole alla Cittd di Lucca, e alla parte Guelfa,
tutto che stipulati nove anni dopo la conquista di Montecatini. Che -sia

cost per la verith e in effetto, potrd giudicarlo il Lettore dagli stessi
instrumenti che qui riporto.

(122) Nell’ anno 1280. Ptolom. Lucens. onde sem- Erba. Gli Obizi erano Signori di Monge Ga-
bra che vada errato il Beverini nell’assegnare rullo nel Frignano, e parimente del Castello
questo fatto all’anno seguente ra81. di Moriano, seconde eche scrive il Tueci, e

(133) I Mordecastelli tenevano Palazzo con Tor- Giuseppe Betussi .

re e Corte dove fu la Piazza cosi detta dell’
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» Orlandinus Notarius filius Domini Laufranchi & Chele flius Lam-
berti Siadici & Procuratores hominum partis Guelfee eorum terre (124)
& Ecclesiz , ut continetur publice scriptura manu Geatilis sub Anno
Nativitatis Domini MCCLXXX. Indict. VIII. XIV. Januarii .

» Jacopus Lanfranchi de Ussano Sindicus & Procurator hominum di
cte Terre de Uthano tenentium eorum partem Ecclesiz & Guelfo-
rum, Sindacatus & Procuratorio nomise .pro suprascriptis omnibus &
pro se ipso, ut continetur publice scriptura maou Bartholomai No-

» tarii Curiz Anni sunt MCCLXXX. indictions VIII. vigesima octava
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Januarii . .

» Dinus Canori Sindicus & Procurator hominum partis Guelforum
de Montecatino & eorum partem teneotiom, Sindacatus. & procura-
torio nomine pro supraseriptis omnibus & @ro se ipse, ut continetsr
publice scriptura maou Manni Notarii in Anmo Nativitatis Domini
MCCLXXX. Indictione VIIl. vigesima nona Januasii, volentes se &
alios eorum Partis ab erroris tramite revocare , & Lucanam Civitatem
recognoscere tamquam eorum matrem , & ad hoc @t tota Provincia
Vallis Neubulze bonum statum sortiatur , promisersnt & convenerunt
Puccio quondam Michaelis Renieri Sindico Lucani Comunis recipienti
Sindicatus nomine pro dicto Comuni & Lucano Populo., quod ipsi &
alii eorum Partis Guelphe de dictis Cowmunitatibus Vallis Nenbale
perpetuo erunt in devotione Lucani Comunis, & honorem & statum
Lucani Comunis manutenebiat pro eorum posse ubique. locorum, nec
adhzrebunt inimicis Lucani Comunis, sed amicos pro amicis & ini-

» micos Ppro inimicis tenebunt eornm posse, & quod obedient eorum
» posse’ Lucano Comuni & in devotione & dilectione & -concordia eruat
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”»

cum Lucano Comuni pro eorum posse ad bonum & honorem & augmen-
tum Lucani Comunis, & ad honorem & statum eorum Partis & di-
ctorum Comunium Vailis Neubule. Et.e conversso dictus Puccius Sin-
dicatus pomine pro Lucano Comuni predicto, ut continetur publice
scriptura maou Aliocti Marreccini Notarii Curiee anni sunt MCCLXXX.
Indictione VIIL. vigesima quinta Januarii , volens pro ipso Lucano Co-
muni recognoscere fidem suprascriptorum , quam semper habuerunt er-
ga Lucanum Comune, promisit .8& convenit suprascriptis Sindicis &
Procuratoribus recipientibus pro se ipsis & pro omnibus qui in eorum

(124) Non spiega e distingue che terr® sia della Valdinievole; nemmeno mi & stato dato di rinvenir-
la dall’instrumento di Ser Gentile. o
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Comunis Sindicatum & Partem venerunt, & pro aliis omnibus eorum
Partis , & qui dictam Partem tenere voluerint & esse in suprascripta
devotione & obedientia, & quod Lucanum Comune & Lucanus Po-
pulus manutenebit predictos & quomlibet eornm & omnes alios.supra-
scriptos & terras eorum in eorum statu, & eos juvabit ab omnibus
inimicis & oppressionibus quee eis vel alicui pradictorum inferrentur
sea inferri velleat ab aliquibus eorum inimicis, & quod predicta non
fiant totum suum posse Lucanum Comune ponet in pradictis , & re-
cuperare juvabit omnes preedictorum - honores & vitam & bona si con-
tingeret per inimicos Lucani Comunis vel eorum dn aliquo leedi. Et
quod Lucanum Comune salvabit terram Piscizz & Muros & habituaria

» & aliorum terras integre & sine.aliqua lmsione. Et salvabit Luca-
» num Comune & salvurg vult esse & observabit Privilegium & conces-

sionem dicto Comuni Montiscatinl factum & factam per Lucanum Co-

» mune seu aliam vel alias personas pro Lucano Comuni. Et promisit
» & convenit dictus Puccius Sindicus etiam Dino Canori Procuratori
» suprascriptorum recipienti gestorio nomine pro Comuni de Montecati-
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no, & sic dicti Sindici seu Procuratores pro suprascriptis omnibus &
omnibus eorum Partis' sic attendere & observare pronfiserunt & con-
venerunt tacto libro predicta adtendere & observare sub obligatione
suorum bonorum omaium; & ad penam mille Marcharum boni ar-
gentei, sibi ad invicem solutione promissa, solvendarum, & pcena
soluta vel non praedicta omnia & quodlibet pradictorum nihilominus
rata sint & firma. :

» Actum Pistorii in Sacristia fratrum Pradicatorum Auano Nativita-
tis Domini millesimo ducentesimo octuagesimo, Indictione octava, die
Kalendarum Februarii .

» Testes Johannes quondam Franchi & Orlandinus Bonaviz de Mon-

» tecatino & Dominus Opizo Malaspina Judex & Juncta Notarius filius

»

quondam Riguardi de Pistorio suprascriptis omnibus interfuerunt. (125)
» Ego Bonaccursus Lucee Dolgii Notarius Luc. scripsi.

Nell’ accennato Protocollo di Ser Bonaccorso altro Documento imme-

diatamente succede al gid riferito, il quale per essere relativo al mede-

(125) Esemplato dall’ originale esistente nel Pro- Archivio Nazionale detto volgarmente di S. Gio-
tocollo degl’ Instrumenti del suddetto Notaro vanni sggnato Stanza 1. arm. 16. fol. 3. terg.
Ser Bonaccorso degli anni 1280 e 1181. nell’
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simo, e in ordine all'oggetto stesso, credo che non debba esser lasciato

in dimenticanza. Dice adunque

» Cum sit dignum quod Benefectores & amatores Lucani Comunis
beneficium recipere debeant & honorem a Lucano Comuni, & maxi:
me illi qui intendunt Terram Piscize vepiri facere ad mandata Luca-

bus & virtute . Propterea Puccius Ranieri Sindicus Lucani Co:punis.Sin-

»
»
» ni Comunis, (126) & stare sine aliquibus pactionibus, eorum operi-
”
»

dicatus nomine pro Lucano Comuni promisit & cenvenit Orlandino
» Notario & Cheli filio Lamberti recipientibus pro. seipsis & Sindaca-
» tus & procuratorio nomine pro aliis eorum Partis, quod si continge- -
»aet Territorio de Piscia venire ad manum & virtutem Lucani Comu-
» nis eorum studio vel opera vel adjutorio vel virtute, ita quod sine ali-

-
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Tom. Il

{126) Le annunziate parole del Documento sem-
brerebbero significare che per opra di varie
Terre della Valdinievole, quella di Pescia non
venisse ad assoggettarsi al Dominio Lucchese
nell’ epoca presente, quasi che negli asteriori
tempi, come la fu ne' posteriori, non fosse
stata sotto la giurisdizione di Lucca; ma sol-
tanto che abbracciasse la Fazione Guelfa Luc-
chese, o in quella si mantenesse costante, men-
tre si sa quanto detra Terra propendesse nel
Ghibellinismo. Che debba intendersi in ral sen-
80 il riportato Testo, qui iniendunt Terram Pis
sciw veniri facere ad mandata Lucani Comu-
nis etc. e non altrimenti, consta dalle testi-
monianze di gravissimi Autori, i quali tutti si
trovano concordi nell'asserire che in quegli an-
ui I"illustre Terra di Pescia era sottoposta alla
nostra Repubblica. Il Sigonio: de Regno Iia-
Lie , parlando del presente tempd,la dice yog-

» quibus pactionibus per Lucanum Comune libere regatur, in eo scasu
Lucanum Comune de Officialibus dictze Terrze se reget ad voluntatem
praedictorum praedictze Partis. Et si quod contingeret, quod absit,
preedictos vel aliquem eorum de eorum Parte de Piscia in aliquo le
di vel destrui, quod Lucanum Comune faciet integre resarciri pradi-
ctum dapoum & lasionem dicto Comuni. Et si contingeret pradictos,
quod absit, de dicta Terra exulare propter inimicos Lucani Comunis
& plopter fortiam, quod Lucanum Comune eis providebit super eo-

-

7

getta 2’ Lucchesi, da’quali poi si ribella, Pi-
scia a Lucensibus cum ad Gibellinas defecisset,
recuperata elc.

. Dell’ istesso sentimento & I'Ammirato, espres-
so nelle di lai patole che seguono, ricasando
quei della Terra di Pescia di ubbidire a’ Luc-
chesi per seguitare ia Fazione Ghsbellina etc.
lib. 3. ann. 128o. Con pili chiarezza scrive su
questo punto Leonardo Arctino: Historiar. Flp-
rentinar, 5. 3. con asserire che la detta Ter-
ra di Pescia, negli anni di cui si Tratta, ap-
parteneva a' Lucchesi, ZLucenses Floreptinique
Pisciam oppidum Lucensis ngri . ... obsederunt.
Se adunque in qut! tempo in tui si procurava
che la Terra di Pescia venisse ad mandata Lut
cani Comunis, era essa gid suddita del Comu-
ne di Lucca, le dette parole non possono non
intendersi che della unione tentata di detta
Terra al partito Guelfo Lucchese.
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» rum necessitatibus, ut conveniens erit arbitrio duorum virorum eli-
gendorum per Potestatem, Capitaneum & Antianos; & sic facere di-
ctus Sindicus promisit, salva obligatione & promissione & instrumen-
to alias facto per dictum Orlandinum & Chelem & dictum Puccium,
ut continetur publice scriptura manu Bonaccursi Dolgii Notarii, simi-
liter ad peenam mille marcharum argentei solepniter promissam sol-
» vendam . )

» Actum Pistorii in domo nova filiorum Pratensis, in ¢ua hospi-
tantur hospites ,.coram Domino Philippo Princivallis & Domino Opiza
Malespina Judice .

b4

-
2

3

)

%
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2

» Ego BonaccurSus Notarius Luc. scripsi.
®

Tutto che sia questo Instrumento senza data, pud credersi che ce-
lebra#to fosse nell’ istesso giorno e anno, in cui il precedente, rogato aa-
cor questo nella Citt di Pistoja e di relazione al primo, testimoniato
si I'uno che I'altro da Opizone Malaspina.

In forza e virtd de’documenti predetti, poté dirsi ne’ present1 tem-
pi tutta la Valdinievole di partito Guelfo, e sottoposta al dominio*e agli
ordini della Fazione Guelfa Lucchese . Riguardo perd alla Terra di Pe-
scia, o perché now riuscisse a’ Principali di altri Castelli della detta Pro-
vincia ritrarla dal Ghibellinismo, o perché distolta da esso non 8 man-
tenesse costante cq Guelfi, apparisce chiaramente nella storia la totale sua

‘rovina, e il devastamento recato da’ nostri alla medesima non pil tar-

di che all’anno seguente '1281. Narra il fatto lo Storico Tolomeo cen
queste parole, eo tempore (al detto anno ) congregaverunt Lucenses exer-
citum contra Pisciamn , & ipsam expugnaverunt, ac i praelii inlrave-
runt Terram , ipsamnque combusserunt ad impetum Lucensis Populi, qui
refraenari non poterat. Causa combustionis ferunt fuisse, quia se subje-
cerat Cancellario Imperatoris Rodulphi. Il motivo di tanto male fu assai
pit forte di quello che apporti il ristretto nostro Annalista, onde merita
che sia qui allegato in tutta la sua estensione, conforme si legge de-
scritto nello Storico Beverini. (127)

‘Ritorni alla mente quanto fu altrove accennato, (128) cio& con qua-
e impegno tentasse il Re de’Romani Ridolfo di sottomettere alla divo-
zione dell’ Impero le Cittd Toscane, le quali perd, da Pisa e S. Minia-
to in fuori, ricusarono di prestare fedeltA e obbedienza a’suoi Legati e

{x27) Oper. e lib. cir. (228) Disserfaz. 5. pag. 218.
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. Ministri. Tra questi principalmente vi era il di lui Cancelliere per no-
me Loddo, il quale tutte le premure si dava per mandare ad effetto i
voleri del suo Sovrano, e di compiere i desiderj di quel Monarca, ma
indarno .

Nella sola Provincia di Valdinievole potd vedere, sebbene a breve
tempo , appagato il suo animo; e in qual maniera? Si erano approfittati
i nostri Ghibellini, ciot i Mordecastelli e i Ciapparoni (129) di tal cir-
constanza per distogliere dal dominio di Lucca e dalla Fazione Guelfa le
principali Terre di detta Provincia, Buggiano, Vellano e Pescia, e nel
loro dlsegno erano effettivamente riusciti ; talché non passaron gran gior-
ni che si vide in Pescia sventolare la Bandiera Imperiale di Ridolfo e
del Cancelliere e Comandante Loddo, e si sentl acclamare dagli abitanti
di detta Terra alla felicita di lui e del suo Augusto. Mordecastelli Ciap-
paronesque, avide occasione arreptd , praecipua ad Naeyulam oppida Bu-
janum Avellanumque , ipsumque regionis caput Pisciam, per defectionem
a Lucensi Populo divellunt : erectoque Pisciae Loddi vexillo, nomen illius
Saustis acclamationibus toto oppzdo celebrant .

"~ Non poteva non dispiacere a’ Lucchesi una tanto aperta rivolta de’

Pesciatini contra al Governo lbro, e contra la loro Guelfa Fazione, per
modo che fu allora in cui si decisero a porre in esecuzione a danno di
quella Terra quanto gia indicd Tolomeo Lucchese , e quanto addita il no-.
stro Beverini con queste parole ; guod ubi Lucam allatum, (cioé il fat-
to di Pescia) Praetore Guicciardo Papiensi , magna repente indignatio
coorta , raptimque  eductae in rebellantes copiae, Piscia primum obsessa ,
eodemque quo oppugnari caepta impetu expugnata. Et quoniam multi-
tudo furore magis quam. consilio regitur; potiti oppido, diripiendam ever-

tendamque perfidiae sedem universi conclamant. (130) .. .. quare in cla-
rum oppidum nulld wmisericordid saevitum . ABdificia publice privatim-

que solo acquala. Eddem ird Bujanum 'Avellanumgque profecu, pmnas

murorum turresque ad ignominiam attondére .

Restd Pescia abbattuta e disfatta il giorno 20. di Agosto del detto
-anno 1281. come apparisce da un libro in carta pergamena esistente nel

{129) Erano partitanti degli Antclminelli. Pel-
legrino Ciapparoni 'fu und de’ Sindici del Co-
mune di Lucca nel 126a., per trattare un ag-
giustamento de’ Guelfi . e  Ghibellini col Conte
Guido Novello: Jova Annal. mss,

{130) Si ritrovavano con ['¢sercito Lucchese nella

espugnazione di Pescia ancora varie Coorti
* Ausiliarie de’ Fiorentini. Queste avrebbeno vo-
. luto un poco pid di moderaziome sopra quel-
. la infelice Terra; ma non riusci loro di appia-

cevolire in nulla I'ardente collern . I'ligai pre-
. cipitosa de’ nestri in quel fraogente .
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Duome di Pescia, dove si legge tota Terra Pesciatina a Lucensibus ita
fuit combusta & dispersa, ut nulla domus tam Ecclesiarum quam Lai-
corum absque combustione remanserit, Anno Domini 1281. 13. Kalend.
Septembris. (131) '

Divenuta, per sua somma sciagura, Ghibellina I’ illustre Terra di Pe-
scia, e allontanatasi dal dominio Lucchese , scacciato aveva pure dalle
sue mura i Guelfi, e secondo il barbaro costume di quei tempi tolti loro
ancora i beni e gli averi. Ma vittoriosi adesso questi sopra di lei, le
rendono il contracambio, con essere assegnato agli esiliati Guelfi di Pe-
scia le rendite e stabili de’ suoi Ghibellini, siccome si deduce dalle Sto-
rie del citato Fraocesco Galeotti, dove riportato viene uno strumento,
in vigore del quale il Consiglio de’20. Sapienti di Lucca, (132) insie-
me col Potestd e Capitano e Maggior Sindaco della nostra Repubblica,
elegge Arrigo detto il ZTartaro a porre ad effetto lindicata assegna-
zione . [(133) . '

Dopo tanto guasto e rovina, appena era scorso un lustro, che va-
riato I"aspetto civile e politico della Valdinievole, e singolarmente della
Terra di Pescia, i Lucchesi decretano mnel 1286 il risarcimento della me-
desima tanto nel Consiglio del Popolo, @ cui come suo Capitano pre-
sedeva Messer Nicolao di Messer Uguccione de Malevolti di Siena, quan-
to nel Consiglio Generale di S. Michele, come riporta il citato France-
sco, confessando che tal notizia gli era stata trasmessa da Lucca dal
Sig. Martino Gigli.

Lasciata in pace per ora dalle Fazioni quella Provincia, o per dir
meglio ridotta al Guelfo partito Lucchese, esso nuovamente se la pren-
de con i Pisani, contro de’quali negli anni precedenti ( 1284) stretto
_aveva lega co’ Fiorentini e Genovesi, dovendo questi attaccarli per ma-
Ye, e i primi pex terra. Si confederarono con i nostri, secondo che scri-
ve il Villani, (134) in questa occasione ancora altri popoli della_Tosca-
pa, di Sienma, di Pistoja, di Prato, di Volterra, di S. Gemignano, di
Colle .

Che fosse questa una guerra mossa dallo spirito Guelfo, sembra che
possa dedursi dal citato Villani, il quale ci avvisa della maniera con

{331) Nelle Storie di Pescia di Francesco Ga-. chiamato , si veda la Dissertaz. 6. pag. 393
Jeotti, ricavate dal fu. Sig. Bernardino Baro- {133) Rogato il detto Strumento da Ser Bernar-.
ni, Volum. 3, L. appresso. il di lui degnissimo dino. di. Lupicino il pomo 11. Maggio 128x.
bglio Sig. Giovanni. Indiz. X. .

* (133) Come fosse composto questo. Conngho cosi  (134) Lib. 4. cap. 97..
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cui il Conte Ugolino della Gherardesca altrove nominato, si di¢ tutta
la premui’a di conciliarsi in tal circostanza con i Fiorentini e Senesi,
a.condizione cioé di scacciare da Pisa i Ghibellini, e rendersi esso Pa-
drone di quella Citta, dopo che fasse convertita in Guelfa.

Taoto il citato Villani quanto I’Ammirato e il nostro Beverini ci
additano i mezzi da lui tenuti per tale oggetto, i quali dall’ ultimo in-
dicato Scrittore sono in questi termini espressi, Ugolinds vevenses Flo-
rentinorum ducibus auro corruptis , quod vini ampheris inditum fama
Juit, . (135) clam Genuensibus Lucensibusque, cum iis feedus z'n’z'z‘c;'ita-
compositis rebus, ut Gibellinis Pisand Urbe ejectis , solus rerum po-
tiretur . o

Quanto esser doveva di piacimento a’ confederati Guelfi di snidare
una volta da Pisa il Ghibellinismo, altrettanto non poté non riuscir gra-
ve_ a’ Genovesi e Lucchesi questo trattato fatto genza I intelligenza loro.
Cid non ostaate, queste due popolazioni proseguirono la guerra co’ Pi-
sani, e felice fu sempre il dilei riuscimento per i Guelfi, siccome dalle
storie del Villani, dell’ Ammirato e dagli Annali del Muratori potra il
Lettore accertarst. ~ .

Senza che io entri in dettaglio delle operazioni de’ Guelfi ne’ pre-
senti e consecutivi combattimenti, di cui parlerd a suo tempo lo Stori-
co, si avvedra bene ciascuno®da’ citati fonti, come fino all’anno 1293 con-
tinuarono tra queste Repubbliche le dissenzioni dell’indicato partito. (136}

Portando I’ argomento, che tratto, a parlare di Fazioni, non posso di-
spensarmi dal ricordarme altra nata a questi tempi nella Toscana col
nome pur troppo celebre de’ Bianchi e Neri. Ebbe questa da prima ori-
gine nella Citta di Pistoja all’anno 1289 (137) nella maniera che narra
Albertino Mussato, (138) di cui riporto le parole, erant Albi, genus

strinse’ a posar 1"armi ec. Ammirato lib. 3.
(236) Muratori Annali anno xsgg. Villani lib. 8.
cap. 2. Scrivendo esso in questi termini sopra
I'oggetto di cui si parla dice, , I'anno se-
» guente 1393, quei che reggevano il popolo

composero con grandi querimomie della Le-
ga, che ®senza saputa de’Compagni......
avessero preso cosi fattor partito. Ma quel che
fu ancora peggio, che essi fussono a cid stati

indotti da danari del Conte Ugoline, il qua«
Te veggendo in sl fatti scompigli potersi insi~
goorire di Pisa, ogni volta che cacciandone
i Ghibellini. la riducesse a parte Guelfa, fe~
ce di maniera co’ Fiorentini mostran~
do di mandare a donare Piaschi di Vernace-

cia i mandd pieni di forini d’oro, che Ii coe

.....

» di Firenze.... richi¢sti da Pisani di pace....
» assentirono alla detma: pace.... e alla detra
» pace tennero- i Luachesi e Sanesi e tutte le:
sy Terre Guelfe della Toscana etc.

(137) Prolom.. Lucens..

(138) Historia Augusta lib. 8 Rubric. 8. apud

Murator. Tom. X. Rerum Italic. Seript. col. 466..
.
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hominum suPerstftionis novae qui nati ex Gelfis, ejusdemque factionis ex
civilibus dissidiis a suorum comunione discesserant , unitique Gibolengis
ad omnia Gelforum irritamenta perniciesque; & horum magna pers
exiliis afficiebatur . Nactique hi Alborum agnomina a primis Pistorien-
sibus Gelfos Nigros wocitantibus , quae dzspersa per Ialas gentes adole-
vere vocabula. ‘

Ecco adunque i Guelfi, dopo tanti schiamazzi e fracassi, divisi tra
Joro. Vien cid notato per evitare un trascorso di varj Secrittori , i quali
sono stati di opinione che i Bianchi originati fossero da’ Ghibellini, e i
. Neri da’ Guelfi. (139) Questa veritd, ciod che la nuova Fazione deb-
ba ripetersi da’soli Guelfi, I'accennd ancora il Biondo, con dire, Flo-
rentia, Gibellinis exterminatis, novam inyenit labem qua Guelphi bifa-
‘riam sunt divisi . '

Come poi e per qhal motivo da una stessa Fazione pullulassero le
dette diramazioni di partito, potrd osservarlo ciascuno nelle Storie Fio-
rentine del Villani, (140) da cui il nostro Beverini dopo averne appre-

* g0 il fatto, I’ espose per mezzo della puriti ed eleganza latina nella ma-
niera che segue . (14v) Hoc anno (1289) primum apud scriptores Al-
" bae Nigraeque Factionis mentio injecta: quae * Pistorfi exortae, totam
" deinde Etruriam , veluti contagione corripuere; quarum initia, cogna-

" tione cladis repetere allius operae praetium visum. Cancellarius quidam
" (id viro nomen) (142) Pistorii quondam fuisse dicitur . Is modicus ori-
gine , sed industrius nayusque, mercaturam exercendo tantas opes con-
- gesserat, ut popularium suorum’ ditissimus haberetur . Duo illi uxores,
pluresque ex eis liberi ; nec minor ex liberis Nepotum turba. Qui mox
mird sobolis’ fertilitate in eam muliitudinem excrevere, ut circa haec

~ tempora centeni ex ed familia florentes opibus armorumque studio ;
inque iis duodeviginti equestris ordinis ( quod iis temporibys clarum ha-
~bebatur ) numerarentur.. Quare illorum nomen, non Pistorii modo , sed
Etrurié universd' celebratum . Sed sive ob’ superbiam , insitum, potentiae
“malum ; sive habendz cupiditate , qud etiam sanctissimi affectus dissacian-
tur ; aut quaecumgque alia..causa fuerit ;. inier -eos quos -diversdé matre ge-
nitos’, natura - ipsa wvelut'ex parte discreyerat, dissidia ac simultates exor-

I Lo ¢
T L S LA

. . .. . . e [
(:39) Felice Osio not. 51 alla Rubnc ’G dellib. (1’41’) Annal. Lucens.(mss._ l)b 5.

1. del cit. Mussato . ’ , ‘»’(qs) La Casata de Cancellieri.
(140) Lib. 8. cap. 37. : S TR ot T R

el
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%oe ; qui ut inter se noscitarent , alteri ALBORU v, alteri NIGRORUM cu-
gnomen usurpavere . (143)

Quanto aggiungono-col Beverini tanti altri Scrittori relativamente afte
pate e fresche rivalith, siccome consta che’ appartiene alla Storia Pi-
stojese , percid & da me qui tralasciato; non senza voler ritornare su
questo argomento , allora quando verrd tra poco la detta Fazione da Pi.
stoja ad inquietare il nostro Governo.

Nell’ aver proferito poc’anzi un giudizio sull’autoritd e fede di To-
lomeo Lucchese intorno al tempo della nascita della medesima, potrei
forse essere ripreso da chi s incontrasse nelle storie degli Serittori Fio-
rentini, (144) e del Pistojese ancora citato nella sottoposta nota, i quali
tutti la riportano assai pid tardi, ciod al 1300. Felice Osio, gid ricor-
dato altrove, lascia indecisa questa controversia, contento di aver rife-
rito le opinioni dell uno e degli altri. Qualora perd vengano, prese ad
esame le testimonianze de’sopraddetti, sembra che dovra seguirsi sopra
questa proposizione il sentimeato dello Storico Tolomeo. Esso allindi-

* cato anno 128g. non solo asserisce il principio delle Fazioni Bianca e
Nera , ma di pid indica i primi fatti originati da loro con le parole
che seguono; isto eodem anno 1289 Dominus Albertinus V ergelgrzsz’s de
Pistorio occiditur a parte Domini Simonis de Pantano quac NIGRA vo-
cabatur’, alia vero ALBA. Avrebbe, forse potuto affermare uno scrittore

_contemporaneo, e con tanta precisione un fatto nato dalle fresche Fa-
zioni , di cui si pasla, se gid per comuo danno non si fossero date a
vedere a questo tempo e forse prima? Dico prima, in forza di quanto
soggiunge il citato Apnalista Lucchese ig questi termini; Prius wvero
ad aliquod tempus occisus est D. Dettus de parte Nicg4, & de ea-
dem Domo: postea Dominus Bertacca de parte ALB4, & sic per cos
tota Tuscia ponitur in scissura .

Torna™ lo Storico Lucchese pochi anni appresso a parlare di divisio-
ni e di discordie suscitatesi in Lucea, a cagione delle Fazioni Pistojesi
gid penetrate tra’ nostri, scrivendo all’anno 1295, in gestis Lucensium

(143) B cid coerente a quanto riflette I"Autore
delle Memorie storiche della Citta di Pistoja,
Jacopo Maria Fioravanti al cap. 19. dove e-
spressamente dice, né sia altrimenti vero che la

0 da chiome o zassere, (opinione del Ferreto
Vicentino, appresso il Muratori Tom. IX. Re-
rum Italic. Scriptor. col. g73.) ma dalla dwisa
o insegna Bianca o Nera, che presero gli au-
loro denominazione (di dette Fazioni) derivi tori di queste Fazioni.

da donne, (da Madonna Nera e da Madonna (144) Villani lib. 8. cit. cap. 37. ¢ Ammirato
Bianca, ambedue mogli di Mes. Cancelliere) lib. 4.
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inveni hic incaepisse ferventem discordiam Cancellariorum de Pistorio®,

nominarentur ALBI & NIGRI ; quod nomen fermentavit Florentiae

& Lucae , & ex quo nomine utrobique exorta sunt multa mala &c. (145)

Infatti a questi tempi erano gid tornate a prender piede in Lucca
le antiche competenze e rivalitA indicate con nuove voci, cio¢ quella de’
Guelfi col nome di Neri, e I'altra de’ Ghibellini con I’ appellazione de’
Bianchi , conforme accenna ancora il nostro Beverini, (146) segnando
le varie famiglie dell’ uno e dell’ altro partito nella maniera che qui ri-
porto; ed occasione suscitalis iterum Guelphorum Gibellinorumgue fa-
ctionibus , acrior tempestas publicae tranquillitati incubuit: cum Gibelli-
narum partium homines Alborum factioni , Guelphi Nigris haesissens .
Itaque scissis studiis Lucae Antelminelli, Podii, Quartigiani, Fundi,
Mordecastelli , * Albas ; Obicii vero, Porcarienses, Salamoncelli, Bernar-
duccii, Malapresii Nigras partes tuendas suscepere ; eo rerum successu,
quem suis temporibus memorabimus .

In vigore adunque delle addotte attestazioni non solo convien dire

che assai prima dell’ anno 1300. accesa si fosse questa nuova face della’

dissensione , ma che ardeva gia per entro le nostre mura, non senza gra-
vissimq danno de’ suoi Clttadlm. in conseguenza deve ammettersi per ve-
ra I opinione sopra tal prepositor di Tolomeo, ritratta dalla storica nar-
rativa de’ fatti, e degli avvenimenti-seguiti appresso di noi, che esso do-
veva aver letto e veduto. Ma e delle autorita degli Scrittori Ficrentini
che penseremo? ancor queste dovranno essere rispettate e aversi in riguar-
do, con rifletter soltanto che essi parlano del tempo in cui furono co-
stretti 1 Cittadini di Firenzeea sperimentar la ferocia delle Fazioni Pi-
stojesi, e nof dell’ epoca, nella quale si sollevarono le medesime a per-
turbar nuovamente la pace della bella Toscana. Che sia.cost, ogservi il
Lettore in qual maniera parla primamente il Villani. Narra esso al Ca-
pitolo trentasette citato del Lib. ottavo, discorrendo, & vero, de’ fatti
dell’anno 1300, il seguito in Pistoja, relativamente a’ Bianchi e Neri, e
dipoi, come premesso avesse il racconto dell’ avvenimento , si porta col
discorso alla sua Firenze, in tal guisa, » i Fiorentini temendo che Pi-
» stoja per-le dette parti non venisse a rebellazione e sconcio di parte
» Guelfa, si tramissono di acconciarli insieme, e presono la Signoria del-

(145) Cid che il medesimo dice,ha relazione agli che varie volte nomina Tolomeo, ma che pid
Atti di quei tempi compilati in un volume non esiste.
chiamato: Il registro del Comune di Lucca, (146) Annal. Lucens. lib. 5.
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» la Terra, e 'una.parte e Ialtra de Cancellieri - trassono di Pistoja e
» mandarono a confini in Firenze &c. » Riferisce adunque soltanto quello
che operd la Repubblica Fiorentina in detto anno a: motivo’ delle turbo-
lenze di Pistoja, n& si occupa punto a indagare il tempo preciso, in cui
_esse si concitarono’, usando il termine gemerale, in questi tempi, come
ivi potra . vedersi. o -
Non diversamente'si esprime PAmmirato con queste parole, » I Fio-
» rentini, a quali apparteneva, che le cose di Pistoja stesser quiete....
» si posono in mezzo, e con il consentimento dello stesso Comune di Pi-
» stoja presona la Signoria della Terra, e per liberarka dal morbo delle
w parti che-l'aveva ingombrata, gli uni e gli altri Cancellieri manda-
» rono a confini a Firenze &ec. . o
Segna dunque ancora questo Scrittore al dettp., anno I’ operato- poli-
tico della sua Repubblica. Ma come che non I'avrebbe potuto porte nel-
la giusta sua luce senza prima aver dato un’idea della-discordia civile,
«dalla- quale era stata commossa e disordinata Pistoja, percid egli- pure,
non altrimenti che il -Villani , unisce a un tempo stesso il tragico succe-
dimento Pistojese, e la’ deliberazione. de’ Fiorentini, - oggetto "solo questa
delle ricerche della sua storia, senza darsi alcuna premura intorno alP
eta e all'anno della origine di quello. A ,
.Sembra che quanto fu esposto sia‘ coerente e conforme al. senti-
mento di Sismondo Sismondi, del quale autore fu. parlato altre volte,
spiegato da esso in relazione al punto controverso e dibattuto nei termi-
- ni che vengono qul riferiti. (147) » Ptolomée de Lucques;,-seul’ d’en-
» tre tous les historiens, place dans ses Annales Breyiores Tom. XL
». pag. 1301. le commencement de cette querelle 4 F'an 1295; (148) tout
» le reste de ceux que nous avons cités la rapportent & I'an 1300. Nous
» adoptons. cependant le sentiment de Ptolomée de Lucques qui étoit
» 'voisin® & contemporain," & nous croyons que les faits ' accumulés dans
» le recit' des autres, doivent &tre distribués dans les qixatre années suj-
» vantes; ils avoient récapitulé. sous une seule année, en 'commenga;)t
-» leur: recit, tout ce qui- s'étoit fait- dans - les années: précédentés; &
-» qui, isolé, o’étoit pas digne de mémoire. ’

Tom. 111 : > 8
. (147) Tom. 4. Histoire des Républiques Italien- tarsi , secondo Tolomeo al 1389, e nel 113g5.
nes pag.. 104. in nota. -"secondo il, medesimo , cominciarono a farsi vi-
(148) Gii fu osservato che 1’incominciamento di - ve in Lucca,

queste Fazioni di Bianchi e Neri deve ripor-
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Flamminio dal Borgo, (14g) .eruditissimo tra lettarati Pisani s COR-

fessa apaexsi assai prima pactito dal sentimento di Giovanni Villani sull’
arigine delle Fazioni Bigaca ¢ Nera , e d aver affermato (1590) <on I’ an-
Aaritd di Tolomeo Lucchesg , che fin dall’ anno 12g5. le dette Fazioni ara-
no gid dilatate in Firenze e .in Lucca. Nop contento perd di quan-
to aveva allora asserito, nella Dissertazione testé accennata ripiglia ,

T 8 ¥ % % ¢ % ® o3 0%
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aggiungo adesso sulla medesima origine di esse, che dall istesso Tolo-
meo ne’ spoi Annali abbiamo il tempo preciso di questi arigine , cioé
nel 1286, nel qual’ anno riferisce la discordia e divisione pata nella
famiglia de’ Cangellieri di Pistoja per la rissa tra Dare ¢ Panni Can-
cellieri , onde .ne avvenpe I ignominiosa amputazione della mano del
detto Dore . Per lo che, dice Tolomeo; Domus dividitur ia duabus par-
tibus, & atrocissima guerra exoritur: & tota Civitas psr cansequens
lacaratur, & in duas partes similiter dividitur . (151) Bd appresso nell
istess9 Tolomeo .(annp 1a89) si fa menzione di un omicidip com-
messo per Jla gara di queste due nemiche Fazioni. (152) B quasto
basta apcora a compravare il sentimento del chiarigsimp Sig. Hacopo
Maria Fioravanti nelle sue Memorie Storiche di Pistoja, «ave erndita-

» mente ragiona .dell'origine .delle dette Fasioni. »

Veramente il fatto, che riporta con tanti altri Scaittari il.dotto Flam-

minio, ;ancera dal Fioravanti si pone all’anpp 1300, s¢ non che dopo
averlo dichiagatp .qd .gspasto, soggiunge: » A ma pexd uan si pud tox-

»

3 3

((49) Di!!ertzziggi' sopra I'lstoria di _Pvi,‘sa, Dis-
sertaz. L pag 5.

(15g) Notisie Istoriche della Cirtd di Volterra,
.date da.rsso in luce nel 1756,

re I’ gpinigne che prima del narrato taglio della mano avessero avato
il spo principio le Fazioni de’ Bianchi e Neri; e appoggio il mio sen-
timento a .quelle parole dell’ Autore delle Storie Pistojesi, che in guel
tampp viveva, (1563)..... certi Giovani (narsa egli) della dewa Casa

me prosegue a narrage jl citatp,Flamminio.
(153) Le pargle di Tolomeo su questo punto fu-
rono riportate pi'h.soj;ra'. o
(153) Litorie Pistolesi appresso il Muratosi Re-

v

(151) Non contradico al fatto seguito in depto
anno; ma non vedendo ancora caratterizzate
le gravissime discordie nate negli animi de’
Pistoiesi,, con le voci indotte dipoi di Fazio-
ne Bianca, di Fazione Nera, non credo di
.dover ripetere da tanto tempo.la loro origi-
.ne; ma sibbene tre anni appresso,.quasndo di~
stinte si trovano per mezzo del.nostro Storico
Tolomeo con gli appropriati vocaboli, sicco-

/

rum Ialiger. Segiptor. ggm- KL .opl--AES.

-Si avyerta che il gqprag:!dett,o ragconto ¢ ge-
gistrato dall’ Autore di queste storie all'anno
1300 ; sicche ottimamente ne inferisce il Fio-
ravanti, che prima di tal’ anno erano in mo-

.to:le.indicate: Fazioni , e percid ancor esso &.di

coutraria opinione al Villani e ad altri Stori-
ci Fiorentini.
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» (de Cancellieri) & quak tenévano la parte Biarea, e altri Giovani
» della dewa casa, li quali tenevano ld parts Neta, esséndo a una
» celle ove si vendeva vinto , ¢ avendo bevuto d¥ soperchio , ndeyae tra
» loro scandafo ! sicch® s& la rissa haéque tra quei cfie fetevano parte
» Bianca, e tra quei ¢hé tenevano parte Nera, & forza danque il dire,’
»' che. q'aeste parti anteriormente ei fossere. » Dale rxporta't’e testimo-
nianze pertanto e autoritd gravissime e diucidate , nmon pud retro-
cedersi dalla' opinione del nostro Tolomeo' nel determinare I epoca e il
principio dalle faziose -gare nate in sztO)ar, e col nome chiamate di
Bianchi e Neri.

Fa osservato superiormvente , sulla scorta detlo Storico Beverini, quali
fossero ler prmcrpah famiglie in Lucca riscaldate di troppo nelle anzi-
dette Faziomi di Pistoja, e dichiarate gid I'una all’ altra nemica; e ora
converrhd vedere delle loro contrarietd e avversioni i fanestissimi effetti.
Se della propria fervida audacia, fino dal tempo in cui si suscitarono:
esse ; dettere le pill certe ma lacrimevoli prove, all’ anno 1300. assai pit
ostinata si rese tra le medesime la competenza, e sangumoso I azzaf- -
famento . : .

Senza riguardo e rispetto al giorno primo di quell’ anno, sacro sem-
pre presso la Chiesa, e di pid memorabile per I instituzione dell’ uni-
versal Giubileo introdotto dal Pontefice - Bonifacio Ottavo, ossia da lui
approvato solennemente , e promulgato d1p01 con sua Constituzione (154)
in data del 22. Febbrajo, vennero alle armi tra loro le casate Antel-
mivelli e quelle degli Obizi, aderendo alla Fazione Bianca i primi, e i
secondi alla Nera. Nel caldo di quella mischia rimase ucciso Obizo
degli Obizi, per lo che i seguaci della Fazione Nera accesi vieppia
dira e di sdegno rinnovarono il combattimento con i Bianchi, ossia
con i partitanti degli Antelminelli. Le conseguenze di queste risse e
discordie si resero funestissime e luttuose, distrutte e incenerite le Case -
degli Antelminelli com altre, e decapitato dal furore del partito Guelfo
Ranuccio Mordecastelli. Accenna tutto questo il nostro Tolomeo con la -
sua solita brevitd in tal guisa: eodem anno (1300) in Kalendis Janua-
rii occasione mortis Opizonis Judicis de Opizonibus (155) de Luca fa-
cta est concitatio & turbatio in Civitate Lucensi, unde multa mala sunt
exorta ibidem & schisma non modicum &c.

-~

(154) Incomincia, Anbiguorum habet fida rela- (155) Era un egregio Giureconsulto, secondo che-
Bo &c. Annal. Ecclesiast. del Rainaldi, Tom. narrano unitamente gli Sterici nostri.

4 anno 1300. Num. 4.
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Pin dxffusamente parla di tal fatto il nostro Beverini (156) ripor-.

~ tando ancora Lesilio in detta occasione di Gerio Antelminelli con la sua.

moglie Puccia e il giovine Castruccio, portatisi tutti questi nella Citta di
Ancona. Non dispiacerd, credo, a chi legge, di sentire il funesto successo
con le parole stesse del citato scrittore, nella maniera che segue.

Ipsas Kalendas Januarii, qui dies, etiamsi sqecularis abfuisset , sud
veneratione augustus & sanctus mortalibus est; Bacciomaeus Ciapparo-
nus & Bonuccius Antelminellus, Obicii, Obiciorum stirpe , praecter gene-
ris nobilitatem , peritid divini humanique juris clari caede foedavere. Ed
caede , quam & wiri claritudo , & temporis sanctilas indigniorem red-
debant , Obicii cum cognatis clientibusque statim ad arma iere. Nec ex
alterd parte cessatum: Albaeque factionis homines Antelminellis, Nigrae-
Obiciis opem tulere . Sed cum Obicii valuissent, Albi urbe pulsi: An--
telminellorym aedes ad D. Martini eversae , flammisque absumptae .

Area sive in facti memoriam, sive alid causd , lapidibus sectis constra- -

ta, ferreisque repagulis clausa. (157) Qud die  Raynutius Mordecastel-
lus, quippe ob ejus fam:lzac lites cum obiciis eu caedes Jacta dicebatur ,
totius ret zgnarus s tum ex ag_ro reyerteretur , animis in uluonem accen-
sis securi percussus , alienae notae paenas luit. Per eam seditionem Ge-
rius Antelminellus cum uzxore Puccia, ac adolescente Castruccio, . . . .
Anconam exulatum abiit. . ... .. Eddem clade Ciapparonum fuadorum-
gue Domus, ad D. Geryasii Portam in wvico qui fundus dicebatur, di-
rutae atque incensae; quas ad centum fuisse Villanius scribit. (158)

Come che gli Obizi nel favorire la Fazione de’ Neri, venivano a
dichiararsi per la parte popolare, cosl dalle dissensioni accennate nacque
I’ambiziosa rivalitd tra i Nobili e il Popolo, di cui si di¢ un cenno
altrove. (159) Di qui quelle alterazioni nel Governo, e di qu} I'im-
presa dell’ assedio della Citta di Pistoja e mille altri mali, de’ quali ra-
gionerd lo Storico negli anni che al gia indicato succedono .

(156 Annal. Lucens. Lib. 5.

(157) Penso che sia superflua qualunque altra in-
dagazione sopra quell’Area o quadro di ter-
ra, ricercando cosa fosse in antico: mentre
non solo si asscrisce dal Beverini che ivi era
situato un Casameato degli Antelminelli, ma
prima di lui affermato lo aveva Alde Manu-
zio nell' opera: » Le Azioni di Castruccio Ca=-

stracane degli Antelminelli, Roma per gli Ere-
di di Gio. Gigliotti 15g0. »

(158)¥Saranno troppe :
glie non potevano tenere tante case; ¢ gli abi-
tanti delle vicine tutta si dovevano dare la

mentre le predette fami-

premura percheé le famme non facessero pro=-
.

‘gressi .
(15g) Dissertaz. 5. Tom. L pag a33.
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~ Da quantp_ fu. riferito ‘di sopra, cousta apertamente .che nel conflit-
to di quella giornata restarono superiori i Neri o dir vogliamo i Guelfi,
i quali presero aspra vendetta degli avversarj col devastamento ed in-
cendio delle loro abitazioni, e con astringere i medesimi ad abbandona-
re la patria, e andar esuli in paesi stranieri. _
Dopo tali avvenimenti restata.la Cittd nostra quasi tutta Guelfa,
pareva che riposar: dovesse nella tranquillita e nella -pace; e infatti lo
fu cost, ma per il breve tempo di un. solo. biennio. Arrivato I anno 1303
alcuni della Fazione Bianca, ossia Ghibellina,, rimasti- occulti nella Citta.
profittando * della circonstanza per ‘cui niuno pid stava in ‘osservazione:
dell’ un partito o dell’altro, ogni premura si dettero per far rientrare
nella Cittd stessa gli esiliati della: loro Fazione. A . capo di questi che
si -adoperavano per simigliante oggetto vi era Giovanni Trinciavelli, (160)
concertato avendo di attaccare- il fuoco a diversi posti della Citta, onde
H Popolo richiamato dalla urgenza ad estinguerlo; esso con gli aderenti
aprir - potesse - liberamente la Porta di S. Frediano, e introdurre. con fa-
cilita dentro le mura i Ghibellini, ossiano i Bianchi.
~ Non gli riusct, siccome molte volte suole accadere, I' eseguimento
premeditato, mentre ‘nel tentativo della Porta dovette sentire gridare
al]e armi,; come se i nemici gid fossero alla medesima ; dove fatto con-
corso di Popolo, non fu poco che esso con i suoi- principali Compagni
potesse in quel tumulto andarsene fuori, e camminando cercare un asilo
sulle montagne di Pistoja nel Castello di Calamecca. Preso perd mnel
viaggio uno de’suoi seguaci, chiamato Ponso Malizardi, a un affrettato
passo impotente, da lui, posto a’ tormenti, le notizie tutte del reo dise-
gno spiegate furono e pubblicate. Non tardarono allora i Guelfi Luc-
chesi di portarsi a Calamecca, e sorpresa d’ improvviso quella Terra,
e assicuratisi della persona del Trinciavelli fu in detto luogo esso di su-
bito trucidato, e il Castello medesimo come asilo di traditori spianato e
i{ncenerito. I complici del suo delitto condotti in Lucca, quivi insieme
col nominato Malizardi furono decapitati. Di tanto ci assiturano i no-
stri Storici, e in modo particolare il Beverini, di cui sono le seguenti
pa.rolc'e . Joannes Trinciavellus , captatd opportum'taZe, exules Alb.alae Sfa-
ctionis z'nt.ra urbem accipiendos susceperat: ita cum ejus proditionis so-
ciis constitutd re, ut incendio diversis locis noctu -excitato , dum Popu-
lus ad opem ferendam frequens accurrit , ipsi D. Frigc}iani portd oc-

(160) Famiglia originata da Buggiano, della quale forse si dovra parlare nella Dissertazionc seguente .
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cupatd, perdueles introminerent . Jamyuy subjetto igns, aliguor ad ed
parte aversa looa ardebant: cum’ ad oecupandam poredns: profectus ; dam:
dlqustra molitur, custodibus hostes -adesse’ elamantibus, comoursu Populi
facto, irrite incepto destitis . Tectusgue rertebris per' euny tumuléam- ela->
psus, una cum sociis facinoris Calarmeccdm , montande Pistoriehsium
regionis oppidum profugis. Unus' Punsus Malliardus ; ewm- luxdto' pede
sequi non potuisset, cum facibus malleblisqué comprekiensus, ac in cu='
stodiam sraditus . Ezx- eo quaestiontbus habitis, totius sceleris ordo co:-
gnitus .. Nec multo post missus Tomuccius Sandowus ewm CCC pedibus;
cum nocte intempestd per devios calles improvisis supervenisset, oppi-
dum repentino impetu cepit. Proditores semisothnes ac inexpectato malo
attoniti, cum muliis oppidanorum capti: ipswnque oppidum , tanquam
proditioris asyluni , direptum ifcensumque. D Ti’incia’uello statiny sup-
plicium suriptum . Religui Lucém dedum ) pkt&lé’ pbse una cum Mati-
zardo securi pereussi.

La Fazione Guelfa ossia Nera dop‘o aver soppresso in Lucca questo
attentato fatto dalla parte contraria, pareva che di altro temer non po-
tesse: o infatti le circonstanze sue favorevoli non gF indicavano alcuna:
opposizione che fosse per farséle avanti. Nulladimeno Ta medesima,
poco dopo di aver rimesso in buon sesto il Governo de’ Fiorentini, (161)
st trovd in um altro imbarazzo per le discordie nuovamente suscitatesi
in Firenze, e molto pit per Ia venuta e dimora in quella Cittd del
Cardinale Pratese, (162) a titolo e sotto pretesto di comporre le accen-
nate dissensioni tra suoi Cittadini . Fu costui soggetto non opportuno a
tal’ vopo, e forse non ben conosciuto dal Papa Benedetto XI., che lo
spedl nel suo nome per il detto fine in Toscana; mentre come parti-

(161) Dissertaz. 5. pag- 333. e seguenti.

(163) Niccolo degli Alberti, ossia Albertini de’
Conti di Prato dell’ Ordine de’ Predicatori,
creato Cardinale da Benedetto XI, e chiama-
to dal Pio nella storia degli Uomini illustri
della Religione Domenicana Niccolo Martini
dal cognothe della Madre. (€ardella, Memo-
rie Storiche de’ Cardinali Tom. a. pag. 69.)

Albertino Mussato (De gestis Henrici VIL
Cesaris , apud Murator. Rerum kalic. Script.
Tom. 10. col. 4o1.) dice di lui apertamente,
ipse quidem Pralensis erat Pagi jixta Floren-
tam Urbsm, plebejo genere , magna virtulis ac
mpmxua vir.

11 Beverini lo chiama Virum callido inge-
nio, ac aulicis artibus probe instractum. Ane-
nal. Lucens. lib. 5.

Per di lui opra principalmente fu eletto in
Re de’Romani Arrigo Conte di Lucmburgo
col nome di Arrigo VIL: Osio nelle note al
Lib. I. di Albertino Mussato, Ds gestis Hen~
rici VII. Rubric. IV. Villani Lib. 8. cap. 101.

Tre anni avanti con isuoi rigiri politici era
stato promosso al Papato Clemente Quinto, e
constituita la Sede Pontificia in Francia.ll cit.
Villani Lib. 8. cap. 80. e Muratori Aanal. an-
no 13o0%.
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tante del Ghibellinismo non pateva sicuramente pacificare gli animi di-
scordanti in grazia delle indicate Fazioni. Iofatti non molto ci volle per-
che si manifestasse il suo carattere propensp ip tutto a favorire i Ghi-
bellipi, e a dar braccio a’ medesimi coptro il partito coptrario; onde
xeso odioso al Popolo Fjorentino, dové da esso partirsene disgustatissimo
per nop aver potuto vedere trianfante la Ghibellina Fazione . Gid che ri-
ferigse nel suo ritorno .al Pontefice in .pregiudizio e svantaggio de’ Fioren-
tini e de’ Lucchesi, potra ritrarsi dalle lettere del deito Pontefice dxrel,{e
agli uni e agli altri, e riportate da Odorigo Raigaldi, (163) le quali ma-
nifestano yn forte irritamento contro I'uao e altrp Ropale, citando di
pit al suo Tribunale i Principali delle due¢ Repubbliche. Da Lucca in
tale occasiope si portarano al Trano Poantificie Orlande Salameacelli, En-

. rico Berparducci, Onlando Mglapresa, Parente Parcaresi, Nicolao Ma-

coni. Seppexo bep .questi, unitamente ¥ Fiarenkioi cold chipmati, scu-:

sarsi avanti @ Benedetto XL intorpo al loro opetate, com fexgli noto di
pid g -massime delle quali éra imbevuto il di Jui Legato. Ma che per
questo? ¥edendo il Caxdinale Pratese come in questa circonstanza le due
Repgbbhghe di Firenze ¢ di Lycca nestavano mancanti de’.capi della
Famone Guelfa, si dié di gubito tusta la premura .di avvisare i parti-
tanti del‘a .Ghihellina .¢ de’ Bianchi, perché si portassero senza indugio
sopra le Gittd Guelfe, (164) dicendo, wenisse tempus, (Beverini) quo
qdyersac Fagtienis dnjurias wleiscerantur ; ¢ per dar peso alle sue parole,
spacciava che tale era la mentg ¢ I intenziove .del Pontefice , concillan-
daeque auctoritati, ommia gopsilia ac wolente Pomuifice fierd audacter
mentitur. A tali inginyaziomi nom . passaromo gran giorni, che plombar
sx videro sopra Firenze g mila d iofanteria e 3600 di cavalleria dalle
mﬁtwﬂ aRpunziate -papolazigni,.s s luttuosa e funsesta sitnazione tea-
tarqno i Kigrentini ugo strattagemuma, ohe .per nai fu glorioso . Dettero
fig¢ a dimpstrare .ahe in lorp ajuto wi erano i Luochesi, e a tal fine fe-
Sexo spentelare in- varj punti di riupiane la Baodiera .della Cittd nostra.
Per lo' che impapriti ;i nemici si appighiarpno con tutta fretta alla fuga;
chiamati djpoi replmante da’ Fiogentini J nostri par loxo sogcorso . Album
Rurpsewn Lucensium uexillym (¢ sempre 3l ‘Beverini) sustollunt ( gli
sbitanti di Firgpze ) ‘Lucensasque adesse wociferantur. Eo olamore territi
: o : o .

L)
{263) Annal. Ecclesiastic. Tom. 4. anno 1304.

Num. 4. e seg. dove sono descritti i nomi de~
gli annunziati soggetti Lucchesi .

(163) Diresse le sue leitere a’ Bolognesi, Pisani,
Aretini e Pistojesi .

-
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hostes, sudque spe dejecti , quod wacuos. imparatosque Florentinos pu-
tassent , + Lucenses adesse rati, cum vexillum mendacio fidem adstrue-
ret, repente terga wvertunt. ;

Florentini fugientes insequuti , alios capiunt, alios caedunt; caeteros
qul ad cursum expeditiores essent arma abiicientes , per agros fugam
-spargunt . Lucenses periculi Florentinorum admoniti, postero die cum
XX pedztum millibus’, DCC. equmbus adsunt ; officio potius quam au-
xilio, cum jam socii terrore nominis vicissent . Quod Urbis nostrae dc-
cus a Florentinarum rerum scriptoribus dissimulatum , vetus proximus-
.que eorum temporum Autor, patriae monumentis inseruit. (165)

" Da quest epoca per varj anni appresso mon avrd io occasione ' di
parlare delle accennate Faznom, runanendosene i Lucchesi sempre di
Guelfo partite. Bens) ampia materia- sommlmstreré il ~detto tempo- allo
Storico per gli “avvenimenti in quello seguiti, di cui un- qualche. cenno
ﬁ'x dato ancora nelle Dlssertazwm Quinta' ¢ Sesta- delle presenti memo-
tie . Ma. se -fino all' incominciaré dell’ anno 1314. poté sostenersi Guelfa
la Citta nostra, non riuscl ad essa di proseguire in detta Fazione pi
.oltre . Sono” manifeste le incursioni, e in pit chiara luce le porra lo
Storico , fatte .sopra il mostro Stato nell’anno precedente da Uguccione
della Faggiuola. Signore allora di Pisa, e le rovine e.le stragi derivate
dalle medesime ,. particolarmente nelle fertilissime Valli Compitesi e Vor-
nesi, avendo sofferto i nostri in tal circonstanza. una terribile disfatta
da’ Pisani . Doveva tutto questo cagionare nell’ animo de’ Lucchesi le pit
gravi angnstxe- ma pure cid. che rendeva infelicissima la situazione no-
stra conveniva ripeterlo non tanto dall’ esito infausto delle nostre armi,
‘quanto- dalle discordie accese tra proprj Cittadini, i quali invece di ac-
correre con forze maggiori. a dare.ajuto alle milizie de’ soccombenti ,
s1 rimanevano in:Patria a contrariare insieme, se far si dovesse la.pa-
“ce co'Pisani, o seguitare con essi la. guerra. I principali che tenevano
divisa in dispareri la Cittd era Lucio degli.Obizi dichiarato per la guer-
ra, e ‘Arrigo de’ Bernarducci, il quale ‘richiamava la pace . .

Di chi pit giusto fosse il pensamento non saprei accertarlo ; quando
- perd argomentar si volesse. dal segulto e dal fatto, sembrerebbe che
maggior vanfaggio. avesse potuto recare a noi lo spirito. marziale dell’ Obi-

2i, che non la dolce lusinga del Bernarducci .
. L ]

(16%) Giovanni Sercambi.
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Dopo altro sbaraglio e sconfitta, finalmente fu conchiusa la pace:
ma quale utilit dalla medesima? Due condizioni vennero richieste da’

Pisani avanti di accordarla .

I. Gli fossero consegnati i Castelli occupatigli antecedentemente da’ Lue-
chesi, tra quali vi era Ripafratta, dove appunto si teneva il Con-
gresso per la convenzione. ' ‘

II. I Ghibellini esuli, e segnatamente gli Antelminelli, fossero rimessi

- -nella. Cittd e nello Stato, e restituiti a’ medesimi ‘i beni-e gli onori

~ che prima godevano .

Questa seconda fu fatale al partito Guelfo, e la cagione di ester-
minj ed eccidj nella Cittd, e tra una gran parte de’ suoi abitanti, sic-
come avverra tra poco di dover riguardare con tristezza e con dispiacere.

Ritornati in Patria i Ghibellini, fu allora che con maggior calore,
e con pil impeto venne tamultuato, ricercando i medesimi le antiche
loro sostanze, e ricusando i Guelfi di consegnarnegli: senza che il pub-
blico erario vedesse mezzo di redimerle. Exulibus (166) in Urbem re-
versis , major dissidii odzorumque seges exorla; praecipue ubi de bonis
reddendis agi caeptum ; quae jam emptione, mancipio , haereditate alio-
ve jure in alios aliosque transierant; nec ob inopiam aerarii, attritd
tot cladibus Civitate, erat unde & privatis publicé redimerentur. Si pud
~ infatti agevolmente giudicare qual fosse nella occorrenza presente lo sde-

gno e lira de’'giA nominati contro i Guelfi loro Concittadini: "adira-
mento e furore cresciuto a tal grado che gli spinse a vestire il nero ca-
rattere di ribelli alla patria, maneggiandosi per dar la Citta ad Uguc-
cione e suoi aderenti; ed ratione, dice un dotto nostro Scrittore, non
sua modo recuperaturos , sed aliena quogue occupaturos .

_ Narra il Beverini , che 22 famiglie Nobili furono involte a quella oc-
casione nella congiura. Queste, dato il segno a’ corrispondenti esteri, i
quali gid erano presso le mura, aprir dovevano le Porte della Citth, e
introdurvi I esercito di Uguccione e de’ Pisani, come realmente fu ese-
gulto, maxima Gibellinorum , paulo minore Guelphorum infamid , come
scrive il citato Storico: deplorando esso la trascuratezza de’ Guelfi, i

quali se tutti adunati si fossero per il ben pubblico, aut prohibere omni-
- Tom. Hl. . 9 ‘

]

{166) Beverini Annal. Lucens. Lib. 5.
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no cladem, aut honestius saltem cadere potuissent . « . . » » infelici do-
cumento, capi Lucam nor ante ab exlernis poluisse , quam se ipsa ce-
pisset .
Entrato Uguccione a mano armata in Lucca, recd alla Cittd una
tal desqlazione un tal guasto, che il pit fiero e arrabbiato nemico pro-
var facesse mai a un Popolo vinto a forza di sudori e di sangue.
Ordinato il sacco agli avidi e furibondi Soldati. con qual violenza,
con quale sfrenatezza venisse eseguito il medesimo per otto giorni con-
tinui, ce lo ricorda Albertino Mussato, (167) e lo descrive il Beverini
con I ammirabile sua eleganza ed eloquenza insieme in questi termini:
Itaque wvelut lymphati per wvias discurrunt: alios capiunt , alios ferro in-
terficiunt : non aetati, ndbn sexui parcunt. Virgines Matronaeque pas-
sim ad stuprum raptae. Ingressi aedes, lot annorum labore congestas
opes , quae obviae sunt, avide diripiunt : alii ferrum pectori dominorum
admovent , ut si quae occultassent-, metu mortis proderent. Quidam etiam
ob eam suspicionem cruciati tortique . Nec avaritia intra privatum pro-
fanumque stetit. Nullo diserimine Templa sacrasque aedes irrumpunt , au-
rea ac argentea wvasa confringunt , sacras vestes repiunt , aras cults
spoliant. Quo tempore direpta Romanorum Pontificum Gaza , quam cle-
mens Romé in Galliam asportandam Gentili ex Purpuratis mandaverat ;
isque egm , Lucam usque delatam,metu armorum, quibus - Pisana Ge-
nuensisque ora ardebat, apud Basilicam D. Fridiani deposuerar. Qud
und predé , supra decies centena millia aureorum periisse constat . Nec
velustis Tabularem monumentis militaris rabies abstinuit : direptique sa-
crosanciae antiquitatis Thesauri praecipue ad D. Fridiani, maximo po-
steritatis incommodo . Octo continui dies diripiendae urbi, ex antiqud
opidentid , & recentibus praedis refertae, insumpti: (168) cum denigue

(167) De gestis Italicor. Lib. 3. Rubric. X. ci= citato Autore sotto all’anno 1398 nel rammen—

tate ancora nellf® Dissertazione Sesta pag. 243.
per la variagione di Governo seguita in quel-
Ia circostanza.

(168) Trattandosi dell’ annunziato tesoro Ponti-
ficia, ci dice Giovammi Scrcambi in qual luo-
go fosse stato depositato nella Basiliea di Ss.
Prediano, ciot nella stanza il di cui ingressa
¢ dalla Cappella che ha per titolo; La SS.
'Arnunziata , e cheggerve a uso in oggi dell’
Opera di detta Chiesa. Sono queste le paro-
le che adduco su tal proposito riportate dak

tare i fatti di Uguccione del 1313. ( doveva di~

re 1314. )

Nota a te Lucca ec. . - . - - accid st sap-
,» piz il luogo ove si comservava tal tesoro si
. dicie che era innella Chiesa di Santo Fre-
» diano quine u Hora e facta la Cappelin
» quine u fu soppellito Arrigo Sandei Cipta-
» dino e Mercadante di Lucca presso [’ Alta-
» re della’ Annonziata allentrare dallato del-
., la mano- diricta dellx Chiesz di Santo Fre~

» diano .
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novissimo barbarae crudelitatis exemplo flammae Guelphorum aedibus inje-
ctae, caeteris cladibus misericordiam abstulere. Ardebat veluti conti-
nenti incendio Civitas: quippe major Civium numerus ab iis partibus ste-
terat : Cunctaque parietum turriumque ruinis strepebant. Cum interea fe-
minarum ejulatus , a¢ dissonus clamor, aliorum flammas fugientium, alio-
rum inter incendia pereuntium , tectorum fragori mistus , miserabilem ho-
stibus ipsis sonum edebant .
Ecco a quest’ epoca estinta , dird cosi, nella Cittd nostra la Fazio-
ne Guelfa, o almeno umiliata in modo che. pi non potra, per lun-
go tempo alzar la testa, e opporsi alla sua rivale. Anzi dopo un cer-
to sfogo della Ghibellina, svaporeranno i pregiudizj sopra questi partiti,
e riconciliati un giorno tra lore, pill non faranno provare i tristi effetti
di una contrarietd sl mortale, e di un avversione e mal’ animo tanto ar-
dente e tanto ostinato. Oramai il Governo tutto si & reso Ghibellino, ed
eletti al medesimo quei che d’ un tal partito erano seguaci, siccome da
quanto si trova notato nella Dissertazione Sesta chiaramerite risulta . Ma per
i Guelfqual fu la sorte? Qualora ¢on sicurezza ammetter si- possa quanto
ci annunzia Aldo Manuzio, (169) trecento famiglie Guelfe abbandonaro-
‘no nella presente luttuosa circonstanza la _patria, ovvero constrette fu-
rono a un passo sl lacrimevole ; divise queste e disperse per la Francia,
per la Germania, nel Belgio e in Inghilterra; sebbene sopra tremta di
“esse si ‘stanziassero in Venezia, tra le quali si contano dal Beverini i Fa-
“tinelli, i Guidiccioni, i Sandei, i Micheli, i Paruta, i Bartolomei, e
‘Poggi, portando seco gran copia d’ oro e di argento per modo che fatto

Parlando pbi delle ricchezze e.delle somme » banque; on les accusoit d'étre tous usuriers.
‘che ricavd da questo barbaro saccheggio la » Comme un diable en apportoit un en em~
licenza militare composta di pid genie, (erant » fer, le Dante lui fait dire:
in exercitu Pisani, Pistorienses , Germani, ad-

- Junctis exulibus: quorum alii inveterato , alii re- ., Becco un degli Anzian di Santa Zita:
‘centi in  Lucenses odio, alii ingenii ferocid pra- Metecte’s sotto,, che io torno per anche .
dwque cupiditats miseros Civitati infensi venis- A quella terra che n’ ¢ ben fornita:
bant &c. Beverini.) Le accenna Sismondo Si- - Ogni uom v'é barattier, fuorché Bonturo
smondi nella sua opera altrove citata. Tom. De'l md, per li denar, vi ¢i fa ita.

4. pag. 378. not. s. nello sacrivers, non so se Inferno Cant. XXI. vers. 38,

a torto o a ragione. . .
» Le butin fait a Luques devoit &tre d'au- ;» Bt Bonturo Dati qu'il exceptoit seul étoit ce-

5» tant plus considérable, que les Luquois a- » pedant I'Usurier le plus renommé de 'Europe.
» Yoient des premiers un grand Commerce de  (169) Azioni di Castruccio.
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il computo di quanto era di loro pertinenza in Venezia, oltrepassava la
somma di zecchini cinquanta mila sessanta. (170)

Le principali famiglie per nobiltd e per sostanze da Lucca trasmi-
grate altrove, seguite vennero da molti degl’ intendenti di lavori delle se-
te e delle drapperie, la sussistenza de’ quali posava,sul denaro sommini-
strato per tal oggetto dalle medesime. Per lo che non fu veduta Citta
in uno stato il pid deplorabile, quanto la nostra a quel tempo: situazio-
ne delineata in poche parole , ma altrettanto espressive , dal Beverini, in
urbe magna nobilitatis solitudo; nec ulla usquam nisi Gibellinorum fa-
cies. Non tutti i Guelfi postri perd s’ indirizzarono verso esteri stati a cer
car quella pace e quel vantaggio, che invano avrebbero potuto desidera-
re nella lor patria; ma un buon numere di essi si rifugid nel Castello
di S. Martino ne’ Colli, (171) e i pid cercarono un asilo nella terra di
Montecatino, prima di Fazione Ghibellina, dipoi Guelfa, e fedele sempre
a’ Lucchesi , e molto pid nelle presenti loro critiche circonstanze ; Tesra
e Castello assai forte, abile e sufficiente a sostenere un assedio per va-
rio tempo postoci da Uguccxone con trentamila d’infanteria, e tre mila
di cavalleria. (172) E noto nelle storie quest’ assedio di Montecatino ,

(170) Tantas opes secum Pulisse tradunt ( i Luc-
chesi) qui ¢jus Civitatls (di Venezia) rationes
tnspexere, ut collectis in summam qua in adi-
Jficiis , Templis , Asceteriis , Nosocomiis, (auco-
ra di questi sard parlato ne’ monumenti di Pie-
td, edialtri in altri dominj da’ Lucchesi eret-
ti e dotati) nominibus ac pecumid numeratd Lu-
censes Vemeliis posssders decies quinquies ac se-
xaginta awreorum millia excederent. Beverini .

(171) Questo Castello insieme con l'altro di Vi-

vinaja, fu disfatto da Uguccione della Faggiuo-

la all’ anno 1315. nel condur I’ esercito suo,
dopo I' espugnazione di Lucca, nella Valdinie-
vole. Nel 13a3. Castruccio lo fece rifabbrica-
re capace di contener sopra 5o. famiglie, con-
cedegdo immunitd ed esentioni a chi-fosse an~
dato ad abitarlo, con la condizione c¢che a1
chiamasse Castello Ghibellino . ,, Copia di alcuni
gesti e facti di Castruccio Antelminelli, nell’

Archivio dello Stato . ,,

~{173) Beverini Lib. ¥. Annal. Lucens. Descrive il

citato Storico i sito la giacitura e la ben mu-

Rita piazaa del medesimo, atto a far la pid

valevole difesa contro i nemici nel modo che

segue: regionis e¢jus oppidum (di Moatecatino)

‘situ ac munitionibus maxime validum . Quippc
elati montis jugo insidet, quod in dumas paries
veluti capita divisum, uno meridiem , altero se-
plantrionem speciab: medid fronts in orientsm
occidentemgue obversum. Ipsum wero oppidum ,
per acclive laterum utriusque verticis ex adver-
80 porrectum , in Carina modam in medio cur-
vatum subsidit. Ingenio loci tutam mania bur-
resqus quadrato saxo exirmcim, cwm ingenlis
operls arce firmius reddebant: quorum Operum
disjecta molss , grandibus ruinis WMND
ptantinm vissntibus monstrant .

Da quanto narra il Beveriui, dall’ apparato
per |'assedio di quella Terra, dal coraggie
con cui gli abitanti si accingevano a reprime-
re gli assalitori, e dalla fiducia de’Guelb in
detto posto dove pensarono di ricoverarsi, bi-
sogna ben dire che nello spazio di poco pid
di 40. anni avessero nuovamente i Monteca~
tinesi fortificato la loro Terra, e proveduta di
quanto  li era necessario a un prudente ripa-
ro e sostegno: imperciocché nel 1371, si vide
la medesima gettata a terra, e spianate le sue
-mura, e tutto il suo Forte ( pag. 41. della pre-
seate Dissertazione . )
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dove si videro riuniti e il potere e il valore de’ Ghibellini di varie po-

polazioni , e le forze. tutte de’ Guelfi della Toscana, e degli Stati amici,

in numero. di cinque mila di cavalleria e cinquanta mila d'infanteria.

Su’ principj veridici e giudiziosamente stabiliti dal Beverini, (173)

da Albertino Mussato , (174) dal Villani (175) e dall’ Ammirato, (176)

potra lo’Storico esporre ne’ suoi giusti caratten la prodezza e la possan-

za de’ due eserciti combattenti , la strage, il massacro seguito da I’ una

parte , e dall’ altra, i soggetti di numero e di rango che vi sacrificaro-

no la vita, e come riuscisse finalmente fatale la memorabil giornata del

ag. di Agosto dell’anno 1315. per i Guelfi tutti Toscani, vinti e per-

duti dall’ Esercito Ghibellino, il guale s’impadroni della detta Terra e

Castello, e degli altri della Valdinievole . Haec est Guelphorum  dice

il citato Beverini, circd Buram Amnem prope Catinum clades, in pau-

cis memorabilis: quae 1V. Kal. Septembrium diem universae Etruriae

nefastum effecit . Tutto questo, io dico, potrd nella sua ampiezza ri-

ferire lo Storico, mentre io mi contenterd di addurre semplicemente

_alla luce quanto nel citato libro ritrovo del nostro Archivio, (177) con
le poche parole che seguono. Memorabilis dies victoriae concessae di-

vinitus Comunibus Pisarum. & Lucae , quibus, ut supra patet, Uguc-

civ & Franciscus de Fagiola liberaliter praesidebant, fuit in festo De-

_ collationis Beati Johannis vigesimonono Augusti anno Nativitatis Domi-
ni MCCCXV. Indict. X1l. In quo conyenerunt Dominus Philippus Prin-
ceps Tarentinus , & Dominus Carolus ejus filius ibidem gladio interem-
ptus, & Dominus Petrus frater suus, qui aut ferro wvel paludis vo-
-ragine fuerit exorbitus ignoratur , cum Comunibus Florentiae , Sena-
*rum , Pistorii, Perusii , Bononiae & universis Guelphis Tusciae , Mar-
chiae Ducatus, Romadiolae & aliarum gentium, multitudine equitum

* quinque millium & peditum quinquaginta millium , & ultea satis ex par-
te una: & Uguccio de Faggiola praefatus cum Francisco praedicto &

Rainerio filiis suis, ex dictis Comunibus Pisarum & Lucae, quantitate

equitum trium millium , & peditum triginta millium ex altera: in plano

Vallis Nebulae , ubi de inimicis fuerunt mortui & captivi maximus equi-

tum , & peditum numerus : ita quod fere quam duae partes ex eis peni-

tus evaserunt . Stetit ibidem ad exercitum utraque pars diebus viginti pro-

{193) Lib. cit. Annalium Lucens.

'(174) De gestis lialicor. Lib. 5. rubric. 15. apud
Murator. Rerum Italicar. Tom. 10.

¥175) Lib 9. cap. 69 ¢ 70.

(176) Lib. 5.
{(177) Copia di alchuni Gesti e facti di Castruc-
sio Amtelminelli : pag 4 Archivio dello Siato.
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pinqua per balistatam vel quasi: & tandem gentes praedictae Pisarum
& Lucae ad proprias ipsas redierunt , evictis sic potenter . hostibus. cum
omnibus apparatibus & fulcimentis hostium ipsorum , & cum omnibus ca-
ptivis cum mazxima alacritate & triumpho, divinae potentiae exinde lau-
des & gratiae -referantur .

Nell’ essermi avvennuto di vedere nell’ Archivio dell’ Opera di S. Cro-
ce una Pergamena contenente la copia di un atto pubblico del Gover-
no Lucchese di questi tempi, (178) per cui consta J erezione di un Al-
tare nella Cattedrale, sotto il Titolo di 8. Vito, in memoria della Vit-
toria riportata da’ Ghibellini sopra i Guelfi, avrei quasi sulle prime in-
clinato a credere (179) che avesse relazione alla vittoria sopra Monte-
catino, di cui si & discorso. Riflettendo perd che quella fu ottenuta nel
giorno 29. di Agosto, e ia carta parla di una vittoria pel giorno 14
di Giugno, vigilia del glorioso Martire S. Vito, dovei mutare opinio-
ne, e pensar piuttosto che indicar yoglia Yabbattimento de’ Guelfi in
Lucca per I'ingresso di Uguccione in questa Citta, e di tutti gli altri
Ghibellini , seguito appuato nel 14. Giugno dell’anno 1314. giorno pre-
cedente alla festa del detto Martire di Cristo,

E vero che il Decreto della erezione di esso Altare & del 9. di Lu-
glio del 1317. ma, oltre che in detto anno nessune vyittorie si leggono dal-
la parte Ghibellina, non sembra potersi incontrare alcuna opposizione qua-
lora venga asserito, che tre anai dopo il trionfa de’ Ghibellini sopra i
Guelfi in Lucca, e a cose pil quiete , pensd il Governo d’ allora di ce-
lebrare solennemente la memoria di si fausto giorno, e di tributare uno
special culto a S. Vito, ripetendo dalla intercessione del S. Martire ‘jl
felice successo delle sue imprese : onde alla circonstanza del medesimo
credo debba esser relativo il Documeato annunziato, sottoposto qui,

qual’esso ¢, ol giudizio de’ leggitori. . "

(178) B segnata Num. 538. blicata, onde non pud ‘alcuno assicurarsi, a
8 P

(179) La Pergamena & corrosa, come potri os- qual vittoria woglia essa riferire. '

servarsi dalla maniera con la quale ¢ qui pub-
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In Nomine Domini Amen. Hoc est exemplum cujusdam scripture reper.
te in libro Cancellarie Lucan. Com. scripto manu -Ser Johannis Nu-
tii de Viterbio Cancellarii Lucan. Com. condito sub Ann. Domini

. MCCCXVIL Indictione XV. cujus tenor talis &c..

Die VIIII. Mensis Julii .

Discretus vir Ser Guidoctus de Sco. Miniate Viearius Nobilis viri Cha-
struccii Antelmineli Capitan. Civitatis Lucan. & Dom. Antian.” Lucan.
Com. nuo. X. presentes & existentes ad Collegium in ponte Domo-
rum (180) in quibus ipsum Collegium moratur stantiaverunt & ordina-
verunt nullo contrario facto & misso partito ad bossolos & palloctas
quod ad reverentiam & memoriam wvictorie quam Gebellini de Luca ha-
buerunt in ejus vigilia de mense Junii . . . . .. . beate Crucis expensis
ipsius operis facere constmui apud Ecclesiam S. Martini Alare....imum
ad ...... beai Viti in cujus Wigilia annuatim offerantur Centum libre
Duplonum Cereorum expensis Lucan. camere .......... «++. Lucan.
Com. per modum luminarie prous solitum & fieri aliis festivitatibus que
cera COmwertalur «.......... € crucis per operarios ejusdem operis &
in fabricam o]usdsm operis & ﬂecerunt exequutores ad predictum al .
.......... vevecveseeseo... Johannis Nuiii de V"terbzo
Alme Urbis Prefecti auctoritate Notarius (181) & Judex Ordinarius pre-
dieta prout inveni in dzcto e eeeoes. Com. ita hic fideliter scripsi &
publicavi . ' '

« . . . ohes Nutii de Piterbio Cancellarius Lucan. Com. predicta.. . . ..
lcet alterius manu scripta . . . . . . ic reperiuntur in predicto libro pu-
blicavi & signum meum appuosut . ' .

Dapo 1a fiera sconfitta de’ Guelfi nella Valdinievole tutto avevano
essi di che: temere, particolarmente sotto il comando del maggior loro
pemico Castruccio, da cui non poche furono le vessazioni che dovetter
soffrire : e nomostante la pace tra i Pisani, Lucchesi e Fiorentini stipu-
lata in Napoli nell’ annunziato anno 1317. iv® grazia de’ buoni ufficii pra-
ticati verso la Toscana da Federigo Duca d’ Amstria ¢ da Roberto Re
di Napoli, (182) prosegul questa Fazione a essere infelice .

{180) Si veda Ia Dissertazione Sesta pag. 351. ¢  (182) Beverini Amnal. Lucens. Lib. 6. Per parte
la nota 23. nella pag. seguent. de' Lucchesi intervenne a quella adunanza in
(182) Si uﬂ da chi era stato creato Notaro. qualita di Sindaco Benedetto Baldinotti : e se-
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Riporta il citato Ammirato le condizioni della predetta pace a cui
rimetto il Lettore: solo indicherd quelle tra le medesime , che ebbero ri-
guardo e rapporto a noi, con le parole stesse del sopraddetto Scrittore .

» Che i prigioni e gli ostaggi fossgro rilasciati senza spesa da cia-
» scuna banda, come che fossero liberati i banditi per causa di Guerra .

» Che le Terre e Castelli che tenevano del Comune di Lucca i
» Fuorusciti , le dovessero tenere fino a tanto che riavessero i loro be-
» ni e rientrassero in Lucca .

In’ virth adunque di questa pace sono riammessi i Guelfi nella loro
patria e mel possesso de’loro averi all’ epoca della presente deliberazione.

Con tatto questo, alla presenza e a fronte de’ Ghibellini, che so-
pra di essi sembravano menar plauso e trionfo, continuate furono le loro
disavventure , siccome si disse ; né poteva essergli dato il farle cessare
sotto al pid fiero tra i medesimi, e molto meno variar d’ aspetto la loro
situazione , per qualunque tentativo avessero jadoperato. Di troppo gia
. erano indeboliti di forza , e pochi mezz: oramai gli rimanevano per so-
stenersi e pilt poco spirito; nulladimeno alcuni Guelfi, a capo de’quali
era Ranieri di Monte Garullo Conte di Frignano, -tentarcho, e riuscl lo-
ro d impadronirsi'del Forte Castello di Coreglia, (183) e discacciare di
1A gli aderenti agli Antelminelli, che n’erano Signori. A poco tempo
perd poterono gloriarsi di questa loro impresa; imperciocche portatosi
sotto al medesimo con forze imponeati Castruccio, parte col terrore,
parte con la virtuosa franchezza e animosita, dopo- soli dieci giorni di
resistenza dovette il Castello capitolare, e cedere alle ragioni e alle ar-
mi dell’ antico e nuovo suo valoroso padrone . Narra il fatto il citato
Storico Beverini, il quale se ne’ suoi detti fu sempre elegante ed ornato,
e gustar fece tutto il bello della lingua pura del Lazio, unisce in que-:
sti tempi a si degna prerogativa I’ altra di essere nelle sue asserzioni
certo e sicuro, Dice esso adunque, Castruccius ed cum exercitu profe-

condo che scrive I'Ammirato (Lib. 5.) vi fu-
rono ammessi ancora come Sindici degli esuli
e fuorusciti Guelfi di Lucca ,, Luto degli Obi-
» 2i, Dino Salamoncelli,e Atto & Gragigna-
» no. {gosl)

183) Corellia Lucensis agri oppzdum ut in Apen-
nini, adhuc se sc submisso fastigio attollentis
dor:o + ¢ situ operibus walidum: non longe ab
4nid, qui in Apennini jugo prope Tilium Or-
tus, Corclliam Bargamque pari ferme spatio in-

terfluens, prope Cardusium in AKsarem effundi-
ur . Gens aspera ac bellicosa incolit, discor-
diisque cum finitgnis Bargais exercendis assi-
dua . Id ex ecorum temporum more , Antelminel-
Ve familie parebat, (si parlerd di cia nella
seguente Dissertazione ) ac etiam post Castruc-
cium diu paruil : durantque sepulchra gentis
antiqui juris dominatusque argumentum. Beveri~
ni Lib. 6. Annal. Lucens.

L 4
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clus, oppidum obsedis . Quod cum & loci munitione, & propugnatorum
virtute , decimum jam diem obsidionem tolerares , Castr uccius misso ca-
duceatore edixit, si oppidum vi captum esset, neminem esse wvicturum .
Simul ad augendum terrorem ﬁn@i& se CCCC equitum , millia pedi-
tum subsidium Lucd -excivisse , ut oppidum corond caperet: eumqus nu-
merum in vulgus edi curat. Tum e proximis silvis ingentem materiae
vim , ad machinas aliague belli instrumenta caedi jubet. Oppidani ed
denunciatione apparatuque territi , pacto ut Nerio Comiti cum suis exire
incolumem liceres , Guelphisque pacatus ad sua reditus esset , oppidum
dedidere . -

Furono questi, pud dirsi gli ultimi sforzi de’nostri Guelfi contro il
partito Ghibellino , govendola fare oramai con un troppo potente avver-
sario, qual’era Castruccio, capace di tenergli in travaglio, qualora fosse
stato uopo, o che ricercato I’ avesse il di lui interesse e I'impegpo. Si
potrd ancora osservare che da’tempi di s} agguerrito e accorto Duce,
pid non si prese a far guerra tra noi per un folle e insulso motivo di
Fazioni, ma per desiderio di gloria, per voglia e avidita d’impero; del
che in Castruccio stesso ritroviamo i pid veridici argomenti, i quali ver-
ranno esposti dallo Storico, come pure le rinomate sue imprese, e gli
onori fMportati particolarmente dall’ Augusto del tempo suo.

Dalla Dissertazione Sesta di queste memorie poté apprendere il Leg-
gitore , col dare un’ occhiata a chi dopo Castruccio presedd alla Citta no-
stra e allo Stato, in qual maniera fosse I'uno e I’ altra amministrata,
e di qual carattere rivestiti i suoi Moderatori. Avra ben conoscinto in
essi il trasporto per il Ghibellinismo, in supposizione che si volessero sem-
pre a quei tempi accese le faci delle notate discordie, per conseguen-
za il partito Guelfo depresso per modo che pid non ardiva meppur no-
minarsi. Di tal passo si camind in Lucca dall’ epoca superiormente ac-
cennata fino al 1342, quando a favore de’ Guelfi si poté sentire pubbli-
cato un Decreto ,s184) in virtd del quale venivano riammessi e alla pa-
tria e al dominio de’ beni occupatigli nel tempo della loro assenza. Io
non fard altro qui che riportare dell’ accennato Capitolo varj periodi, ri-
lasciando al Lettore I’ esame del medesimo nella sua integritd e compi-

mento, con le condizioni e clausole che giudichera ivi degne della sua
Tom. 111 ' ' 10 ' ‘

(184) Statuto del 134a. cap. 64. de cancellatione bannorum , et de restitutione bonorum . » Archivio
dello Stato Armario 3. Lib. di N. 66. »



-

mh DISSERTAZIONE UNDECIMA

7
osservazione ; incomincia adunque ,, Stataimus &c. Ordinamus quod omaia
» & singula banna, condemnationes & processus data & facta tam pro
» rebellione, quam pro’quocumque maleficio vel quasi per quoscumque
officiales Lucani Comunis vel alium prasidentem in Civitate Lacana
contra Lucanos Cives districtuales', comitativos vel Fortia Lucanee,
qui se absentaverunt pro parte Guelpha, sive steterunt & moram con-
traxerunt in partibus Guelphis seu alibi, seu ejus timore ab ipsa Ci-
vitate, districtu, Comitatu & Fortia Lucana tempore mutationis-.sta-
tus Civitatis Lucana, scilicet in anno Nativitatis Domini 1314. de
Mense Junii, vel postea usque ad annum Domini 1341. tempore eo-
rum absentize qui se absentaverint dicto tempore, vel a dicto tempo-
re citra & Guelphi comuniter tenebantur, sic ideg timore dictee par
tis se absentasse prasumantur, nisi aliunde constet de causa eoram.
absgptie, sint & esse intelligantur cassa & vaoa & nullius valaris ,
& quod Notarii bannorum & cendemgnationuma Lucani Comunis ea cas.
» sare possint & debeant de libro bannorum & coodempetiondm Lauca~
ni Comuais &e. C

» Item quod preedicti Guelfi qui sic se ahsentaverunt, sive imban«
niti fueruat, sive non, & quod se: se . ahsentasse presumamtor ut de
aliis dictum est, & eorum hseredes 8¢ prorheeredes qui redierfint vel
sunt, vel in futurum redibunt, per sé. vel per legitimum. Ptogurato-
rem comparebunt sub obedientia Lueani Communis, videlicet illi qui
sunt in Italia infra quatuor meases proxime futuros, & illi qui sunt
in parfibus ultramontaois infra sex  meunses, & illi qui sunt in aliis
muadi partibus remotis infra unum annum ,in eornm bonis & juribas
-extantibus quee ipsi possidebant vel quasi, ‘tesspore eorum absentatic
nis & ante, restituantur summarie sine strepita: & figura judicii ex
of'ﬁcio Lucani . Potestatis &c. Salva juste Posessori exceptione retentio-
nis necessariarum & utilium expensarum factarum: 8. »

Stanchi perd i Lucchesi oramai per tanti.mali, la di cui principale
origine ripeter potevano dalle faziose gare , e ammaestrati dalla espe-
rienza, cosa dir ‘si volesse spirito di partito, won parendo Jor vero fi-
valmente di respirave un’aura ristoratrice di lLibertA e di pace, (185)
decretarono che per ¥ avvenire alcuno non avese ardimento di usare
quelle parole e quelle voci di Ghibellino e di Guelfo, siccome fa altro-
Ve ancora notato ; esposto I’ ordine ne’ termini che seguono .

¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¢ ¥ 3 uyw T ¢ 3

T 2 ¥ 3 ov N 3

2 ¥ 8 % 23

£185) Lib. delle Riformagioni all’ anap 1370. 14 Novembre .

R U
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Die 14. Novembris 1370.:

Ad tollendum discordiam & omne scandalum & zizaniam quae quo-.

modolibes possent inter cives Lucanos futuris temporibus egoriri, 6' us
Civitas Lucana tranquillisate perpetua componatur, statuerunt ordmavc:
runt , quod nulla persona cujuscumque SeTUS , gradus , status vel condr-
tionis existat , audeat vel praesumat dicere - vel improperare alicui , wvel
contra_aliquarh personam , quod sit GUELPHUS' vel GIBELLINUS; vel

quod sit wvel fuerit de stirpe vel parte Guelpha, vel Gibellina, vel ali-
quid aliud simile vel equipollens ; ad poenam & sub paena librar. cen-

tum Denarior. Luc. borae monetae , & plus.ad arbitrium - POTESTATIS

usque in libras quingentas pro quolibet & qualibet vice: qaam peenam

si quis condemnatus non salverit eum effectu in- decem: dies ,a die con-
- demnationis factae continue computandis, ei debeat lingua amputari ,. ita
& taliter quod a corpore separetur . '

L Editto, per verith sembra forte e . vibrato, ma gravi ed- aperte

_sommosse nate antegedentemente nella Cittd e ‘nello Stato tendenti a:
riaccendere le quasi spente. Faziomi, fu il motivo che indusse il Sena-:
to, o la Commissione da lui stabilita, a proclamaslo, in vista di porre

un freno a somiglianti disordini , che potessero di.bel nuovo succedere . Sa-
pra bene il Lettore che in varie Terre dello Stato, e in Lucca stessa
si tentava di far risorgere le anzidette Fazioni. Per il Territorio -po-
tranno essere di prova gli avvenimenti seguiti in Gallicano, e per la Cit-
th. potra renderne testimomianza ‘con i suoi aderenti Giovanni degli Obisi.
Relativamente alla prima parte della indicata proposizione , si affaccia
nella storia il tumultuante disegno conceputo dal partito Ghibellino nell
anno stesso 1370, di occupare i} forte Castello allora di Gallicano, col
chiamarci Rolando Antelminelli che dimorava in Castelpuovo. Risulta
tutto cid da un libro di esami fatti sopra ftal propasito, esistente nel
pubblico Archivio dello Stato, (186) in uno de’ quali esami si legge,
Dominicus Pepi, & Franciscus Bertini, una cum Zanono. Mechatuccii
& Verardo Colucci, (altrave si legge Ducci) fecerunt colloguium & tra-
ctatum insimul accipiendi dictam terram Gallicani ¢ Comuni Lucano ,
quo facto iverunt ad domum habitationis Johannis quond. Dini de Ho-

L 3

(186) Armario.8. Lib. 40. N. 1263. . e e o ) s
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nestis de Luca tum Vicarii dictae Terrae, & de dicta Domo abstule-
runt clayes dictae Terrae, ipso Johanne non existente in dicta Domo ,
sed existente prope portam Capannae: quo etiam facto, dicti quatuor
homines (187) miserunt pro Rolando de Interminellis, qui -erat in Terra
Castri novi, ut veniret ad accipiendam dictam Terram &rc. Infatti esso
Rolando entrd nel Castello di Gallicano con gente armata e a bandiere
spiegate , come consta dalle deposizioni di pid testimoni, e gid padro-
neggiava sopra il medesimo, quando pochi giorni appresso doveé ritirarsi,
constretto !’indicato Castello dalle arm# Lucchesi condott® da Giovanni
degli Obizi, a ritornare alla obbedienza della Repubblica, dichiarato ne-
mico di essa Rolando. (188) In quella circostanza diroccato venne il For-
te e la Torre della ribellata Terra, dovendo rinnovare il Comune di
Gallicamo in *detta occasione il giuramento di fedeltda a’ Lucchesi, come
consta dall’ instrumento stipulato nel giorno 14. di Novembre del citato
anno , in Arringo Ecclesiae S. Jacobi de Gallicano per Ser Stephanum
quond. Nosi de Ghivizzano.

Mentre Giovanni degli Obizi occupavasi a ricondurre sotto la Re-
pubblica i Fazionarj ribelli, egli stesso & reo di simigliante delitto ten-
tande di far risorgere in Lucca la Fazione de’ Guelfi: per il che susci-
tatasi nella Cittd una specie di sollevazione , non fu poco che di subi-
to fosse repressa per opera del Pretore Cinello di Ugolino da Savignano
Modanese . Il detto Giovanni avrebbe certamente sublto I ultima pena,
se i di lui meriti nella Repubblica non avessero resi verso di se i Padri
della medesima pid miseficordiosi e pil miti, contentandosi questi che
andasse rilegato per quaranta miglia lootano dal dominio Lucchese, con
aver dato prima pagherla nella somma di dieci mila fiorini per I’ osser-
vanza della dovuta sma punizione. (189) I swoi partigiani pitr turbolenti

(189) Da un altro Testimonio nel citato Libro
si rileva che al complotto vi erano ancora
Giovanni Zappetta ¢ Domenico Zeschi.

(188) Fu dipoi rimesso in grazia a preghiere di
varj potenti, e particolarmente di Bernabd Vi-
sconti e di Monsig. Jacopo di Giglio Malavolta
Vescovo di Siena, secondo che scrive il Ben-
dinelli. (Acta Lucensium et Accidentia.)

Non so perché dal Cavaliere Gio. Antonio
Pecci (Storia nel Vescovato della Citta di Sie-
na) si dica esso Ambasciatore de’ Lucchesi al-
la Santitd di Gregorio XI. in Avignone, quan-
do i Deputati per tal Legazione trovo essere

stati eletti 2’15, di Gennajo del 1371 i ses
gtenti: )

Cavaliere Tomaso degl’ Obiz

Simone da Bargs Dottor & Legge

Ser Marchese Gigli .
Lib. delle Riformagioni.

(189) La prima sua condanna era semplicemen-
te I'esilio dalla Cittd e Stato di Lucca: ma
per non aver voluto ubbidire, ¢ anzi per es-
ser comparso nella Cittd stessa armato, fu
Presa vendetta di lui pid severa. Lib. delle
Riformagioni dell'anno 1370. sotto il gigrne
g- Novembre, T
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e faziosi furono decapitati, cio¢ Nicolao Lippi, Nuccio Sornacchi e Ste-
Jano di Quarto.’l riferiti avvenimenti, con altri vella Garfagnana, det-
tero motivo a’ Moderatori della Repubblica nostra di pubblicare con mag-
gior sollecitudine I’ indicata constituzione .

Qualora prestar si voglia fede al nogro antico Cronista Giovanni
Sercambi, (190) con tutti gli accennati decreti e disposizioni date, la
Provincia di Garfagnana era sempre agitata da’detti partiti. Ci dice adun-
que il citato Scrittore, che per estinguerli le Terre Guelfe della Vica-
ria di Castiglione furono attribuite all’altra Vicaria di Camporeggiana,
e i Comuni di Fazione Ghibellina attenenti a questa posti furono nella
giurisdizione di Castiglione. Appresso al sentimento del Sercambi, nu-
mera il Bendinelli (191) le Comunitd che passarono dall’una all’altra
giurisdizione , cio¢ 43. di partito Guelfo staccate da Castiglione e date
a Camporeggiana, e 24. di Fazione Ghibellina di Camporeggiana dichia-
rate dipendenti da Castiglione.

Per verita nel leggere una simigliante providenza o indirizzo , mai
son potuto andar capace di quale utilitd riuscir potesse il medesimo per
svellere la faziosa radice di cui si parla: mentre i detti Comuni esistes-
sero sotto I’una ovvero sotto I'altra giudicatura, nessun vantaggio ridon-
dar poteva nella pubblica quiete: onde credo piu tosto che altro og-
getto, che di metter pace tra i detti discordanti partiti, avesse la rife-
rita disposizione, e molto pil mi confermo in questo mio pensiero quan-
do nel progetto dell’ annunziato cambiamento spiegato sotto il giorno 24.
di Luglio, (192) e nel Decreto di esecuzione pubblicato nel giorno 27.
di Agosto, nessuna menzione si fa de’ Guelfi e Ghibellini, e nessun mo-
tivo si adduce di partiti nel determinare quanto di sopra fu esposto. (193)
Lasciando adunque al Lettpre di seguire cid che piu gli piace intorno
alla divisata asserzione de’ due nostri Starici, io con I additamento di

- qualche altro successo relativo alle predette Fazioni, terminerd la pre-
sente Dissertazione , che pidt oltre si estese di quello avessi avute a gra-
do e in piacere.

{190) Croniche di parte de’fatti di Lucca: Ar- ‘sotto il giorno s7. Agosto e 4. Settembre . Inols

chivio dello Stato. . ‘tre possono ancora vedersi nelle Ricerche Sto-
(191) Opera cit. Acta Lucensium etc. ms. riche sulla Provincia di Garfagnana del chia~
(s9a) Lib. delle Riformagioni dell’ anno 1371, rissimo Dottore Domenico Pacchi, Documen-
(193) Le Comunith che permutarono Vicaria , so- t0 46.

o riportate nel lib. cit. delle Riformagioni

e b v
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Quaato sono per accennare, in riguardo al tempo & veramente lon-
tano dagli anni, de’ qualisi & fin’ ora parlato : questo perd prova che spento
non era del tutto quel fuoco, che sl gravi danni cagionato aveva e fuo-
ri e deotro le postre mura, ma sibbene covava sempre, come suol dir-
si, sotto la cenere per riaccemdersi pill vivo, se non I avessero ratte-
nuto e affrenato. ' :

Richiamo chi legge all’ anno 1551. e alla Vicaria test¢ nominata
di Castiglione , dove nell’ Aprile di detto anno ritrovavasi in qualita di
Vicario o Commissario Luiso dal Portico. Dalle di lui lettere registra-
te nell’ Archivio dello Stato (194) chiaramente apparisce che nella sua
Ginrisdizione erano sempre in vigore le anzidette Fazioni, per cagione
particolarmente di un certo Tognarello da Treppignana, che n’era il
capo e’il movitore; al quale subir poi fece la pena di morte per gli
ordini avuti (precedendo sempre i dovuti esami) da’ Supremi Magistra-
ti di Lucca. Ecco una delle nominate sue lettere, la quale si contiene
nel citato Libro. '

Molto Magnifici Signori e Padroni miei osservandissimi .

» To pensavo pure a laude e gloria di Dio che per molte e molte cau-
» se giustissime havendo a giorni passati impiccato Tognarello da
Treppignana , principio e origine d’ infiniti disordini in questi luo-
ghi, di avere estirpato queste maledette parti e fazioni che si ci
trovano, e che per tutto il mio ufficio m’hanno del continuo tur- -
bato, non di manco io me ne trovo di lungo ingannato, che vi
restano e risurgano nuovi capi come V. S. M. potrd vedere per que-
sto principio di examine che li mando. Et perché io so che la mia
» principal cura impostami dal mio Principe e ricordatami e solleci-
tatami pid volte & di veghiar con ogni mio studio alla quiete di
» quei sudditi con amplissima autoritd come elle sanno; e trovando
» somma pace e ubbidienza in tutti gli altri, fuora che in questi da
» Treppignana, non pud fare che io non ne senti dispiacere grandis-
» simo & per I"honor mio & per ) exemplo degli altri. Tanto pid
» quanto vedo che nasce la discordia loro da quel maledecto seme
» de parte Ghibellina, nome che suol’ esser tanto odioso al Magpnifico
» Consiglio, che per svelgerlo ci ha sempre posto ogni cura. Et io

3 32 ¥ ¥ 3 1
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(194) Armario 17. Lib. di N. a,
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» a exemplo suo, quando sia di volont2 di V. S. M. crederd che non
» si ci possa provedere mai appieao senza qualche notabile castigo
» di qualche altro di quei Capi per terrore di tutti laltri........
» To ho giudicato a proposito d’inviarli il presente examine e insieme
» dimandarli consiglio come sopra cid m’ ho da governare per extir-
pare afatto questa fatione, acciocch® io per I’avvenire & i miei
» successori per honor pubblico habbino la debita ubbidienzia, &
» nessuno di loro pid ardisca, quando sono chiamati alla giustizia, di
» venirci armati in quadriglia, come pochi giorni sono soleva fare
» il ditto Tognarello & i suoi seguaci &c.

3

» Di Castiglione p.” Aprile 1551.
» LUISO PORTICO.

Nel giorno 22. di Aprile scrive che tutto ¢ quietato, soggiungendo le-
pidamente , tocco con mano che del ttto m’era fomento quel beato
Tognarello .

Qui desisterono finalmente tra noi le accennate Fazioni non solo,
ma di pid ancora i nomi loro: e qui pongo fine, siccome promisi, all’'in-
trapreso argomento.
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DISSERTAZIONE DUODECIMA.

De’Conti Rurali nello Stato’ Lucchese.

Rapportandom’i a quanto scrisse ne’ tempi al nostro anteriori il <cele-
bre amtiquario e Storico Modanese, (1) e ne’ presenti alla maniera com
cui si esprime Lorenzo Pignotti, (2) i Conti Rurali sono quelli che, ot-
tenuto ‘il diritto sopra una qualche Terra o Castello jn- virty e’ forza di
autorith Imperiale o Realej si rendévano esenti dalla gidrisdizione delle
Repubbliche , o dal dominio di chi presedeva . alle respettive Citta e distret.
ti loro territoriali. Parlando il primo del .motivo per cui.andd a- disni-
nuirsi il potere dell’ une.e degli altri, dice apertamente che cid deve ri-
petersi dall’ averli sottratto varie Popolazioni.e Comuni, e. dati a sogget-
ti,’i quali intendevano di ‘esercitare sopraii medesimi un pieno- diritto,
Ecco le di lui parole: Altera chussa, quare coepta-est imminui. poten-
tia ac dignitas CoMiTonm, . (delle Cittd) ee fuit, quod a Civitatum, di-
tione sensim Castella & wvici, & Allodia :seu feuda .Procerum , aucto-
ritate Regum divellerentur , . constitutis. ibi ComITIBUS RURALIBYS, -hog

t, ipsis Proceribus Urbani' Comitis imperio minime subjecsis. lta: Ci-
pitatiun ager ,. . antea: latissimus., \in frusta varasque sectiones concisus. esb.¢
& Castella praecloriora suum’ peculiarem- Comitem ,. propriumgue agrum ,
sive districtnm accepere ; cui -atiribute sum nomina ac jura CoMITATUS.
Ritoeca I’ istesso argomento il citato scrittore nella Dissertazione: quaras-
tasette (3) ne’termini seguentn. emersere Comiles Pagenses sive rurales,
» ‘Tam. I N TP P € PR

T e sy o v;’) [T TR AR FERTRRVEY
() Mnrator Anhqun Lialicar. Dmert 8. Tom: 1. () Storia della’ Toscana.Tom. 3. pag. »43. .,
col. 418. R T ) (3 Tom. 4 dell’ dpera sopraddstia col. 1bgw. .
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quum nempe Pagus quisquam, ab Urbano territorio praecisus, alicui be-
neficiario jure tribuebatur, addito etiam titulo CoMITIS, quo paterer ,
Pago illi, sive Castello , suum peculiarem esse Praesidem , Comiti sive
Praesidi Urbis nequaquam subiectum .

Espone il secondo, sopra I’ oggetto, di cui si tratta, il suo pensiero,
con dire, » oltre a & fatta Gerarchia di Principi, (di Duchi e Marche-
» si o simili) gli Imperatori tratti dalla aviditd del denaro ne avevano
» creati mnoltissimi altri di wn nuovo genere: con quel supremo diritto
» che credevano avere, staccavano dal dominio e dalla dipendenza di
» qualche Cittd wna porzione di terreno; un ntonte, una rocca, un di-
» rupo, e concedevanlo a chi gli pagava il diritto di feudale Signore. (4)
» Costui vi si fortificava, credendo di esser divenuto un Sovrano, ed
» esercitava il diritto di sovranitA su quei pochi miserabili, che aveva-
» no la disgrazia di essere abitatori di quel tratto di Paese. »

Su .questi principj adunque chidamerd ¢on lo splendido nome di Con-
& rurali tutti qiielli che rivestiti dell’ anzidetta dignitd , dominio .e ca-
rattere potéssero aver dimorato nel territorio € contado mostro Lucchese.

So bene che non a ognun di colota che possedé una qualche Ter-
rd , Castello 0 Feudo' convenne a tutto rigore il titolo di Conte, doven-
do esser questo espresso melle investiture accordate 2’ medesimi, con un
eirintomiale divérso nel eosiferirnegli : (5) otide & che molti di essi Feuda-
tarii appartendvano & una classé inferioré a’ Centi rurali, chiamati Cat-
tanei ; Valvdssori e Castellani, contenti perd del lor grado, purché si
vedesséro soggetti soltaato al Regio potere Imperiale, ed esenti dalla giu-
risdiaipne .de’ Magistrati Repubblicanit Fuere, soggiunge il Muratori, (6)
et afia.... Allodia sew Feuda, ab Urbano agro avulsa, Comitatus. ta-
men tiwlo carerflia: quippe sensim potentes & divites certabant, ut quam-
dain autocratine speciem consequerentur , & ab unis Regibus sive Augu-
sk pendentes; se auctoritati Urbanorum Magistratuum omnino eéripe-
yént.::.. Ad hdec fuit in more hisce pagensibus Comitibus , sive. Nobi-
Lbus; Castra, Arces, sive Rochas & Castella sibi extruere in agris , Vi-
cis; Curtibus, Podiis, altisque hujusmodi locis jurisdistioni Urbani Comitis
subtractis : ac proindt ipsis Gastellanorum aomen adhaesit, €0 ‘etiam U~

L3

{4) Si chiamavano a distinzione degli altri, Co- mo Kopp de imsigni differeptid inter S. R 1
mites pagani, detti ancora Castellani. Comites & Nobilss immediatos %c., Giovanni Fe-

(%) Trattano assai a lungo della differenza che derigo Pfeflinger e altri, a'quali rimetto il let-
passdva fra i €Coati rurali e i Gdtidnei o:Val- tore, - - v '

vaqdri Biovandi . Estor de Mirdiisrialibus , Adi- (6) Si veda la terza nota.
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2l , quod plerique urbibus dimissis , perpetuo in ipsis Castellis habitaye
consueverunt.. CATANEI quogue , hac est CAPITANEI , breviato werbo ,
appellabantur . -(7) t s .

Ma questi adunque non avranno- luogo nella presente stsertazxone?
e come no? Nel fine e in conclusione concorrevano tutti ugualmente,
tanto i Conti che i Cattanei o simili, nell’andare privilegiati "e liberi
dalla autoritd de’ proprj Cittadini, sebbene differenti si trovassero nella
qualitd e nello stato della loro sorte, Piu favori e pil grazie godevano
gli- uni sopra ﬂegli altri, ma ciascheduno era lieto di trovarsi immune
dalla sua Repubblica, avvero dal Conte, da cui venisse la medesima aimn-
ministrata . :

Contemplati sotto gnesta . veduta ed aspetto, potrd ip parlare de’
primi e secondi con ugual diritto , assegnando a ciascuno il suo grado,
tutto che sia forse sembrato che ristringer mi volessi a’soli Conti sot-
tratti dalle respettive Magistrature Urbane, e non estendermi ancora ad
altri, i quali godevano uma stessa ragione di libertd. (8)

. Aderendo al sentimento .del chiarissimo Gadefredo Cughelmo Leibsi-
zio , potrei forse coustituire .per capo di .qyesta serie di Canti.o di Po-
teoti illustri pello Stato Lucchese il celgbre Sigefredo, soggetto di di-
stinzione nel secolo pono, di cui si parld .nella quaita Dissestazione :
imperciocchg il citato. Storico- e dotto annotatore della Vita della gran
Martilda scritta in versi'da Donnizzone , () commentando i seguenti versi:

Ato fuit primus Princeps astutus ut hidrus
Nobiliter vero fuit ortus de Sigefredo
Principe praeclaro Lucansi de. Camitaju ,

espone la sua opinione sopra Sigefredo con queste parole: Atto Prin-
ceps , mempe Comes , nam illis temporibus ,.& multo adhuc post , etiam
Comites sub PRINCIPUM nomine compraehendebantur : natus ex Sigefredo

(7) Su di questi nomi Cattanei Valvassori e Ca- ria; avvertendo che intrapreso il discorso di’
stellani , si veda Francesco Redi = lettera a un -Conte, Cattaneo, Valvassore ec., continue~
Orazio Buondelmonti =, ¢ il Menagio alla vo- rd nel medesima, qualora I’ argomento lo esi-
fe Cauano, e il Du-Cange dove . la dxvemti ga per il tratto della sua dlscendenza pnma
ancora tra' medesimi . © “che sopra altri’ nchxaml il pensxero

(8) Comincierd dai pid antichi, si chiamino que¥ " .(9) Apud ‘Murator. Rerum lmhc script, tom. 5
sti Coati, Cattanei ec., e proseguird coll’ or- col. 345. not. so. dove si legge ancora una ri-

dine de’ tgrayi in cui si presenteranno nella sto- , ﬂ‘eni)oue flel detto Muratori.
o R v Yo ies i S e Je
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Principe , idest Dyrasta potente, qui allodium seu territorium proprium
habebat, etsi nullum forte feudum regale. teneret, aus certae dignitatis
nomen gereret &c. Sembra adunque . che il Leibnizio ravvisi per Conte
rurale il detto Sigifredo, tutto che mon possa indicare il distretto o ter-
ritorio di suo Dominio . .

Nella indicata nota mette in campo il Muratori .un dubbio, se que-
sto Sigifredo potesse mai dirsi, a gindizio di Donnizzone, Conte della Citta
e non campestre,, confessando ancor esse, aver luogo tra Primcipi ancora
i Conti, Comitibus quidem olim #nter Principes losum fuit : ivi perd non
sa risolverst, e neppure altrove, (10). quando tornando a parlarne, con-
chiude attamen rem innotuisse contentus, dubiam relinquo. Infatti dalla
espressione di. quell’ esatto @ preciso. antico Poeta

e e . de Sigefredo
Prmczpe praeclaro Lucen.u de Comitatu.
torna mon troppo beme a dedurre che il medesimo esercitasse la earica
in Lucca di- Conte Urbano, Le riferite parole, se pur non fallo, nom
spiegano una qualche dignitd che tra noi Sigefredo. godesse, ma soltanto:
additano la di lui patria e la swa origine. Inoltre & a tutti noto di qual
pregio fosse- il grado. di Conte soprantendente a una Citth, (17) e co-
ine di gran lunga superasse I’ altro di Conte rurale. E mai adunque da
credersi che Sigefredo avido di gloria, e desideroso di aggrandire il suo.
nome, volesse rilasciare il riguardevole suo posto,, per avventurare la sor-
te in Paesi stranieri? Che dominato egli fosse. da. questo nobilissimo spi--
rito di grandezza e di onore, I' afferma Donnizzone con. i seguenti versi ::

Amplificare volens proprium Sigefredus honorem ,.
Longobardiam cum natis wvenit in istam ..

Ho detto, per apventurar la sorte in Paesi stranieri, mentre non si leg-
-ge che- si trasferisse dallo Stato Lucchese in Lombardia per occupare ivi.
delle dignitose preminenze; ma solo per le abbondanti ricchezze di qua
trasportate, e per la- magnanimitd del suo animo, poté ben presto com-
piacersi di essere investito di esse, e di vedere la sua famiglia tra le
principali. di quelle Contrade. Se per. Cante adunque si concede di ri~

{x0) Tom. L Antiguit. TtaKcar, Dissert. 8 col4ag.  {ts) Murator. come sepra, col. 404
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conoscere Sigefredo a seconda di quanto scrive di lui Donnizzone, it
medesimo mon poteva non: essere che Conte Rurale del nostro Stato..
Nulladimeno, come relativamente all’ essere di Conte Urbano nen ne
- pasla il Muratori se mon con perplessity e dubbiezza, cosl per riguarde
all’ essere il dette., €onte Rurale, non & da me considerato se nom eo-
-me oggetto in questione, chiedendo licenza di usare ancor io le parole
stasse dell’ aweduto.e dotto Antiquario, rem innotuisse contentus, du-
biam relinquo..’

-Poste adunque® da parte per il nostro argomento un tanto illustze
- Conte, arrischierd le mie ricerche sopra di altri, che nel detto grado,
o infériore ancora, padroni di Castelli e di Terre si ritrovano essere
stati nel nostro distretto e dominia.

I pregevoli avanzi-di Torri, di Roeche e di Fosti che, passeggian-
do per il medesimo, ci si fanno incontro quasi ad ogni passo, ben chia-
ramente ci additano le particolari giurisdizioni appartenenti a diversi
soggetti che I abitarono. La moltiplicitd de’ medesimi richiede metodo
nell”additarli, per ottenerne una idea semplice si, ma pure adequata
e sicura. Penso pertanto, a tal fine, di condurre questa mia Disserta-

- zione per .ordine di. posti e regioni, dove si dettero essi a conoscere;.
e in. conseguenza il circuito delle sei miglia, le Pravincie di Garfa-
gnana , Persilia, e Valdinievole saranno quei Paesi principalmente, at-
torno a’quali dovrd andare per mezzo delle presenti mie osservazioni,
con tener mente se ivi presedessero al comando Magrati e Potenti, di
qual grado si fossero eglino, e per qual serie di anni continuasse la
loro autoritd , ossia, per quanto tempo si mantenessero in posto. Dan-
do. adunque incominciamento da’ circonvicini villaggi, il primo di que-
sti sara il Castello di. : .

VACCOLE.. S L

Si. premetta: che gli ascendenti di. tutti i titolati, de’quali devsad
ragionarsi.,, Conti essi: si fossero, Valvassori, Cattani, o con altro nome
distinti.,. devono. ripetersi dalla. Nazione, Longobarda sparsa. e. diffusa, sie-
come -altrove, cosl nel territorio e circondario Lucchese, dove institui-
rono Signorie, chiamate dipoi ciascheduna col nome di Baronla e di. Con~
tea. Che sia cost consta da’ pubblici- documenti , ne’ quali si trova fatta.
menzione ora de’ Lombardi della Valdinievole, ora di quelli di S. Mi-
niato, ora degli altri di Vald-era, e. segnatamente, de’ nostri. di. Vacco-



85 DISSERTAZIONE DUQODECIMA

le. Tofatti nell Iostrumento di fondazione del Monastero di S. Pantaleo-
.ne prossino a’ Monti di Vorno, estratto un tempo dalf Archivio di S. Pon-
ziano di Lucca, .(12) si legge, Anno 1044. Nos Johannes & Bonetus
& Bonaldus Sacerdotes, mecnon Petrus Clerious & Villanus Laicus obtu-
limus &c. pro nostrarum  Animarum remedio , & Animarum Vaccu-
LENSIUM LONGOBARDORUNM, scilicet Relandi , Fralmi, Guidonis, Raine-
rii, Sicismundi, Gerardi Sacerdolis, & lldebrandi, & Praesbiteri Ru-
sticii , Rainerii, Lamberti & illorum haeredum, qui nobis condonaverint
terram illam , in qua praedicca Ecclesia constructa’ & aedificata est &rec.
iLa donazione del sopraddetto terreno, o la conferma della medesi-
aa fatta dagl indicati Benefattori, era seguita due anni avanti, cioé nel
1042., constando cid dall’ Instrumento rogato da Ser Leone (13) nel Monte
di Conterossio (14) ed- esemplato da Ser Ridolfo. Dove, oltre a leggersi
in lettere antiche , exemplar judicati filiorum Rolandi & filiorum Fralmi
de Vaccule, apparisce la discendenza di questi Signori ne’seguenti sog-
getti, Fralmo , Guido , Ranieri figli del quond. Rodilando, e Rodilando.del
quond. Sisemundo , Gherardo -Prete e Sisemundo, figli del quond. Fraol-
mo, e lldebrando e Rustico Diacono, e Ranieri e Lamberto del quond.
Rodolfo &c. i quali -giudicano e confermano una pezza di terra con.casa
nel luogo Eremite &c. come pid specificatamente -sard indicato quando si
‘parlerd di fondazioni di Chiese ec. riportando I'instrumento stesso.

‘Ho detto che -da’ nominati si -viene a motizia della discendenza de’
‘Longobardi -Vaccalesi; -ma -quali poi saranno stati i primi che signoreg-
giarono quella terra? ‘A tempi assai auteriori convien risalire per rav-
visarli ;e portar lo sguardo fino al secolo -ottavo, sul cader del quale,
dlcune carte ¢ documenti de’ nostri Archivj .ce li additano e ce li .pon-
goéno sott’ occhio. ‘ '

Nell’ anno ventesimo quinto di Carlo Re de’Franchi e de’ Longobar-
di, e diciotto di Pipino ‘Re d'Italia, un Villeramo Chierico figliuolo
del fu Auderamo abitante in Vaccole fonda la Chiesa di S., Pietro a
Miati , -del che si parlerd a suo tempo (15). Questa carta & intitolata
con lettere antiche, Dotatio Ecclesiae S. Peiri in Vaccule .ubi.dicitur
Mi4t4 a Villeramo filio bonae. memoriae Auderami qui fuis de Lom-

(13) Libro 13. pag. 15., riportato dagli Annalisti cole munito e difeso da-Mura e Torri, come
: Gamaldolesi Tom.. 3. Documento 56. nell’ Ap- si rileva da uw’ altra Pergamepa pel sopra-
_;ppndi;e'. . , ‘ detto Archivio + D. go. anno ro48.

(13) Al:chiv.io, del Vescovato A. G. 27. (15) Archivio del Vescovato -+ M. num. 6.

(+4) Era questo®il Castelfo di Cotervzzo in ¥ac-
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bardis de Vaccule. } primo adunque che reggasi in Signoria nella’ Ter-
ra di Vaccole, e che ci sia dato a conoscere, & questo Auderamo,
che nel 798. era gia mancato di vita, e di cui & figlio Villeramo, o
da Villeramo Gheiprando, come consta dalla carta stessa che fu an-
nunziata . .

Nella discendenza di questo Gheiprando altra Auderamo dovette es-
ser registrato , che nell’anno 18. di Ugo Re, € 13. di Lotatio indiz. 2.
a’ 26. di Decembre (943) non era pih tra viventi, lasciato avendo
un figlio col suo mome stesso distinto; mentre nel detto anno Grimal-
do Prete Rettore della Chiesa di S. Gio. Battista e di S. Cristina Pie-
ve battesimale a Massa, vicino al Monte Pisano, ad Auderamo del
quond. Auderamo di a livello beni a Massa; (16) e mell'anno g5a. ai
29. di Gennajo indiz. 10 Daiprande e Auderamo figli del quond. Au-
deramo permutano beni con il Vescovo nostro Corrado a Miati. (17) Nel
secolo decimo adunque si trova continuata la serie de’ Sigmori di Vaccole.

Prosegue la medesima per un Sisemondo nato da Cuamerado che #
diceva Cunitio, di cii si parla in una Pergamena esistenté nel nomina-
to altfe volte celebratissimo Archivio Arcivescovile di questa Citta; ap-
partenente all’anno 1010, (18) nel dar che fa esso a livello a Sacerdoti
diversi la sua porzione della Chiesa di S. Lorenzo a Vaccole , la quale
godeva col titolo stesso dal Vescovato di Lueca. Si rammenta ancora il
medesimo Sisemundo in altra registrata nel sopraddette Archivio, (1g) all’
anno primo di Arrigo Imperatore , sotto il giorno 31 di Maggio indizio-
ne 12, (1014) sebbene mancato di vita , in occasione che Guido di lui
figlinolo da Grimizzo Vescovo di Lucca riceve a livéllp beni a Massa vi-
cino al Monte Pisano , con la meta delle rendite ¢ decime dovate dagli
wemini delle Ville Massa, Caprilé, Vaceole ; Acquabona , Scheto, Agel
lo , Fossule, Amiate. (a0) Nella suddetta carta a lergo, conie suol dir-
6i, & notato in lettere antiche quanto segue.

De Cunito qui Cuneradus dicebatur ,descenderunt Sisemundus, Fral-
mus & Gerardus. De Sisemundo fuit Guido . De Guido fuerunt llde-

(16) Archivio sopraddetio + L. aum. 7. dove & se ne’ Scvolari il diritto delle gecime, le qma-
legge in lettere antiche , iste Auderamus fuit de li a se stessi dovevansi, apparisce chiaro da
Lambardis de Massa Pisana .* ' uanto riporta il Celebre Muratori nel Tomo

:17) Archivio cit. =+ D. 6 Krzo delle dntichitd italiane , Dissertazione

t18) + L. num. 74 trentesima sesta col. abg, ¢ 314 Cosa debba

19} * 0. aum. 4. ' pensarsi di quest' uso, o debba dirsi abuso, si

o) Che da’ Vescovi in questi secoli si trasferis- potra vedere ivi, ¢ ancora alla col. zg6.
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brandus , Cadulus & Gerardus . De 1ldebrando fuit Ugo. De Ugo Guido
& Ildebrandinus de Montemagno . (21) De Guido fuerunt Inghirames &
Paganellus . De lldebrandino fuit Ugolinus Malcambio . De Ugolino Gui-
do de Rosa & Cacciaguerra. De Cadulo Peccius de Peccio Chianni &
Gherarduccius . De Chianni fuit Judex de Quiesa. De Judice fuit Bonac-
cursus , qui decessit sine haerede, & Podere habuerunt filii Baldovini. De
Gherarduccio Manente & Abbate de Chianni. De Fralmo fuerunt Guinil-
dus , Albericus , qui Alliso vocabatur , de quo Rainerius & Fralmus: & de
Guinildo Bacciomenses:. De Gerardo descenderunt filii Fralmi.

Oltre al detto Guido come figlio di Sisemondo, altro immediato di ~
Ini discendente sembra che apparisca nelle pubbliche carte, cioé un Ro-
dilando nominato nella Pergamena superiormente accennata, (22) e piil
chiaramente consterd dall’ istrumento da riportarsi fra poco. Veramente
mi- cadde in pensiero il dubbio, se questo Rodilando fosse derivato da
an Sisemondo che fu figlivolo non di Cunerado, ma di Sichelmo, il di
cui nome si rende noto negli anni 4. e 7. di Arrigo Imperatore. (1017.
e 1020. ) (23) Osservando per altro che il detto Sisemundo di Sichelmo
era sempre vivente in detti anni, e che anzi di esser padre di Rodilando
si manifesta figlivolo di esso, Sisemundus g. Rodilandi, dissipata la mia
incertezza , mi confermai nel credere che il nostro Rodilando derivasse da
Sisemondo di Cunerado, e non da Sisemondo. di Sichelmo, del quale si
dard qualche notizia nel parlarsi de’ Signori della Valdinievole.

Volendo seguitare la linea di questa rispettabilissima famiglia, si do-
vrebbe far menzione di Fraolmo e Guidone e Ranieri figliuoli di quel fu
Rodilando , che nell’ anne 1042, pilt non viveva (24) e parimente de’ di-
scendenti da Fraolmo, che furono un Gherardo e Sisemendo; ma io trat-
fener non ‘mi voglio in ricerche genealogiche, n& arrestare il Lettore so-
pra investigazioni , che forse dir si potrebbero inutili e infruttuose: e pid
tosto rivolgerd la mia attenzione a quanto venne da loro operato, e a
notizia dedotto de’ posteri . '

Conforme gia scrisse il Muratori, (a5) e fu accennato di sopra, che
in uso era e in costume presso questi Conti o Signori Arces sive Rochas
& Castella sibi extruere in agris &c. cosi fatto avevano i Longobardi di

(21) Per questo nella earta citata ~+ L. 74. sileg~  (23) Archivio cif. * K. 84.

© ges:de isto .Sisemundo descenderunt Domind de (24) Nos Fraolmi et vivido seo Raineri Germani
Montemagno ; come si vedrd. - fliib.m. Rodiandi. Perg, cit. disopra A. G. 37.

{as) A. G. N. 7. Archiv. cit. e¢ Rodilandi guond.  (a5) Dissert. 47. cit. Tom. 3. col. 159.
Sisemundi ., Lo ’ .
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Vacoole; e quei Cattani o Valvassori che 1v1 scelto avevano la loro abi-
tazione . Infatti si-vide fabbricato da essi. un Castello’ in  Vaccole - ‘chias
mato -Conierossio e dipoi Coterozzio , munito di Forti e di Torri, I'idea
delle quali si manifestano di tratto in tratto nelle pubbliche carte dell’
Archivio del Vescovato Lucchese. Ma non fu edificato il detto Castello
da’ Lucchesi ne]l’ anno 1080., e dato in feudo alla Casa de’ Nobdili ? cosi
lascid scritto Gio. Battista Sesti, dicendo (26) » I’ anno appresso 1 Luc-
» chesi fecero edificare il Castello di Vaccoli a pi¢ del Monte S. Giu-
» liano, e lo diedero in feudo alla Casa de’ Nobili.» Dimanderei perd
su qual fondamento asSerisce tutto questo il chiarissimo Annalista. E cosa
certa- che prima dell’ anno 1042. esisteva il detto Castello; e per ripro-
va Ja pin convingente ¢ I’ instrumento fatto nell’ indicato anno da’ Signori
del medesimo . Per mezzo di esso instrumento si viene in cognizione
non solo della esistenza del Castello di Coterozzo, ma sappiamo altresl
che il Vescovo di Lucca di quel tempo ( Giovanni Secondo) era al pos-
sesso della quarta parte del nominato Castello, forse "a titolo .di dona-
zione fattagli da quei degni Magnati, obbligandosi i medesimi a proteg-
gerla e difenderla in di lui nome . Riporto I’ instrumento ne’ termini stes-
ai in cui fu scritto, tutto che sappia della barbarie di quella eti; dice
adunque ,

» In nomine Domini Nostri Jesu Christi Dei Eterni. Anno ab incar-

» pationis ejus millesimo quadragesimo secundo, undecimo Kal. Ja-
» nuarii indict. undecima.

» Manifesti sumus nos Rodilando *filio bon. mem. Sisemundi & Fraol-
» mi & Vvido Germani filii bon. mem. Rodilandi , & Gherardo presbi-
» tero & Sisemundo germani filii bon. mem. Fraolmi, & Ildebrando &
» Rusticho presbitero & Raineri & Lamberto Germani filii bon. mem.
» Rodolfi, quod tu Johannis gratia Dei humilis Episcopus dedisti nobis
» meritum anoulo uno de auro, (27) propterea per hanc repromissionis
» paginam repromitti tibi ut damodum deinceps in antea nos meque -no-
» stris eredibus tibi Johannes Episcopus neque ad tuis successoribus non
erimus in consilio neque in facto per 00s neque per nostro misso, ne-

Tom. 111

(36) Annali Lucchesi Lib. 2. mss. anno 107g.
{87) Una specie di utile o di profitto. Si veda il Du-Cange .
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que per nulla nostra summittente persona , neque per nostram servi,

neque per nostram liberum ut quartam portionem de partibus ab
Aquiloné de Castello de Coteroctio que vocata est Vaccule, & de to-
ta ipsa Turre que est in ipsa muro de predicta parte de ab Aqui-
lone de ipso Castello perdatis vos Johannes Episcopus neque tuo suc-
cessores & alter homo acquirant sive alii, cujus ex illis consilio ex-
ceptamus illos homines qui de jam dicto Castello contra predictum
Episcopum & predictis homines stare voluerit ad male faciendum,
& non abemus nos ponere cuin Comite aut Marchione, aut cum ali.
qua parsona hominum, aut cum Ecclesia de fam dicto Castello per
venditionis Cartnla aut per offertionem aut per libellum sine consilio
tuo Iohannis Episcopus & de tuis successoribus, & si fu Johannes Epi-
scopus vel tuis successoribus perdideritis jam dictam suam portionem
de predicto Castello & predicta Turre de predicto Castello de pre-
dicta parte nes abuerimus vos illo Castellum & illa Turre a)uvare
conquirere per bonam & recta fide sine malo ingenio si potuerimus,
exceptamus nostro abere donando, & deinceps in antea vobis adjuto-
ris erimus nos qui supra Rodilund , & Fraolmi & Vvido Germani,
8 Gherardo presbitero & Sisemundo Germani, & Ildebrando. & Reu-
sticho presbitero & Raineri & Lamberto Germani & nostris eredibus
de suprascripto Castello & Turre ad abendum & detinendum & de-
fendendum & placitam & de biso nunc contra omnes omines de sum-
mus ipsum montem usque ad deorsum per bonam & rectam fidem
sine omni malo ingenio unde repromittimus nos qui supra Rodilando,
& Fraolmi & Vvido Germani, & Gherardo presbitero & Sisemundo
Germaiii, & Ildebrandus & Rusticho presbitero & Raineri & Lam-

‘berto Germani vel nostris eredibus tibi Johannes Episcopus vel ad po-

stérisque successoribus tuis ant eidem homini qui hujusmodi promis-
sio per manibus abuerit & nobis ostenderit ut si nos vobis & omnia

.qualiter superius . legitur vobis non fecerimus & non adimpleveri-

mus. & ‘@on -conservaverimus sicut supra promisimus spondemus nos
qui supra Rodilandus & Fraolmi & Vvido Germani, & Gherardo
presbitero & Sisemundo Germani, & Ildebrando & Rusticho presbi-
tero & Raineri & Lamberto Germani vuo cum wvostros eredibus tibi
qui supra Johannes Episcopus Lucensi vel ad posterisque successori-
bus tuis aut eodem homini qui hunc promissio per manibus abue-
rit & nobis ostenderet penam auri optimum libras centum nec uo-
bis liceat qui supra Gherardo presbitero & Rusticho presbitero ullo
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tempore nolle quod voluisse set ad meis semei factum vel quod scri-
ptum subjurandum inviolabiliter conservare promitto constipulationem
subnixa quam in tali ordine bunc promissio, Rodulfus Not. Domini
Imp. scribere rogavimus. Actum infra ipsum Castellum de Vaccule.

¥ $ % %

» Signum manus suprascriptis Rodilandi, & Fraolmi & Vvidi )
» German. & Sisemundi qui hanc promissio fieri rogaverunt.
% » Ego Gherardo presbitero in unc promissio a nos facto sub-
» scripsi .
4 » Ego Rusticho presbitero in unc promissio a nos facto subscripsi.
» Signum manus Ildebrandi & Raineri Ser Lamberto German. qui
» hunc promissio fieri rogaveruat.
Ego Rodulfus Not. Dom. Imper. rog. testis subscripsi.
Signum manus Massari & Berolfo qui Pencio voc. filiis supra-
» scripti Fraolmi rog. testis subscripsi. '
Signum manus Vvidi qui Pugunetto voc. filio bon. mem. Sigi-
» fredi rog. testis subscripsi.
Signum manus Ughi filio bon. mem. Lamberti rog. testis sub-
» scripsi .
» Rodulfus Not. Dom. Imperat. post traditum complevi & dedi. (28)

2

Dalla riferita carta si manifestano senza esitamento i padroni di
esso Castello di Coterozzo nel 1042, i quali unitamente confermano al
Vescovo di Lucca Giovanni Secondo la quarta porziene della parte sol-
tanto aquilonare del medesimo, quartam portionem de partibus ab aqui-
lone de Castello de Coteroctio &rc.:

Poco dopo a quest’ epoca sembra che seguisse la divisione fra’ detti
posseditori dell’ annunziato Castello, e de’beni al medesimo annessi e
adiacenti; impercioccht il citato Rodilando val 1048. a’2a. di Marzo,
indiz. 1. offerisce alla Chiesa di S. Martino di Lucca la nona parte del-
ia sua porzione del Monte , Poggio e Castello che si dice Coterozzo e si
chiama in Paccole, (29) con case, torri e mura sopra e dentro, di se, .
e con beni ec. La terza parte dell’ intero, che gli si aspettava, & da lui
venduta nel detto anno a Sisemondo detto Falcone del quond. Ildit
2io. (30) Ma. non solamente Rodilando si fa fuori de’ suoi diritti in esso
(88) Archiv. del Vescor. & V. 6o.

(29} Archivio del Vescovato + D. go.
Gli si appdsteneva, ivi si dice, la aerza Porzione..

{30) Archivio de’ Sigmori Canonaci della Catte-
drale, lert. B. a1.
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Castello, ma un certo ancora per nome Corbo, figliuolo del quond. Si-
semondo, (3r1) aliena la sua porzione del medesimo, e la vende a
Guido Giudice del quond. Bonaldo, dicendosi, (32) venditio Corbi quond.
Sisemundi Guidoni Judici quond. Bonaldi de Castello in Vaccule quod
dicitur COTEROTHIO .

Oltre alla vendita fatta della sua parte del detto Castello, trasfe-
risce in appresso nel nominato Guidone Giudice il dominio ancora di
quanto possedeva ‘di beni in quelle vicinanze; e da questo istrumento
stipulato nel 1079. consta che pilr non esistesse a quel tempo il Castello
annunziato . Le parole della carta rogata per mano del Notaro Ser Ugo »
sono le seguenti.

In nomine Domini Nostri Jesu Christi Dei Eterni, Anno ab incarna-
tionis ejus millesimo septuagesimo nono, sextodeczmo Kal. Octubris
_indictione tertia &re.

Corbus filius Bon. Mem. Sisemundi et Sirica jugalibus filia Moroni &c.
Per ancartam venundamus et tradimus tibi Guido judex filius Bon. Mem.
Bonaldi, idest nostram portionem ex integrum de Monte & Podio ubi
jam fuis (nota) Castello qui esse widetur in loco Vaccule ubi dicitur
Coteroctio &c. (33) Duonque il Castello di Vaccole era al detto anno
distrutto ? Certamente non pud non dedursi altra conseguenza che que-
sta da quanto venne riferito di sopra: de Monte & Podio ubi jam fuit
Castello &c. .

E perché mai adunque Gio. Battista Sesti credé di asserire che il
Castello in Vaccole fabbricato fosse nel 1080. quando esisteva tanti anni
prima, e nel 1079. si legge disfatto ? Perché negli Annali di Tclomeo,
la di lui distruzione si protrae fino al 1088, dicendosi, eodem an-
no (1088.) Castrum de Vaccule destructum fuit,a Lucensi populo, quod
erat Nobilium? (34)

- Per verith questo Storico ¢ Annalista Lucchese si riporta su tal pro-
posito a quanto riferiscono gli Atti della nostra patria, ut in gesfis Lu-
censium scribitur , per conseguenza la di lui autorith potrebbe ritenere

(31) Sisemondo che nel riportato instrumento ab- Armario secondo lett. G. Pergamena segoa-
biamo veduto figliuolo di Fraolmo, e fratello ta 146.
del Prete Gherardo. (34) Queste parole quod erat Nobilium mancane
(31) Archivio ultimo cit. Lib. LL. 1. fol. 47. nel ms. di Tolomeo, il qual .ms. esisteva un
(33) Archivio gid indicato de’ Signori Canenasi, gioru® appeesso il P. Federigo di Poggio.
\
s
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alquanto il Lettore dal credere che fosse stato rovinato prima dell’ an-
no 1079. Ma come perd annullare I'obiezione tratta da ua pubblico In-
strumento, dove senza ambiguitd, nell’ indicato anno pit non si ammet-
te I’ esistenza di ‘detto Castello? de Monte & Podio ubi jam fuit Ca-
stello &c. Jo certamente a fronte della riferita memoria non abbando-
nerd mai quella opinione, la quale mi detta il disfacimento del Castel-
lo di Coterozzo in Vaccole avanti all’anno 1079, quando una qualche
autentica prova non mi si faccia palese in contrario ; non essendo per
me valutabili nel caso presente allegazioni generiche, tuttoché degne di
considerazione e di riguardo.

Qui fermeranno adunque le mie ricerche sopra i Signori di Vacco-
le, i quali possono dirsi i primi che nel nostro Stato dessero una idea
di cid che furono dipoi altri potenti nel medesimo, e con regj o impe-
iali diplomi assistiti @ protetti.

" 8o _bene che varj, e anzi molti contar si potrebbero della illustre lo-
»0 prosapia, per opre ben degne resi celebri e rinomati; e tra questi
singolarmente un Guglielmo del quond. lldebrando pell anuo 1116, (35)
¢ Lamberto del quond. Villano, il quale ebbe per moglie la figliuola
di Falcone , che fu, si dice, de’Lambardi- di - Vaccole, (36) e figliuo-
lo di lldizio nominato di sopra. (37) Ma oltre a non essere i medesimi
pilt soggetto del mio argomento, i nomi di essi e di altri di loro con-
sorteria ritorneranno all’ articolo, monumenti di pietd, per i quali furono
tafito benemeriti . Lasciati adunque tufti questi in Vaccole, fard pas-
saggio a- esaminare .quei che un giorno dominarono in

VORNO.

Sul dorso del Monte situato tra le due Valli di Coselli e di Vor-
no ergevasi in antico un Castello chiamato Monte di Croce Vornese,
detto dipoi volgarmente il Castellaccio. Parla di esso il Beverini all’ an-
no 1150. in occasione’ di accennare la sua -distruzione, con le seguenti
parole, ruinae illius adhuc extant in Montis jugo qui Vurni Cosellique

Valles interjacet : tusca woce, il Castellaccia, qua hujusmodi veterum
Castellorum rudera appellantur , notae .

(35) Archiv. ¢ Armar. e lett. cit. Pergamena 131. ta e I'altra di Bonifacio di Corte viti. Archir.
(36). Archivio come sopra Pergam. 139. sopraddette Lib. LL. 1. ’
(37) Daquesto Lamberto derivd la famiglia Schiat-
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Chi signoreggiasse in detto Castello dal suo principio, non si pud
francamente asserire. Gli storici, che hanno parlato di questo argomen-
to, (38) ci additano un Soffredo, da’ Nipoti del quale i Lucchesi com-
prarono nel 1148. il Castello di Vornese, senza perd esser certi se
debba dirsi Soffredo o Manfredo .

Volendo parlare con un giusto fondamento su tal proposito, non vi
sarebbero, a, mio credere, altri mezzi che quelli dedotti dalle pubbliche
carte de’ nostri Archivj, con osservare in esse i soggetti distinti e origi-
warj del Castello di Vorno, e padroni un giorno del medesimo. Ma da
queste potrd ottenersi con lo stipite la discendenza tutta di coloro che
vi dominarono ? A tanto io non m’impegno; onde prego il Lettore a es-
ser contento del nome di quei pochi, i quali sono stati reperibili nelle
medesime , senza pretendere di averne un’ adeguata genealogia.

Nel ripassare e nello svolgere varj Libri e Istrumenti della vene-
rabile antichitid, mi si presentarono Leone e Farolfo, i quali nell’ anno
1038. vengono detti Signori di Porno. (39) Nel 10g1. incontro un Ar-
rigo decorato del titolo stesso che sopra . (40)

Figliuoli di Arrigo sono Tignoso e Rustico nominati-all’anno 1145. (41)
Da Tigooso discendono Gualando e Tignoso, de’ qiali si trova fatta me-
moria nel 1193 e 1195. (42) Da Tignoso, secondo di tal nome, nasce
Bonaccorso, il guale nel 1203, vende a’ Signori Canonmaci della Cattedrale
il Castello di Fibbialla, (43) Dovra dirsi adunque che il detto Castello
appartenesse a’ Signori di Vorno? E questo un articolo, che sebbene 8-
gressivo, merita al parer mio, una qualche discussione ed esame.

Da una Pergamenaz esistente nel ragguardevolissimo citato Archivio
Capitolare (44) si viene a comoscere ¢hi douasse in origine al Capitolo

(38) Lorenzo Tajoli: Croniche di Pisa mss.,, Beves
rini e Sesti , Annali di Lucca, all’Anno r15o.,,

(39) Archivio de’Signori Canonaci della Catre~
drale, Lib. Notar. Instrumentor. LL. 1.

(40) Si veda lib. cit. . _

Esso Arrigo si dice figlivolo del quond. Ce-
cio, sebbene nel 1123. sia notato come figliuo-
lo del fu Soffredo .
be essere stato un soprannome di Sofiredo,
giacché tanto frequenti ne’ Contratti aatichi,
questi sqprannomj.s‘i(nconuano;\qualprn non ¥o-
glia dirsi che due Arrighi tra’ Sigaori di Vorno

1l nome di Cecio potreb-

si trovassero quasi a un tempo stesso , uno b-

glinolo del fu Cecio ,‘e Ialtro del fu Sofiredo.
{(41) Storie Pisane di Raffaello Roncioni .

"(43) Archivio Capitolare V 77. e A 3. e Archivio

del Vescovato A L 44.
(43) Archivio Capitolare come sopra,
D D ag. fol. 1. tergo al Num. g.
(44) Segnata A 37.
Non posso spiegare abbastanza la gentiles-

Repertor.

.« za, la grazia e la premura insieme di quei Si-
goori Canonaci Deputati sopra I'Archivio lo-
,7p ¢ Librerla , insigie una e’ aliror, el fae
vorirmi delle notizie, ¢he in quei sacrarj di
. gnalichita &l conservameo ,
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-di: S. Martino. la tenuta e Castello di Fibbialla. Ci addita essa un certo
Gualdo del fu Villano come donatore generoso de’ suoi averi in Fib-
bialla . La .medesima parla ne' termini che seguono .

-+ In Christi nomine. Amen .

Breve recordationis qualiter Gualdus filius quondam Villani intus in
Canonica S. Martini jacens in lectulo in maxima infirmitate , juravit
ad Sancta de Evangelia quod ipse de Castro illo quod nominatur Fib-
bialla per .sacramentum obligatus non erat Enricho quond. Sifredi ne-
que Lambercioni , ultra hoc quod scriptum erat in brevi illo, quod ipse pa-
lam ibi in manu detinebat . : :

Hoc factum est in presentia bonorum wvirorum &c. (45) ¢ . . . . .

Anno Dominicae Inrcarnationis 1123. Deczmo Kal Augusu
Indice. 1. '

L’ Instrumento di donazione deve essere anteriore all’annc soprain-
dicato, o almeno prima del giorno dieci di Febbrajo di detto anno, nel
qual giorno Arrigo IV, conferma con suo Diploma la medesima, in data
della Citta di Spira, Datum Spirae 4. idus Februarii &c. leggendosi in
queflo..... & Curte de Fibbialla, quam Gualdus & uxor e]us Gisla
pro animae suae remedio dederunt &c. (46)

Se I’ Instrumento della riferita donazione fosse stato reperibile, da
esso forse avremmo conosciuto ‘a qual distretto Territoriale appartenesse
I accennato Gualdo; ma senza di questo ancora, tutte le ragioni ossia-
no riflessioni vc"indu'cjvono a crederlo del Consortato de’ Signori di Vorno,
i quali esser si osservano padroni di Fibbialla, divisa dipoi tra loro quel-
la Giurisdizione. Errigo e Lambercione non vi & alcuna incertezza
che non fossero di Vorno. (47) Gualdo e Gisla dovevano appartener-

(45} Sono ivi nominati. Cappellani nostri Godefridi ejusdem Ecclesie Ca-

(46) La detta Donazione viene ranﬁcata ancora
dal Duca Toscano Guelfo V. nel 1160. di cui
si parld nella Dissertazione IV. diretto il suo
Diploma Petro Archipresbitero et Amato Pri-
micerio Canonicis Ecclesie Lucana , Actum Fis-
checlii &c., e dipoi da Federigo 1. a"35. di
Gennajo del 1198, prece et interventione vene-
rabilium fratrum mnostrorum Lucensis Ecclesie
Canonicorum , et specialiter ob merita dilects

nonici &c. Datum apud Luc. Civitatem in Pa-

latio Episcopali etc. octavo Kal. Februarii. lu

seguito si trova confermata da altri Augusti.
(47) Per riguardo’ ad Arrigo consta da quanto

si & accennato di sopra; e per Lambercione,

si veda ' instrumento di Ser Renieri: G. 131.

Archivio Capitolare : e I"Instrumento nell*Ar-
chivio del Vescovate segnato + H 88,
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gli, diversamente come nascere il dubbio se a’ medesimi - si - aspettase
diritto alcuno sopra il detto Castello? e in conseguenza,. a .dilucidazio-
ne di tal dubbio, dichiarare .che esso Gualdo, era; padrone. di .una . parte
del medesimo? quod ipse de Castro illo quod nominatur Fibbialla > per
sacramentum obligatus non' erat Enricho quondam Sifredi, neque Lam-
bercioni &vc. Converrd peraltro riflettere a quanto segue nell annunzia-
ta autentica profesta di- Gualdo, cioe, di non esser egli tenuto a’ nomi-
nati Enrico e Lambercione pitt di quello che si contenéva- nell’ Instru-
mento di Donazione, ultra hoc quod scriptwm erat in brevi illo, (43)
il che sembra dinotare varie e diverse eccezioni . oy

Avendo sott’ occhio questo Istrumento, potrebbe forse ivi ravwvisarsi
in qual maniera quella tenuta e Castello diviso fosse in pit famiglie del
Consortato Vornese . Una porzione certamente esser doveva dell’ indicato
Bonaccorso, se costui nel 1203. la vende a’ Sigoori . Canonaci, siccome
superiormente fu affermato. Altra doveva appartenere a Gualando figliuo-
lo del quond. Tignoso, primo di questo nome, se nel 1209. si agita
una questione del seguente tenore.

Gualando, all’epoca di cui sopra, aveva lasciato di vivere senza al-
cun figlio maschip dopo di se, ma solamente” due figlivole eredi, Cecir
lia e Soffredinga. Cecilia cede la sua parte alla sorella; e ‘le ragioni di
ogui avere e dominio di Soffredinga sono comprate dai due fratelli, Ca-
stagnaccio e Guido figliuoli del quond. Salamoncello. (4g) Questi adun-
que_entrano nel pieno diritto, che aveva un giorno Gualando sopra il
Castello di Fibbialla ; cioé sopra la dodicesima parte del medesimo; il
qual diritto perd gli viene contrastato da’Signori Canonaci. Fu posta in
piedi la causa, e ventilate d’ambedue le parti le ragioni, le quali po-
tranno ponderarsi nell’ accennata carta. (50) Dopo di che, i Consoli Tre-
guani, avanti di cui si agitava la lite, pronunziano una definitiva sen-

(48) Queste parole brevi illo non possono aver scritti : Omnes et singuli filii Bulgarini, Bran-
rapporto al Breve recordationis, ma ad altra casecche , Salamoncelli et eorum Consortes elc.
scrittura antecedente, in virtir della quale of- (50} Le ragioni pit forti, per cui si sostengono
feriva al Reverendissimo Capitolo quanto di i due fratelli, sono dirette a provare che la
sua pertinenza si trovava in Fibbialla ; mentre dodicesima parte di detto Castello fu sempre
in questo breve di ricordo, ossia dichiarazio- di Gualando di Vorno, e che Gualando stes-
ne, nulla vi si legge di specificato. 30 sopra il medesimo aveva avuto azione, per-

(49) Archivio Capitolare Pergam. A 3. ché fecit murare Castellum de Fibbialla cum

La Casata Salamoncelli si divise dipoi in Canonicis, et ipse Gualandus presiitit cum Ger-
pit Consortati, cio¢ Bolgarini, Brancasecca e mano suo medielatem expensarum, et alteram me-

Castagnacci, e nel 1308. si trovano tutti pro- dictatem EKcclesia 8. Martini.
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tenza contro i Canonaci, e a favore di Castagnaccio e di Guido, ne’ter-
mini che seguono. Nos Gottefredus & Guarmignanus & Albonettus in
Dei nomine Lucani Comunis Consules Treguani in Ecclesia S. Sensii
residentes per santentiam sic définimus. In Dei nomen Amen. Videlicet
suprascriptum Morroellum (era I'Avvocato del Capitolo) pro suprascri-
pta Ecclesia & ipsam Ecclesiam ut deinhinc ad duos menses pro se &
Guidone germano suo duedecimam partem Castelli de Fibbialla pro in-
diviso restituar (a Castagnaccio ) per sententiam condemnamus &c. An-
no 1209. 4. Kal. Decembris Indict. 13.

Dalla vendita pertanto fatta da Bonaccorso di parte del Castello di
Fibbialla, dalla proprieta di Gualando nell’ anzidetto Castello, e molto
pitt da questa seotenza si deduce ben chiaro che Gualdo e Gisla non lo
donarono, né potevano donarlo per !’ intiero:a’ Signori Canonaci, ma so-
lamente quella porzione che si competeva loro; e percid nella indicata
protesta o breve di ricordo fatto da Gualdo si dice, ulra hoc quod scri-
ptum "erat in breyi illo, volendo accennare le particolaritd con le quali
aveva disposto di un tal dono.

Seguitandosi a svolgere la citata carta, (51) altra insieme unita ci
si presenta, la quale fa conoscere il tempo preciso in cui il Capitolo
della nostra Cattedrale ottenne compiutamente e interamente il Castello
di Fibbialla con le sue pertinenze, cioé¢ nel 1237. a due di Febbrajo,
nel qual giorno i figliuoli di Castagnaccio Guido -e - Ugolino trasfetirono
in potestd de’Signori Canonaci, con titolo di vendita , ogni diritto, ra-
‘gione , e azioni tutte che avevano o avessero potuto avere sopra il detto
Castello , vendiderunt ( cosi I' Instrumento citato) D). Ranuccio Canoni-
co Lucano & Sacristae, recipienti pro Lucano Capitulo omnia jura &
actiones, nihil ibi reservando , in Castro Fibbiallae. Nell’ indicato Con-
tratto si legge ancora la somma sborsata da’ Canonaci per questa com-
pra, cio¢ lire cento di moneta Lucchese; & receperunt (Guido e Ugo-
lino ) libras centum bonorum denariorum Lucanorum paryorum in dua-
bus taschis lini. Anno 1237. 4. Nonas Februarii Indict. 10.

Forse mi sard divagato di troppo dall’ oggetto principale delle mie
ricerche con questo esame; ma finalmente non era un argomento il me-
desimo del tutto estraneo a quanto mi proposi a trattare, connesso e unito
con i Cattani e Castellani Vornesi per modo, che senza la discussione

Tom. 11l : 13

(1) Segnata A a2
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predetta conseguir non potevasi una giusta idea di loro, commensurati al
grado di giurisdizione e di signoria che spiegarono. B

Nel ritornare adesso a qualche ramo almeno della loro prosapia, dal
nominato Bonaccorso discende ua Gualando chiamato Gualandello, (52)
il quale nel 1285 pill non viveva, lasciato avendo un figlivolo per nome
Betto . (53) Di esso Betto si trovano due figlivoli Ze/lo e Coscione, i quali
come patroni della Chiesa di S. Maria di Buggiano presentano nel 1213
¥ Abate ec. Tello & Conscius filii Betti Domini de Vurno de Luca &rc. '(54)

E perché andar tanto avanti nella stirpe degl’indicati Signori-, quando
costoro gid da gran tempo abbandonato avevano I abituro campestre, e
divenuti splendidissimi Cittadini Lucchesi ? voglio dire, e perche seguitare
a parlarne, se gid formato avevano le. tanto illustri e antiche nostre fa-
miglie.,, de’ Gualandi, de’ Guasconi, de’ Tignosi , secondo che scrive un’eru-
dito nostro nelle notizie delle Famiglie di Lucca? (55) Ma se io protrassi
tant’oltre la loro discendenza, fu per motivo di porre alla osservazione il
vantaggio che da questi e da altri Signori rurali ne riportd un giorno la
Cittd nostra, cioé il suo ingrandimento, per i rinomati nuovi di lei abi-
tatori . .

Potrebbe ancora per avventura muovere alcuno la difficoltd, se depo
I epoca , in cui il Castello Vornese divenne per titolo di compra in po-
testd* de’Lucchesi, (56) avessero diritto guei Signori di chiamarsi Valvas-
sori e Cattani del medesimo, non avendoci pitr da quel tempo giurisdi-
zione e¢ impero, Ma che per questo? Se si spogliarono del dominio, non
deposero i titoli dovuti alla loro condizione, vivendo sempre in un grado
di superioritd e di maggioranza, e seguitando a esser chiamati Signori di
Vorno, Domini de Vurno, siccome fu notato di sopra. Senza perd trat-
tenersi ulteriormente con loro , rivolgiamo i nostri sguatdi ad altri Ca-
stelli, e i nostri pensieri portiamo sopra altri soggetti .

o

(52) Archivio del Vescovato * H 88. Gualandel- (55) Opera assai pregevole.

lus quond. Bonaccursi nel 1367, (56) Fu detto esser seguita I' accennata compra
(83) Instrumento per ser Gherardo nell’ Archivio nel 1148, e due anni appresso, allo scrivere
del Decanato . . di Tolomeo, venne distrutto da'Lucchesi: eo-
{54) Placido Puccinelli nell’ aggiunta alle Memorie . dem anmo (1350) Castrum de Vurno fuit a Lu-
di Peseia, pag. 458. . censibus destructum.

Forse i Signori di Vorno crano della stessa
agnazione di quelli di Buggiano? Si osservera
tal dubbio pariandosi de’ medesimi.
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COMPITO.

Volendo nell’argomento presente caminare, per quanto & permesso,
‘alla luce degli Atti pubblici e de’pubblici Documenti, poco trattenere
mi potrd a parlare di chi un tempo ebbe dominio in Compito, eome
Siguore particolare di detto Castello; imperciocché uno solo “autentica-
meunte mi si presenta in esso di simigliante grado, e ancora ben tardi,
ciod2 un Uberto nel Secolo XIII, e questo lo ritrovo nel nominato Archi-
vio de’ Signori Canonaci della Cattedrale all’anno 1235, dove si legge,
sunt tres anni quod Ubertus quondam Guido Uberti fuit Dominus de
Compitd . (57) '

Qui viene accennato un Uberto Signore di Complto circa ll 1232
ma dunque prima di tal tempo non ebbe Compito i suoi Valvassori? Co-
me godé di questa dignitd il citato Uberto, cosi & da credersi che otte-
nuta I’ avesse il di lui genitore Guidone, e I'Avolo suo del nome stesso,
Ubertus quond. Guido Uberti; sicché in forza di questa sola autoritd ri-
salendo agli aoni ultimi del secolo XI, ovvero a’ primi del XII, sembre-
rebbe non andare lungi dal vero chi asserisse che fino da quella eta il
Castello di Compito si'compiaceva di avere dentro di se i proprj padrooi.

Nulla di pid e di maggior - chiarezza potendo-addurre relativamente
al medesimo, proseguird le incominciate osservazioni per .altre terre,
nel circuito sempre delle sei miglia.

PORCARI

Secondo lo statuto nostro dell’ anno 1308, il Castello di Porcari e
Borgo insieme & registrato tra quelli che furono chiamati una volta Su-
burbani'. A seconda di esso Statuto, ancora I'Imperatore Carlo IV. alle
Comunita suburbane unisce Porcari, Communia suburbana sunt haec ,
Cominune Castri de Porcari, Commune Burgi de Porcari ec. (538) So-
che in appresso questo Castello venne aggregato alla Vicaria, la quale
portd il titolo un giorno di Palle-Ariana, (59) ma & noto altresi che nell’
anno 1476 a’23 di aprile fu tolto dalla soPraddetta V:carla e riposto nel

(37) Instrum. per Ser Ciabatt. lib. Instrum. LL. 14. {59) Bartolomeo Mansi, Registro nuovo nell’ Ar-

(58) Diploma dell'lmperat. Carlo IV. del di 6. chivio dello Stato. )
Giugno 1369, '
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circondario delle sei miglia. (60) Accade adunque a parlarne nel giro
delle medesime, incominciando dall indicare i soggetti che ivi ebbero
signoria e dominio.

Qualora prestar si voglia fede all’eloquentissimo Beverini, (61) la
famiglia de’Porcaresi sarebbe stata la padrona di quel Castello.. Porca-
rium ( ei dice ) pagus est ad octavum fere lapidem in ortum versus ,
Jerocibus incolarum ingeniis, belloque & armis nobilis. Il per ea tem-
pora imperitabant e Lucensibus patriciis proceres, quos a loci dominatu
Porcarienses appellabant; quorum aedes ad D. Petri Caelicolae templum
stetisse, turrimque fempli ipsam Porcariensium turrim esse periti anti-
quitatis affirmant . (62) '

I soh.Pc.n'caresx perd 'ese.rcftarono ivi giurisdizione ? No certamente ;
ma la famiglia altresi antichissima - chiamata: di Poggio, che, allo scri-
vere del Gamurrini, (63) aveva comune con la Porcarese lo stipite , del
Castello di Porcari e sue adjacenze tenne il possesso. (64) ' »

. Ragion vorrebbe che dell’'una e dell’altra fosse qui premessa I’ ori-
gine e la discendenza, onde constasse del tempo e degli individui che
predominarono in Porcari, e della diversificazione tra:le accennate fami-
glie; ma con qual frutto imbarazzarsi' nelle nojose,' e diciamo ancora in-
certe 'genealogiche discussioni, quande il pid delle volte non & dato di
rintracciare’ i validi documenti che 1"autorizzino? Infatti, relativamente
alla Porcarese , tutto che Ja di lei esistenza debba ripetersi molto tem-

. furowe; addotte , sebbene ad altro oggetto, an-
cora nella Dissertazione decima, pag. 223, do-
ve nella citazione occorse un errore tipografi-

{60) Lib. delle Riformagioni .

(61) Annal. Lucens. lib. 4. anno r20g4.

(62) E cosa certa che i casamenti de’ Porcaresi
eraho situati sulla Piazza detta'di . Pier-Cigoli;
mentre consta cid dall'Instrumento di dote di
Giovapna figlinola ed erede universale del fu
Parente de' Porcaresi, e moglie di Filippo del
"fu Gio. Ciomei di Poggio, nel quale Instru=
mento tra gli altri beni suoi si legge , unum
petinm terfe cum pule0 magno super se, positum
in Contrata S. Petri Cigoli ante Ecclesiam S. Pe-
#ri Cigoli preedicti, Quod coharet ab omnibus
partibus viis publicis , super quo olim fuerunt
edificia domorum nobilium de Porcari. » ripor-

co, ‘edésendo segnato lib. 3., quaundo doveva
dirsi lib. 4
(63) Storia genealogica delle nobili famiglie To-
~ scane e Umbre, Vol. 2. pag. 480.

(64) La detta’ famiglia, ad onta delic motltiplici
e tutte torbide vicende per essa, particolarmen- ‘
te nel secolo XVI. ( Dissert. 8.) Si mantiene
tutt’ ora chiara ed illustre tra noi, per lo splen-
dore del lignaggio e per la perspicacitt degl’
ingegni®. Rammento con piacere in queste Me-
morie i tre fratelli Poggi, due celebri nella Ay-

tato da Ser Lodovico Orsi 1421. 30. Giugno,
fol. 1558. Archivio Nazionale detto di S. Gio-

vanni. »
Le parole riferite del Beverini Porcarium c.

vocatura, Giuseppe e Francesco, ¢ I' altro per
nome Naimondo Canonico della Cattedrale,
amato in ‘quel ragguardevolissimo Capitolo per
i rari suoi picgi di bonti.e di sapere.

’
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po avanti del secolo decimo nulladimene non. s’incontra alcun nome dj
essa se non verso la metd del medesimo.

Il primo & un Beraldo del quond. Beraldo nell’anno 14 di Ugo Re
d’Italia e g di Lotario, Indizione XII a’30 di luglio (93g) in occasione
che da Corrado vescovo di Lucca riceve a livello la Chiesa di S. Pietro
nel luogo Asulare, leggendosi nell’instrumento di detto livello a ter-
go, L. datum Beraldo antiguo Porcariensium in Ecclesia S. Petri de
Vico. (65)

Seguita a comparire nelle pubbliche carte questo Beraldo all’ anno g62,
(anno primo di Ottone Imperatore, Indizione VI. 19 Decembre ) quan-
do egli fa una permuta di beni (66) col sopraddetto vescovo nostro Cor-
rado, dove parimente sono registrate a tergo in carattere antico le se-
guenti parole, Deganeum cum Beraldo q. Beraldi de Porcariensibus .

Figliuolo di Beraldo ¢ un Rodilando ,di cui si trova fatta menzione
nell’ anno 16 di Ottone del quond. Otténe, Indizione XI a’ 21 di luglio
(983) allora quando Teudegrimo vescovo di Lucca al medesimo concede
a livello beni ec. In detta carta pertanto si legge, L. Rodilandi ﬁl;'i Be-
raldi idest Porcariensium. (67)

Da Rodilando discende Pagano, il quale & nominato nel 1048, nel
ricevere da Salamone Primicerio della Chiesa e vescovato di S. Mar-
tino varj beni a livello, (68) dove parimente a tergo & notato Sfeudum
Porcariensium .

Nell’ anno seguente 1049 questo Pagano e la di lui moghe Adeleita
di comun consenso vendono beni ec. (6g) essendo indicata la carta con
lettere antiche, carta de Piscia ubi dicitur alla Ferraja facta a Pagano
quond. Rolandi a quo -Porcarienses.

Sono questi i nomi de’ Porcaresi per il tratto di un secolo e piu,
2’ quali nulla corrispondono nell’ accennato tempo quei che furono detti
di Poggio, come giova dedurlo dall’ Albero genealogico assistito da’docu-

Rolandi fuit de domo Porcari , quorum domus

{65) Archivio del Vescovato * G. 38
olim dicebatur casa Bertinga . Potrebbero "mai

(66) Archivio indicato * E. 75.

{67) Archiv. cit. * F. 3.

(68) Archiv. sopraddetto : t V. 4. Altro fratello
di Pagano sembra che debba essere Cecio, il

per avventura prima di quest’ cpoca, avere avu-
to i Porcaresi abitazione o possessioni nel Col-
le Bertingo, paese mnella’ Contea un tempo di

quale nell’ anno medesimo riceve ancor esso dal
detto Primicerio a Livello de' beni ec. ( Archi«
vio del Vescov. * K. 74.) E da u. tarsi quan-
to si trova scritto a tergo di detta carta lis
vellaria in caratteri antichi, cioe hic Cecius q.

(6g) Archivio vescev. T

Coreglia,, di cui fa menzione Carlo IV, nel
diploma trasmesso a Francesco Castracane nel
1355.? Lascerd agli eruditi I'indagine di tale

nominazione.
+ i a® a7
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menti, di detta Casata. Per il che, due famiglie sembrano doversi ri-
in Porcari ,
stretto, non ostante che ne’secoli superiori e nel lor nascimento si voglia-

conoscere distinte fra loro, ambedue dominanti in quel di-
no dire col citato Gamurrini, wea sola. In prova di quanto venue asse-
rito presenterei al lettore ,qual’egli ¢ I’annunziato Albero della famiglia
Poggi, onde da se stesso andasse persuaso della veritd della proposizio-
ne; ma perché in tal guisa verreia produrre tutto insieme pid di quel-
lo che I'argomento dimanda, e troppo andrei vagando lontano dal me-
desimo, percid contento della origine e discendenza di sl ragguardevole
famiglia fino al decimo quarto secolo circa, non pid oltre prosegunrb le mie
osservazioni sopra di essa. (70) -

Lo stipite, che fu detto comune d¢’Porcaresi e Poggi, & un Gua-
lando nel 660 circa, di cui dovra parlarsi nell’ articolo Monumenti di Pie-
ta. Dal medesimo consta della discendenza de' Poggi come da quella por-
zioné di Albero genealogico promessa, e qui esibita risulta. (*)

Potra osservare adesso chi legge, se nella predetta serie-si conta per
uno de’ Beraldi, de’ Rolandi, de’Pagani, come additati tra i Porcaresi
nel secolo decimo e undecimo. In quella guisa poi che non corrisposero
in_detto tempo fra loro i nomi delle due Casate, cosi viene a conoscersi
per mezzo dell’esposto Albero che non combinarono in seguito; imper-
ciocche , dove i Paganelli, gli Armanni, gl’ Ildebrandini nel dodicesimo
secolo ? (71) Dove i Guelfie i Lottieri figliuoli di Armanno nel 11827 (72)

Nel secolo poi decimoterzo dove compariscono nel presentato Al-
bero i Paganelli del quond. Armanno, gli Ugolini di Paganello, gli Or-
landini e Gherardi, e j figliuoli di Gherardo, Guido, Parente e Paga-
nello, e dove ancora gl'Inghirami? E cos) pure (73) un cavalier Parente

{70) Nella serie de’soggetti che la composcro, mi
sono attenuto all' Albero corredato di docu-

(72) Archivio sopraddetto Lett. M. 44. per Ser
Uberto .
(73) Paganello del q. Armmnno nel 1209. Archi-
vio Capitolare lett. L. 84.
Ugolind di Paganello, Archiv. cit. lett. R. 63.
Orlandino e Gherardo figliuoli del quond.
Archivio Capitolare lett. F. 43. nel

menti, in conseguenza veridico, csistente ap-

presso i Signori di Poggio, e favoritomi con

somma gentilezza da’medesimi . In questo trovo
della diversita da quello esposto del Gamurri-
ni. Sia di cid prevenuto chi legge.

(71) Paganello del q. Rolando nel 1116. Archivio
Capitolare lett. N. 102. per Ser Ubaldo, e 1140
lett. X. 10a.

Paganello .
1234.

Guido , Parcnte e Pagancllo di Gherardo.
Archivio dello Stato 1258.

Armanno del q. Paganello 1182. e Paganello
e lidebrandino del q. Ugolino. Archiv. soprad-
detto LL. 1. fol. 6., dove si trova notatu, so-

no questi i discendenti di Rodilando de’ Porca-
Tc_!i.

Nobile magnifico uomo Domino Parente sol-
dato del q. Domino Gherardo della casa dei
Porcarcsi cittadino di Lucca della contrada di
S. Picr-Cigoli. Archivio dello Stato 1305. per
Ser Paganello Bonajuti.
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nel principiare del secolo decimoquarto e varj altri? Trovandosi per tanto
col mezzo di autentiche carte i nomi degli indicati soggetti nella casa
Porcarese in un tempo stesso e negli anni medesimi in cui la casa di
Poggio altri ne segna totalmente da quelll differenti e discordi, conver-
ri dire che due diverse famiglie componevano i Porcaresi e i Poggi, I'una
perd e I'altra rivestita di autoritd e di diritto sopra il popoloso Contado
di JPorcari .

A conferma dell’ assunto potrebbe addursi ancora il distinto locale
di loro abitazione, risedendo i Porcaresi, siccome venne accennato, nelle
contrade di S. Pietro Cigoli, e quei di Poggio 'presso-la Chiesa e attor-
no di S. Lorenzo, nominata dal lor cognome in Poggio, la di cui piaz-
za chiamavasi de filils Arrighetti de Podio . (74) E la diversita dello stem-
ma non verrebbe a corroborare, qualora duopo fosse, quanto fu stabili-
to? (75) Ma non ci arrestiamo di pid sopra questo articolo, e né meno
sull’ epoca in cui diramaronsi le dette famiglie, che dovette essere nom
molto discosta dalla loro sorgente, e richiamiamo pid tosto il pensiero
sopra gli argomenti della loro grandezza, e sopra I'uso che fecero della
estesa loro dominazione . '

la coerenza della distinzione gid stabilita tra le medesime," favelle-
rd di ambedue partitamente, a seconda de’ pubblici documenti, che mi &
stato dato di rinvenire, incominciando da quella di Poggio.

Oltre a’beni e agli averi posseduti da questa illustre casa in Porcari
fino dall’anno g52, di altri ne fece acquisto in essa terra e nelle sue
adjacenze Teudimondo del quond. Fraolmo, a titolo di compra, dal Mar-
chese della Toscana Uberto figliuolo naturale del Re Ugo, di cui si fece
menzione oella Dissertaziove terza di queste Memorie. Consta cid dall’
instrumento rogato da ser Arnifredo, ed esemplato da ser Lamberto nel
sopraddetto anno a’tredici di maggio Indizione X ,-(76) dal quale si co
mosce che il citato Uberto Marchese vende a ‘Teudimondo . figliuolo di

74) Archivio Capitolare cassa B. per rogito di fu Monastero di S. Pier-Cigoli. » Alcuni perd
Ser Apollgnio 116g. de’ Porcaresi tenevano ' Arme divisa per traver-

(73) L’Arme di Puggio come in antico cosi dipoi 50, sopra rossa, e sotto bianca con due Porcelli
furono sei rosc bianche di bosco di tre foglie in affrontati; e altri con un solo di questi ani-
campo rosso ; e alcuni stemmi preseatavano sole mali lanciante, come nel sigillo del Cavaliere
tre rose bianche parimente in campo rosso: » an- lldebrandino da Porcari, illustrato dal Manni.
tichi sepolcri di S. Iorenzo in Poggio. » Ma quella » Osservazioni sopra i sigilli antichi tom. 13, *
de’ Porcaresi cra formata sopra un campo ros- (76) Archivio del Vescovato 11 D. 3g.

so ¢ bianco con tre Porcelli. » in pii Iuoghi del



104 DISSERTAZIONE DUODECIMA

Fraolmo cinque case con terre nel luogo Pozzevoli, e undici' case con
beni nel luogo Porcari, e in altri posti confinanti col Padule, siccome
pud vedersi nella citata carta. i

Non solo perd in Pozzevoli e in Porcari, ma ne’ Castelli altresi di
Gragnano, di S. Gennaro, di Tofori, di Petrognano e altrove contava
la detta famiglia di sua ragione varie e molte tenute, come potrebbe ac-
certarsi chiunque n’avesse la voglia, dagl’lnstramenti dell’ anno 1039 esi-
stenti nel nominato Archivio Arcivescovile, (77) di cui riporterd’ io il sunto
ossia compendio soltanto , espresso ne’ termini che seguono, rilevandosi nel
tempo stesso 'uso che faceva la sopraddetta casa di una gran parte del-
le sue giurisdizioni.

Nell’anno 1039 Donnuccio detto Sirico del quond. Donnuccio per I'ani-
ma sua offerisce alla Chiesa e Vescovato di S. Martino di Lucca la meta
della sua porzione del Monte e Poggio , che & nel luogo di Porcari vicino
alla Chiesa di S. Giusto con beni, eccettuata la Chiesa di S. Andrea e
il Castello che si dice Porcari con carbonarie (78) nel circuito delle case
e corti di esso Castello che si riserva.

Similmente gli offerisce la sua porzione di cento cinquantasette tra
case e casalini , che sono a Porcari, Pozzevoli, Gragnauno, Tofole , S. Gen-
naro e Petrognano.

Di pin la met della sua porzione, che sono due porzioni della me-
td dell intiero delle Chiese di S. Maria, e di S. Angelo, e di due altre
Chiese , una delle quali &, dice, nel Borgo di Pozzevoli con vocabolo di
S. Stefano, e I'altra vicino al sopraddetto Borgo. (79)

Non contento di tutto questo, offerisce alla sopraddetta Chiesa la
metd della sua porzione di altre case, casalini e heni a Valliano, Car-
pinoclo, Teupascio, Colle di S. Martino, e dove si dice Via-Ghisi e via
Francesca e vicino a -Paganico, e beni che sono dal Castello di Casale
fino a Pescia minore, e da Pescia minore fino al rio che si chiama Raula,
e fino nel Borgo che si dice Galleno, eccettuate alcune terre che dette
in vendita a Erolfo del quond. Erolfo, e altri beni a Padule da esso ven-
duti al quond. Moretto e Signoretto figliuoli di Cecio. (80) .

Non meno generosa di Donnuccio fu la di lui moglie per nome Prin-
garda, offerendo nel medesimo anno alla Chiesa ¢ Vescovato di S. Mar-

(77" ++ G. g2. e * K. 6g. (79) Si parlera di queste Chiese nell’articole Mo-
(78) Per carbonarie s'intendono i fossi lungo le numenti di Pieta . -
mura della Cittd o simili, la;. Pomerium Vo- (80) Sarcbbero questi Nipoti di quel Pagano del-
cabolario degli Accademici della Crusca . la casa Porcaresi, di cui fu parlato di sopra.
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tino la quarta parte della meta della porzione di detto suo marito del
Monte e Poggio di Porcari, con le stesse eccezioni per altro che le in-
dicate di sopra, (81) e parimente dona alla Chiesa Lucchese la quarta
parte della meta della porzione di suo marito relativa a’beni consistenti
nelle 157 tra case e casalini, di cui gid fu parlato; e a una tal donazione
e offerta interviene il consenso-del suo marito Donnuccio.

Potrebbe ricercarsi del titolo sopra del quale fosse fondato il diritto
che aveva Pringarda nel disporre di quei beni ec., quando ivi si dice la ‘
guarta parte della meta della porzione di suo marito, sicché avrebbe do-
nato cid che non sarebbe stato di sua proprietd . Non sard perd difficile il
ritrovarlo qualora si avverta che il medesimo gli sara stato conferito c.lal.
marito quando dopo la prima notte delle nozze gli avrd conceduto, se-
condo I’antichissima consuetudioe, il diritto sopra la quarta delle proprie
sostanze. Era questa una donazione gratuita, chiamata abusivamente an-
cora dote, che faceva il« marito alla sposa, e nominata con termine'di
lingua forestiera Morgingab o Morgincap . Intanto era fissata questa do-
nazione nella quarta parte de’ proprj averi, perché arrivato in un tal tem-
po questo uso del donativo da farsi dal marito alla sposa, passava esso i
confini della profusione, onde fu necessaria la legge di Liutprando nell’
anno quinto del suo Regno, la quale proibisce che il detto dono o Mor-
gincap non oltrepassasse la quarta parte de’beni di ciascheduno che con-
giunto si fosse in matrimonio. Si ascolti il Muratori- sopra questo propo-
sito, (82) il quale spiega il suo pensiero con le parole che seguono.

Iis ( mulieribus ) MORGINCAP a plerisque maritis constityebatur. Do-
NUM MATUTINALE ea vox significat . Hoc est, invecta sensim consuetudo-
fuit , ut Mariti remuneraturi Uxores ob labores prima nocte coniugii
exantlatos . primo mane eis donum nuptiale conferrent, non gemmam ,
non vestem, non alias mundi.muliebris nugas, sed portionem fortuna-
rum suarum . Irrepserunt et huc (cos\) vitia multa ; quare suum censuit Liut-
prandus Rex , uxorios viros cohibere, ne in stultas donationes rapi se
sinerent . Vide legem primam lib. 2. ubi haec habentur: Si Quis LONGO-.
BARDUS MORGINCAP CONIUGI SUXE DARE VOLUERIT, QUANDO SIBI EAM
IN CONIUGEM SOCIAVERIT, ITA DECERNIMUS UT ALI4 DIE ANTE PA-
RENTES ET AMICOS SUQOS OSTENDAT PER SCRIPTUM A4 TESTIBUS ROBO-

Tom. III. 14
(8s) Archivio del Vescovato t ¢ G 75. sar. Tom. 4. alla voce Morgineap. ¢ Baluzio
(83) Antiquit. Italicar. Tom. s. Dissert. so. col. not. ad Capitularia.

135. e 116. Si veda ancora il Du-Cange Glos-
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RATUM , ET DICAT ; QUIA ECCE QUOD CONIUGI MEE Monrcincap DEDI:
UT IN FUTURO PRO HAC CAUSA PERJURIUM NON INCURRAT . TAMEN
IPSUM MORGINCAP VOLUMUS, UT NON SIT AMPLIUS NISI QUARTA
PARS DE EJUS SUBSTANTIA, QUI IPSUM MORGINCAP DEDIT . (83)
Dispone adunque Pringarda di que] tanto che donato I'aveva il suo
marito Donnuccio, secondo I'uso de’tempi antichi, il che era appunto
la quarta parte delle sostanze del medesimo.
' Da quanto perd fu annunziato converrd inferire che Donnuccio fosse
stato ristretto nel suo Morgincap pid di quello gli concedeva la legge,
il che poteva farlo; si minus dare wvoluerit de rebus quam quarta pars
, habeat licentiam &ec. ovvero che Pringarda tutto non I offerisse alla
Ch:esa, donando la quarta parte soltanto della metd della porzione del
suo marito, non la quarta parte di tutto I'intero. Sarebbe per verita
questa una opposizione da non rischiararsi s} facilmente, quando altri
instrumenti e contratti non somministrassero a bastanza luce per dileguarla.
Donnuccio si estese nel dono matutinale con la sua sposa Pringarda
a tutto il quantitativo permessogli dalle Leggi, il che si rileva dall’uso
che ne fece la predetta sposa. Della quarta parte della meta gia ne dis-
pose per mezzo dell’ Instrumento segnato con la nota di numero 8o.
Rimane adunque a vedersi in che fu impiegata la quarta parte dell’altra
meta . )
Nell’ Archivio predetto altra carta si trova, (84) dalla quale appa-
risce che Pringarda moglie di Donnuccio , detto Sirico, con. il consenso di
Flaiperto giudice dell’Imperatore, e con’ il consenso di suo marito, alla
Chiesa e Vescovato di S. Martino offerisce quella quarta parte della quar-
ta parte. (nota ) della porzione di suo marito, del Monte , Poggio e Ca-
stello che si dice Porcari; (85) e parimente la quarta parte della quarta
parte degli altri beni gia indicati. Ecco adunque impiegata una parte della
quarta parte dell’altra meta ec.
Il residuo poi della quarta parte di questa seconda metd di porzione
Pottenne , e ottenuta cosa ne fece? L’addita I'instrumento del 1043, (86)

H

(83) Fa la seguente riflessione a questo proposito retur abstinendi a DONO MATUTINALI.
il citato Muratori, dicendo, 8i opinari licet, (84) * K. no.
spes ista, colligende nempe aviro, qui sibi con- (85) Nella donazione espressa con la sopraddetta
tingeret, tam profuse donationis , solicitas ad- Pergamena ¢ compresa la Chiesa di S. An-
modum efficiebat ejus temporis puellas, ut inta- drea, muri e carbonaje di esso Castello, e il
ctam servarent, illesamque ad thalamum defer- circondario del medesimo.

rent virginitatem suam, ne marito causa probe- {86) Archivio del Vescovato * K. 71. 31. ottobre.
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in vigore del quale Pringarda moglie di Donnuccio, detto Sirico, con il
consénso del marito, a Bonio del:q.: Milone vende la sua porzione dell’
intéro, del monte, Poggio e Castello che si dice Porcari, che ha nel
luogo dove si dice Monte ‘di S. Giusto che si chiama Porcari, con sua
porzione di detta Chiesa di S. Giusto, e. della Chiesa di S. Andrea di
detto Monte e Poggio, e sua porzione di case e casalini’in detto Mon-
te, Poggio e Castello, come ancora fuori di esso con terre. quali'le ap-
partengono per quel Morgincap che detto suo marito le diede di tutte
le case e cose che gli si competevano ec. Donnuccio adunque trasferito
aveva il dominio della quarta parte di tutti i suoi beni in Pringarda
a titolo di dono matutinale, se gia si & veduto 'uso che essa ne ha
fatto, parte per parte, del totale suo Morgincap.

- 'Questo Donnuccio e il di lui fratello Guido detto Bacarello ottenuto
avevano fino dall’anno 1018. a livello da Grimizzo Vescovo di Lucca,
la Chiesa di S. Felicita e di S. Gio. Battista Pieve battesimale a Massa
di Versilia, con le decime degli uomini di Valdicastello, Farnocchia,
Pomezzana, Orticeto, Stazzema, Gricciano, Valatina, Vatina, Barca,
Sala, Nebbiano, Monte Preiti, e di altri luoghi di detta Pieve. Riporto
il principio dell’ Instrumento con le note cronologiche da cui ¢ distinto. (37)

In nomine Sancte & individue Trinitatis .

Henricus gratia Dei Imperator Augusto anno imperii ejus in lalia
quinto , (1018) duodecimo Kal. Decembris Indictione secunda . Manifesti
sumus nos Vvido qui Bacarello vocatur & Donnuccius qui Sirichello vo-
catur germani filii bon mem. Donnuccii quia tu Grimizzo gratia Dei hujus
Sancte Lucane Ecclesie humilis Episcopus per cartula livellario nomine de-
disti nobis medietatem integram de octo casis & duobus illis massariciis
pertinentes Ecclesie vestre S. Felicitatis & 'S. Johannis Baptiste quod est
Plebe baptismalis in loco Massa Versiliae &c.

E qui si leggono specificate e descritte le possessioni e le tenute che
si appartenevano a detta Pieve, e che ricevono essi coll’ indicato titolo
dal nostro Vescovo, a pagare annualmente soldi dieci di argento. In vista
per tanto de’favori reciprochi e vicendevolmente prestatisi, tra la casa
di cui si parla e la Chiesa Lucchese, conviene trarre argomento di
quell’ ottima corrispondenza che infra di loro passava.

{87) Archivio del Vescovato t 1 F. 5o,
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Della religiosa liberalitd praticata da Donnuccio detto Sirico, unita-
mente - alla sua moglie Pringarda, fu imitatore fedele il loro nipote Teutio
figliuolo del q. Guido detto Bacarello ; imperciocché nel 1044. esso dona
alla Chiesa e Vescovato di S. Martino la sua porzione del Castello che si
dice Porcari, e si chiama monte di S. Giusto, del quale ( dice I’Instru-
mento ) se gli appartiene la quarta porzione, eccettuando quanto per
Morgincap dard alla sua legittima moglie . (88) Per ugual modo offerisce
alla detta Chiesa nell’istesso anno, ma con diverso Instrumento, i Beni
che si ritrova avere a Saturno, vicino all’Arno. (8g)

Non era esso solo Teutio figlinolo di Guido detto Bacarello, ma
ur’altro se ne incontra nelle pubbliche carte per nome Ranieri, il quale
venduto aveva la sua porzione del Monte, Poggio e Castello nel Colle
di S. Giusto a Porcari, e comprata da Giovanni e Benedetto figliuoli
del q. Omiccio (g0) . Questi nell’ Instrumento della rivendita che nel 1043.
fanno a Flaiperto giudice dell’Imperatore chiamato Amico, protestano di
averla comprata da Ranieri del quond. Guido che si diceva Bacarello -(g1)

Ritornando a Donnuccio: se esso donato aveva alla Chiesa Lucchese
nel 103g. ]a metd della sua porzione che possedeva in Porcari, cinque
anni dopo, cio¢ nel 1044. vende alla Contessa Beatrice moglie di Boni-
facio Marchese , e Madre "della celebre Contessa Matilda la terza parte
dell’ altra metd che gli restava nel Castello e Corte di Porcari, con beui
e pertinenze, per il valore in argento di lire 125. prezzo tra loro cosl
convenuto. Riporto la carta che ritrovasi nell’ Archivio Arcivescovile di
Lucca (92) in quei termini stessi barbarici, con cui & distesa.

» Apno ab Incarnatione Domini nostri Jhesu Christi millesimo qua-
» dragesimo quarto die quartadecima intrante (93) mensis Junii indictione
» duodecima.

(88) Archiv. cit. + L. gs. da'Notari fino dal secolo VIIL. » Carta tratta

{89) Archiv. cit. + + O. 35.

(90) Omiccio ¢ quel Odalberto che si vide bgliuo-
lo di Teudimondo. Consta cid da un’Contrat-
to di Deganip fatto da esso con il Vescovo
Corrado nell’anno 18. di Ugo e 13. di Lota-
rio, (943) dove si legge, Manifestu sum ego
Odalbertus qui Homiccio vocatur fllius b. m.
Teudimundi. » Archiv. del Vescov.* G. 30. =

{91) Archiv. cit. + 1 O. 47.

(92) - G. 34,

(93) La formula intrante mense venne introdotta

dall’Archivio Arcivoscovile di Lucca, appres-
so il Muratori Tom. lll. Antiq. [talic. col. 569 »

Con Ia detta formula dividevano i mesi in
due parti uguali, dal dl primo hno al gior~
no 15, e dal di 16. fino alla fine ne'mesi di
giorni 30; ne’mesi di giorni 31. dal giorno 19.
foo alla Goe. Nel Febbrajo dal di primo al
di 16.

La prima parte del mese la distinguevano con
la formuja intrante, e la seconda con la for-
maula exeunte; con la diversita in quest’ ultima
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» Constat me Donnuccius qui & Siricas de comitatu Lucensis qui
professus sum ex Natione mea lege vivere Longobardorum accepisse si-
cut & in presentia testium accepi a te Beatrice Cometissa & uxor Bo-
nifacii Marchii in apreciatum valente argentum usque ad libras cen-
tum vigioti & quinque firmatum precium sicut inter nobis convenit
pro mea porcione que est tercia parte de medietate una Domui colti-
le (94) cum tercia porcione que est de medietate de ipsa corte rebus
omnibus territoriis ad eam pertinentibus quam habere visus sum in lo-
co que dicitpyr Porcaria cum sua pertinentia omnia ex omnibus quan-
tum ad ipsam porcionem pertinet in integrum . Tam casis quam sedi-

» minibus (g5) seu reliquis terris campis pratis pascuis vineis silvis inso-

3

3

"

”

lis ripis usibus aquarum aquarumque cursibus fontaneis coltis & incol-
tis divisis & indivisis uoa cum finibus terminibus accessionibus & usi-
bus earum rerum per locas & vocabolas ad ipsam terciam porcionem
ex predicta medietate ex predicto castro & corte pertinentibus vel
aspicientibus in integrum. Has autem supraseriptam meam porcionem
que est tercia parte de medietate ex predicto castro & corte vel reli-
quis rebus territoriis inde pertinentibus juris meis qualiter superius

» venundatum legitur in suprascripto loco Porcaria cum sua pertinencia

una cum accessionibus & ingressibus earum rerum seu superioribus
& inferioribus illarum ab ac die tibi que supra Beatrice Cometissa

» pro suprascripto precio vendo trado & mancipo nulli alii venditum do-

”»

”

”

natum alienatum obnoxiata'vel tradita nisi tibi. Et facias exinde a pre-
senti die tu & heredibus tuis aut cui vos dederitis proprietario jure
quidquid volueritis sine omni mea & heredum meorum contradicione.
Quidem & spondeo atque promitto me ego qui supra Donnuccio qui
& Sirico una cum meis heredibus tibi que supra Beatrice Cometissa_

» vel ad tuis heredibus aut cui vos dederitis suprascriptaf mea porcione
» que est tercia parte de medietate ex predicto Castro & corte vel reli-

)

.

quis rebus territoriis ad eadem porcionem pertinente qualiter superius
venundata legitur & comprehensa est ab omni contradicente homine

che la numerazione procedeva con ordine res domo ad commanendum Colonis apta instructum.
trogrado, cosi che il di 14 exeunte de’mesi im- » Du-Cange Glossar. » il che potrebbe dirsi un
pari diveniva il giorno 18, e de'mesi pari il Podere con la casa da contadino.

giorno 17. e del febbrajo bisesto il di 16., e (9%) Sedimem, oltre a varj altri significati , est
del non bisesto il di 15. » Filippo Brunetti locus vacuus, idonews ad adificandum vel plan-
Codice Diplomatico Toscano Tom. I. pag. 53. » tandum etg. » Du-Cange come sopra. »

(94) Domus Coltilis, cio¢ domus Culta. Pradium
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» defensare & si defensare non potuerimus aut si vobis exinde aliquid
» per quodvis ingenium subtrahere quesierimus tunc in duplo eadem
» venditionem ut supra legitur vobis restituamus sicut pro tempore fue-
» rint melioratis aut valuerint sub estimatione tam ibfra Castrum quam-
» que & foris in consimilibus locis; ex nihil mihi ex ipso pretlo am-
» plins aliquid reddere debes dixi.

» Actum iofra Laubia juxta Ecclesiam S, Prosperi que est infra castro
» Olariano feliciter,

» Signum manus suprascripti Donnuccii qui & Sirigo qui hanc car-
» tam venditionis ad omnia ut supra fieri rogavit & suprascripto precio
» accepto ei relecta est.

» Signum manus Manginfredi & Johannis seu Alberti lege Longobar-
» dorum viventibus rogati testes.

» Scripsi ego Gulferius Notarius sacri Palacii et post tradita com-
plevi & dedi. »

Un’altra terza parte della detta metd del Castello e Corte di Por-
cari era goduta da un certo Ildeberta Prete figlinolo di un fu Giovan-
ni, (96) quando nel sopraddetto anno e giorna stesso se ne disfece, ven-
dendola alla nominata Contessa Beatrice per il prezzo medesimo . Protesta
nell’ Instrumento di vendita, che ottenuta I’aveva non molto tempo avan-
ti dall’indicato Donnuccio, ipsa porcione ex predicto Castro et Corte
ante hos dies mihi obvenit per carta de Donnuccio ,

Poco tempa per altro ritenne Beatrice queste possessioni, imperciocs
ché in una carta del 1055 si legge che Beatrice figlinola del q. Fede-
rigo che fu Duca, a Guglielmo del q. Allucio vende la sua porzione del
Monte , Poggio e Castello che si dice Porcari. (97)

Dal predetto Donnuccio si & veduto trarre l'origine un Paganello
nel 1086, iM§occasione che di in feudo terre poste in Porcari, come si
potra dedurre dall’ Instrumento che conservavasi un’ giorno nell’ Archivio
di S. Maria Forisporta. (g8) :

Di Arrighetto figlinolo di Paganellg ne fu dato un’ cenno anteceden-
temente : e quanto agli altri, nessuna memoria s’ incontra, la quale ci
dica che per parte loro I'estesissime possessioni di Porcari, e Castelli ad-
detti alle medesime soffrissero variazioni ; onde in riguardo all’ uso che

3

{96) Archivio del Vescovato + + G. a6. sapere a chi richiederla, o dove ritrovarla,
(97) Archivio cit. *  B. 1g. non esscndo divenuto di ragion pubblica quell’
(98) Carta citata nell'Albero della famiglia Pog- Archivio, come varj altri di Monasteri sop=

gi, la quaie non ho poluto esaminare per non pressi .
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una sl rispettabile fapiglia fece delle sue grandezze sard sufficiente il
fin qui narrato.

Rimarrebbe a vedersi se aveva essa diritto ad una specie di giudi-
catura e di Curia, e se ne profittava in relazione alle proprie sue terre.
Sembra per veritd che 00 potesse esser diversamente, qualora si attenda
il -diploma di Federigo primo in data del 5. di Marzo del 1185; (99)
imperciocché non & egli vero che in forza del medesimo andava esente
da qualunque soggezione della Repubblica? Nel prendere questo Augusto
sotto I’ immediata sua protezione varj Palvassori e -Cattani, nomina an-
cora i Siguori di Porcari. Attendentes lucida et honesta servitia Fidelium
nostrorum . . . . . . dominorum de casa de Porcaria . ... ... ipsos et
omnia bona eorum sub protectione Majestatis nostrae suscepimus . . . . .
eximens eos et liberos esse statuentes ab omni onere et jurisdictione omnis
Civitatis et cujuscumque Comunis, ut nec ipsi nec res nec homines eo-
rum-tam in Castellis quam habitantes aliquem respectum subjectionis ha-
beant nisi tantum- ad dominationem Majestatis nostrae &vc. Non essendo
adunque n& essi, né& i loro Castelli, i loro vassalli sudditi di alcuna Cit-
td o Repubblica, ne viene per conseguenza che appresso di se stessi ri-
lasciata fosse una specie di-Curia e di giudicatura per decidere delle
proprie cause, altrimenti a qual tribunale voltarsi? e dove avere un’ 6p-
portuno ricorso ? Infatti questi Siguori ritenevano appresso di se un Ca-
- staldo chiamato ancora col titolo di Vicario. Ebriacus Castaldus et Vi-
carius Dominorum de Porcari 1198. (100) Potrebbe esser dubbio se le
sue attribuzioni fossero dirette al Foro, ovvero soltanto all’ economico ;
ma da quanto sono per soggiungere credo che in forza delle voci Castal-
dus , Vicarius, debba argomentarsi un tribunale, su di cui risedesse; e
molto pit da una prova di fatto, la quale verrd dipoi allegata e prodotta.

Ricercando dal gran maestro nelle antichitd italiche uno schiarimen-
to sopra le predette voci, mi di esso le seguenti notizie.

Rapporto a’ Gastaldi, dice, (101) essere facile il risapere per mezzo*
delle Leggi Lon%obarde, di cui varie ne adduce, qual fosse il loro im-
piego ossia ministero, cioé Ministri, Procuratores et Economi Regis fue-

(99) E riportato dal Garampi, » illustrazione di {(100) Archivio Capitolare Lett. R. num. 138.

un antico sigillo della Garfagnana pag. 56. » {101} Tom. 1. Antiquit. Italicar. Dissert. decima,
e ripetuto dal Pacchi » Ricerche istoriche sul- col. 5323. e seg; . :
la Provincia della Garfagnana, Documento di

num. XIL »

N
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re , praefecti eorum curtibus sive praediis, silvis, ¢ aliis patrimonii aut
fisci Regii redditibus , (102)

Ma costoro avevanp nessyna ingerenza giudiciaria? S}, rispbnde il
Muratori, jus dicebant, et lites Papuli dirimebant; provando I asserzione
con la testimonianza della legge ottava di Pipin% per la quale ordina,
che Populus justitiam suscipiat tam a Comitibus quam etiam a Gastaldiis
&c. sebbene ristringa la loro facoltd ne’giudicii soltanto di quele liti
riguardanti il fisco ovvero il patrimonio affidato loro. Nel sentimento adua-
que di un tanto Scrittore sembrerebbe che i Gastaldi tenuto avessero in
antico una specie di tribunale.

Per . riguardo poi a’Vicarj, parla il medesimo del seguente teno-
re; (103) sunt quae suadeant sub nomine Vicariorum designari Vice-
Comites rurales, quod tamen affirmare per certo non ausim ; quamyis
occurrat & in aliis legibys Longobdrdicis mentio Vicariorum sub eddem
semper significatione .

In supposizione che i Vicarj fossero stati Vice-Conti quando i loro
principali goduto avessero del titolo di Conte, i Vicarj relativamente a
soggetti di cui si parla, sarebbero stati Vice-Domini, essendo denomi-
pati questi soggetti Signori. Nella Dissertazione decima, (104) sull’ auto-
ritd ¢i Hincmaro di Reims, (105) i Vicarj sono da lai posti nel rango
de’ Centenarii, (106) dicendo , Picariorum nomine significare videtur
( Hinemarus ) ipsos centenarios, qui vices Comitis gerebant in Pagis.
I detti Vicarj e.Centenarj, non vi & alcun dubbio che tenessero giudi-
catura e tribunale, e cid si deduce dalle leggi seguenti riportate dal:
Muratori, (107) per le quali & ordinato ut Comites, Vicarii aut (108)
centenarii de costitutione legis admoneantur, qua jubetur ut propter ju-
stitiam pervertendam munera nullus accipiat . Segue Comites nostri licen-
tiam habeant inquisitionem facere de Vicariis aut centenariis , qui magis

-
(ro3) Aggiunse, ¢ vero, il dotto Antiquario che {(103) Tom. cit. Dissert. Vlg. col. 440,

per la voce Gastaldo possono intendersi gli Eco- (104) Tom. cit. col. Baa. e seg.

nomi o siano Fattori delle Tegufe; ma cid ne’ (109) Epistola 4.

tempi nostri, non negli antichi , siccome si (106) Centenarii appellati non quod centum dum-
esprime il medesimo con le seguenti parole; taxat familiis redderent jura, sed quod jus ha-
adhuc in aliquibus Italice locis et nomen et mu- berent in pagum et agrum centum saltem familiis
nus idem Castaldiorum viget; non apud Prin- habitatum . » Dissert. e col. cit. di sopra. »
oipes , sed apud Magnates , qui MBconomos suis (x07) Di Lodovico Pio mum. 4o. Di Lotario L
Pradiis Prefectos appellant Gastaldi. Hi a Mu- num. 6o.

binensibus aliisque populis nunc Farroms mun-  (108) Cosl legge il Muratori.
empantur . » Dissert. cit, »
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propter cupiditatem , quam propter justitiam faciendam saeprmmc tenent
placita, & exinde populum dffligunt minorem . ‘ U

Da quanto & stato esposto sembra potersi inferire: che il Castaldo o
Vicario insieme tenuto da’Sigoori di Por$r ( s'intenda di ambedue le
famiglie ) nelle loro giurisdizioni,-avesse cfria e gindicatura, come me-
glio si rilevers dall’ Instrumento che segue, il quale, a mio credere, &
una prova di fatto di cid che venne propasto. (10g)

» In Christi nomine Amen.

» Ebriacus Castaldus & Vicarius Dominorum de Porcari, ex parte:
predictorum Dominorum, & Vice eorum investivit Bellonem Castal-
dum Canonice S. Martini de Luea ad partem predicte Canonice qua-
tenus ab 1psa die in antea sit integra in possessione pro ipsa Canonica
& 1psa Canonica in una petia de terra quam tenet Bonifatins’ quond.
Casalls a predicta Canonica & in omnibus aliis suis bonis excepto in
illa terra quam ipse Bonifatius in Diganeo recepit a predicto Bellone:
pro quadraginta tribus soldis capitale quos ab eo predicta Canonica re-
cipere debet pro sententia Consulum S. Januarii & pro tribus some
vini musti quod estimabat soldos quadraginta denarior. Lucanor. ut pre-
fatus Castaldus per ejusdem Belloni sacramentum congruum quod su-
prascripta Canonica sic recipere debet & ipse quoque Bonifacius- una
*vice de tribus requisitus ad justitiam faciendam vebire contempsit. Tali.
siquidem lege atque tenore quod si dehinc ad uoum proximum annum.
‘prefatus Bonifatius veniret ad justitiam faciendam suprascripto Belloni
vel Avvocata predicte Canonice dato convenienti pignore in manus di-
ctorum Dominorum vel de predicto Castaldo .ad eorum voluntatem &
reddito primum quod pro hac investitione datunt est stilicet pro dato
Dominorum denarios quadraginta novem, 8 decem & octo de brevi
isto', hec possessio & Teneris immissio in eam revertatur, ipsa siquidem
Canonica abente & lucrante omnes fructus predicte petie terre ad ra-
tionem secundum quod venitur denarios quatuor pro quacumque libra
omni mense nomine pene de suprascripto capiat pro rata tempo.ris‘ &
quantum minus exinde habuerit, totum super hac eadem investitione
obligatione permanent. Si vero per annum suprascriptus Bonifatius ve-
nerit ad justitiam faciendam predicto Belloni vel predicto Avocato da-

Tom. 1l \ 15

{109) Si veda la nota di num. zoo.
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to convenienti pignore in manus predictorum Dominorum vel de predi-
cto Castaldo ad eorum voluntatem & semper ante annum & per an-
mim prinsquam causa inde fiat vel rationem habeat reddat totum quod
per hanc investitionem dat est nisi in quantum Domini vel predi-
ctus Castaldus cognoverint quod hec possessio & Teneris immissio fraudo-
lenter petita sit in totum vel in partem. Tunc de eo in quo fraudem ad-
misit nihil reddi faciant & fructus & penas eo mod.o~perceptas fraudato-
rem restituere cogant, & per annum predictus Bellone & predicta Cano-
nica sit possessor & possideat ad instar pignoris conventionalis & semper
lucretur penas predicto modo pro rata temporis donec debitum probave-
» rit vel probare paratus fuerit nisi per annum visum fuerit Dominis &
» predicto Castaldo quod per eam malitiose fiet & onus probationis sem-
» per incumbat suprascripte :Canonice.quia in rem agit & salva ratione
» omnium aliarum personarum,

- » Hec quidem acta sunt presentia Boni q. Jordani & Romei q. Ardi-
» manni & Benis q. Piricciuoli Dominice Nativitatis anno millesimo cen-
» tesimo monagesimo octavo nono Kal. Julii indictione prima.

"+« » Sciendum est quod predicta terra. est in loco Sancto Januaro ubi
»- dicitar in Pocoro. que est vinea & campus insimul comprensa quate-
» nus unum caput tenet in via,alind cum uno latere in terra quam te-
» net Bellone a predicta Canonica, alter in terra quam tenet Marcus .

..» Deodatus Domni Friderici Imperatoris Notarius ac ‘Domni . Hearici
» Romanorum Regis Judex (110) iis omnibus. interfui & hec omnia th
» Curia S. Januarii scripsi. (111)

Ora il sopraddetto atto  non dovrd dirsi gludlclano" e la determma—
zione esposta poc’anzi non potrd chiamarsi una pesata sentenza? Il terre-
no o podere di cui questo Gastaldo e Vicario investe Bellone era pure
tenuto da Bonifazio del fu Casalé ? investivit Bellonem . . . . in una petia
de terra quam tenet Bonifatius g. Casalis. 11 Vicario adunque dichiara

<

g ¥ ¥ ¥ v ¥ ¥ 3 3 3

iuo) Ma. con qual titole e ragione Deodato si derigo Augusto, o il grado e-la dignita di
dice Notaro dell’ Imperatore Federigo, e Giu= Giudice da Arrigo di lui figlivolo, fAno da
dice di'Arrigo Re de'Romani se a’33. di Giu- .  quando, vivente il Genitore, & intitolava Re
“gno del 1198. si trovano compiti gid otto an- de’ Romani .
ni da che era morto I’ Imperatore Federigo, {(xs1) Sard sempre grato per I’ anzidetta car-
¢ Arrigo come Re e come Imperatore lasciato ta al Rev. Sig. Canonico Ridolfo. Finetti pe-
aveva di vivere nell’ aano precedeate x197.? ritissimo ne’ caratteri de’ bassi tempi, il quale
Penserei che altro non avesse yoluto indicare ~ con fa premurosa sua diligenza me I'accennd
se non gl'impieghi goduti sotto i due ultimi esistente nel cit. Archivio Capitolare, e ne aju-
Reguanti, ciod il Notariato ottenuto da Fe- td la copia.
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questo Bonifazio decaduto da ‘qualuhque - fosse stato it diritto che aveva
sopra quei beni, come sopra qualunque altro, & 'in omnibus aliis suis bo-
nis, &c., e di tutto cid ne da il possesso a Bellone. Ma senza un au-
torita gludlclale questa operazione sarebbe stata di mun valore. Inoltre ,
si cita il nominato Bonifazio ‘a render “ragione ec., e a quil tribunale ?

a quello in cui risedeva il Vicario de’Signori di Porcari; Bonifatius una
vice de tribus requisitus .ad - justitiam faciendam wvenire contemp.su Gli
viene prescritto il tempo a- presentarsi, si dehinc ad unum proximum an-
num prefatus Bonifatius 'veniret &c. il ‘che spiega che tanto la citazione
quanto 'ordine della presentazlone partivano dal tnbunale sopraddetto,
in forza ancora delle espressioni venire e weniret.

Che pitt? la riferita’ carta & distesa nella Curia d1 S Cennaro Izaec
omnia in Curia S. Januarii scripsi ; ma & pur noto, che come altri” Ca-
stelli, cosi quello di S. Gennaro apparteneva in detti, temp1 a’ Signori di
Porcari; (112) temevano adunq@e essi Curia e gmdlcatnra nel giro e cir-
cuito ‘delle proprie giurisdizioni. Nom’ & gla che in S. Cennaro soltanto
si spedissero le cause relative alla loro ammmxstrazxone, e fosse quel
Castello , diciamo, il Capo-luogo doye risedesse il Vicario; mentre po-
teva portarsx il medeSImo, quando le- cm!Ostanze degli affari ‘ ricercato
Y'avessero, or nell’ uno, or nell'altro Castello d1 quei Signon, ed ivi te-
ner Curia, rendere raglone e decidere. ,

Non solamente sopra le indicate terre contar poterono essi magglo-
ranza e dominio, ma in altre ancora, sebbene non a un tempo stesso,
si rese celebre I’ ordinario loro potere, siccome e colle autoritd di Scrit-
tori e oon documenti sono per dimostrare.

Secondo che riferisce il nostro Tolomeo, padroni erano i Poggi del-
la gran selva chiamata regia, la di cui estensione & descritta in un pub-
blico Instrumento dell’ anno 1126. (113) ne’ termini che seguono: Silva
de Paratino cum omni sua pertinentia , videlicet a Termine usque ad flu-
men Serchil, et sicut trahit per fossam magnam et per Culubrariam ad
praedictum Terminum usque ad Mare. (114) S

(113) Dissert. 10. di queste memorie pag. 314. no di operazioni ldrauliche , pzr‘ommre la mas-

(113) Archivio dello Stato Armario so. lib.di N. sima depressione del Lago di Sesto ossia di Bien=
73. » Copla di transazione ¢ terminazione di &na, stampato in Lucca per Boasignori 1783.
lite: tra molti interessati per la Selva Regia. Nella detta estensione vien compreso ancoe

{114) Potrd vedenst delineata questa estensione di ra quel tratto di posto, che noi diciamo la
terreno nélla Mappa delle Campagne , Laghi, ~ Migliarina. '
Paduli Lucchesi ¢ Toscani riportata nel Pig-
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.Che’ realmente I asserisca il citato- Storico, consta dalle stesse parole
sue, le quali a questo luogo riporto; eodem anno (1194) invenitur facta
emptio per Lucense Comupne a Dominis fliorum Raimundi dg Podio (115)

. $
(1a3) L' Argomento inevitabilmente  richiedereb- .

be una diligente investigazione sopra questo

Raimordo di Poggio, quando gia dispitato non
8. fosse abbastanza se’ appartenesse il medesi-
mo alla Casa di Puy nel Delbnato, chjamata
dxpox di Rochefort e ds Mombrun cognomp pre=
si'da diverse Signorie e Marchesan da lei pos-
seduti, ovvero all’ antica famngha de’ FOggx di
Lucca.
atre , perché qualificato del grado di/Gran-Maey.
xlto dell’ Ordme Gerosohmnano in Sona, eil
secondo che ‘a quello ‘yenisse maﬁzato (uso)
non & maraviglia ‘che scrittori Franéesi e Ita~ |
Jiani se Jo cohtendamo;per lore , Le prove, de-

gli wni e degli altri le trovera il Lettore po-
ste in un ben giusto e ragionato prospettojdal

chiairssimo e celebratissimo Istoriografo Seba- °

stiano Paoli &clla Cdngregazione ‘della Madre - .

di Diq, nel Codice diplontatico del Sacro Mi-
litare Ordine Gerosolimitano, oggi di Malta,
stampifo ‘in Lucca per il Marescandoli 1733.
Tom. I pag. 331. e seg. Esso, tutto che scrit-
tor Lucchese, non si mostra parziale né per’
I’una ne per I'altra opinioﬁe y ed ¢ degno di
lode nel lasciare indeciso ci6 che non cono-
sce ben chiaro . Per mio principio, e sul di
Jui esempio ancora, non ardird neppur io di
préndere alcun letterario partito sopra un tale
articolo , ma solo esporrd una qualche riflessio-
ue, che rilascio dipoi al giudicio de’leggitori .
- Per i documenti riportati nel citato Codice,
-la. famiglia di Poggio in Franciay da cui deri-
va il nominato Raimondo , era conosciuta
nell’ undecimo secolo. Se la medesima fosse
originaria di Lucca , bisognerebbe che «id con-
stasse per via di soggetti trasferitisi di qua nel
detto Regno, dmeno almeno nell’accennato seco-
"lo; e finoa quando non saranno questi indicati,
" a poce gioverd il dire del Gamurrini altrove
citato , tralasciamo gli Eroi che ha prodotio qic-
" sta Casa (di Poggio) nel felicissimo Regno di
" Francia; e molto meno valevole sara il proclama-
re Raimondo di Poggio Gran-Maestro dell'Or-
dine Gerosolimitano, Originario Lucchese, co~
me dopo diverse congetture crede di poterc ac-

Trattandosi di un soggetto tanté iHus *° =

. to del 1331. al

certare il citato Sebastiano Paoli dicendo. ...
aggiungerei solamente che mon per questo per-
derebbe’ Lucca le ragioni che ha di credere il
Cran-Maestro Raimondo ¢xo Citladiao', .almeno,
¢ aliro| nas .piace, originario. E che. monta
che il detto Autore. soggiunga ,la fomiglia di
Poggw gui da’ tempi antichi ¢ da pi secoli pas=

" 45 in Avignone, in Parigi, ¢ in altri luoghi di

Francia , ed ivi fiort ricca.c dovisiosa di fleni,
ge in prova altro non adduce che il Giuramen-
dl Boemla, in cui venen-
do notate mue le famiglie che giurarono 'fet
delta , appariscé’ che' quella di Poggio era gid
.stabilita, in Francia, onde alcuni di essa deé-
tero il giuramento per mezzo di Procurato-

.re? Pro Lapdo et I"'ranci.tcoY quondam Puccini

Marsuccho de Podio Lucanis Civibus existen-

" tibus Avgnione ; pro Johasne filio ‘et herede

quond. Nicolosi D. Thomasini de' Podiq exi-

_ stente in Aveniont : pro Tore et Binivalle quong.
" D. Vannis Poici de Podio et Nicolao eorum
“ fratre > existentibus' Parisiis ét in aliis partibus

Francie. Pro Johanne et Andruceio filiis quond.
Mathai de Podio cxistentibys Parisiis , et Chel
lo quond. Mathai corum germano eic. Bxsognava
che avesse potuto provare che da tre secoli cir-
ca in dvanti domiciliava essa in duel Regno.

Che dovra dirsi adunque ? Queste due fami-
glie essendo anlichis.sime, né¢ constando che
1’ una “all’ altra abbia dato il principio e I' ori~
gine , saremo costretti a confessare che furono
distinte ‘tra loro e indipendenti. Se quella di
Francia si conosce dall' undecimo secolo, la fa-
miglia\ Poggi Lucchese gia esisteva assai prima
di quel tempo, siccome si ¢ veduto, onde non
pud trarre sicuramente I'origine la nostra dal-
la Francese . Neppure .pud la Francese ripeter-
la dalla nostra, perché non si trova chi prima

di quell’ epoca si portasse de' nostri Poggi in

Francia. Forza pertanto ¢ conchiudere che quel
Raimondo che dicesi Gran-Maestra dell’Ordine
Gerosolimitano sia un soggetto diverso dall’al-
tro_del nome stesso, i di cui figliuoli gttenne-

‘ro dalla Contessa Matilde la predetta selea

Regia .
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‘de Silva Regia, de Monte Filectori, quae Nobiles habuerant a Comitissa
Mathilda, quaedam autem in dicta continenter emptione quae hic non
dicuntur , sed ad registrum Civitatis Lucensis recurritur. (116)

Non fuor di ragione forse potrebbe opporsi alcuno a quanto narra

il detto antico Serittore in riguardo al possesso tenuto della.Selya Regia
nel dodicesimo Secolo da’ figliuoli _di Raimondo di Poggio. Dir potrebbe
non esser poi cosa tanto sicura, che questo Raimondo appartenesse alla
famiglia de’ Poggi di Lucca, ovvero all’ altra nel Delfinato, chjamata de
Puy, di Richefort e di Mombrun; e .in supposizsone. che dovesse dirsi
francese , dove il motivo per ottenere Pindicata Selva a titolo di dona-
‘zione dalla Contessa Matilda nel Territorio di Lucca? E qual diritto,
in conseguenza ne’suoi figlinoli di possederla? Di pin, s’ incontrano do-
cumenti irrefragabili, per i quali apparisce che quell’ ampio tratto di
terreno dalla Contessa Matilda fu donato a un Gualando di Pisa nel
‘1113, , e confermata tal donazione da Rabodo Marchese della Toscana
nel 1117. (117) Non pud sussistere adunque cid che afferma Tolomeo
relativamente alla Selva Regia come posseduta un glorno dax Fxglmoh
di Raimondo di Poggio. - : '
‘ La risposta per altro alla prima opposizione risulta da quanto fa ac-
“cennato nella nota 115., per cui constituite due case distinte, una nel
Delfinato e una in Lucca, senz altro rapporto tra loro, che quello del
cognome o casato, ne segue che Raimondo di Poggio, del quale parla lo
Storico nostro, & un soggetto ben diverso da Raimonde Francese Gran-
‘Maestro dell’ Ordine Gerosolimitano. E forse cosa da credere, che rive-
stito di quella dignitd il nostro Raimondo;, Tolomeo nel nominarlo ta-
ciuto avesse il suo grado, e a onore della Patria non avesse fatto palese
1l ragguardevofe suo posto? Quel Raimondo di Poggio adurique, di cui
‘favella ne’ristretti suoi Apnali lo Scrittore Fiadoni, essendo Lucchese,
‘sebbene non dignitario, nessuna.incoerenza s incontra. nel dirlo favorito
a larga mano dalla Gran.Countessa Matilda di quei beni chiamati: col vos
cabolo Seva Regia, passata poi in dominio de suoi figlinoi.

Ma della predetta Selva Regia pon fu investitoc Gualando Pisano
dalla Contessa Matilda due anni avanti la di lei morte ? Non cade ‘sopra
questo alcun dubbio. E da osservarsi perd, che P'investitura ricevuta da
Gualando fu solo per la meth 'di detta Selva; praefatum Gualandum in-

(116) Questd Registro pid non si trova .. 5. coL 213 et seq, e Archivio citato della ﬂ-.la-
(137) Muravori Antiquit. Jtalicar. Tom. 1. Dissert. to, Armario so. lib, 73.
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vestivit (la Contessa Matilda) de medietate Silvae Parantini. L’ altra meta
per tanto, a seconda della descrizione di sopra esposta, poteva esser
data da Matilda & Raimondo di Poggio, o a'suoi figliwoli in corrispon-
denza de’ fedelissimi officj prestati a lei.

Sul terreno dell’ annunziata Selva comprata da’ Lucchesi ci fu edi-
ficato da loro il Castello chiamato Castiglione nel 1223, seconido che se-
gna lo Storico Tolomeo, come pure il Forte di Rotajo ,di cui sari par-
lato altrove. Anno 1223., dice il testé citato, die II. Novembris Castrum
de Rotaja fuit aedificatum a Lucensibus, edificatum fuit castrum de Ca-
stilione in Silva Regia Superius nominatq .

Di esso Castello tornarono ad essere padropi i Signori -di Pogglo all’
anno 1265. per essersi dato volontariamente a loro il medesimo, come
risulta dal Contratto di Procura che fa il Consortato di Poggio per ria-
verne il possesso, e il giuramento de’suoi abitanti. In esso si legge, D.
Curradus Rustichelli pro se, & gestorio nomine Rustichelli filii. D, Gui-
do Porci. Tegrimus Ranuccii pro se & gestorio nomine pro Bernardo
Nepote suo g. Jacobi &¢, (eguono i pomi di altri) . . .., . Constitue-
runt Sindicos & Procuratores. . . . ., ad recipiendam Castellaniam (118)
Castri Castilionis ab ipso Comuni aut a Consilio & Sindico dicti Comu-
nis, et ad jurandum ‘super eorum animas Castellanigm praedictam de vaq-
luntate Comunis, Consilii & hominum dicti Castri Castilionis . .. . . .
Huoec acta sunt in domo D. Gerardimi Sbarrae & Nepotum anno 1265.
octayo Kal. Januarli,

' Seguono i nomi de’ Testimonj , e dipoi la sottoscrizione del Notaro
Ser Giovanni Reccaboni, (119)

Un altra Giurigdizione rendeva w.epu‘x rinomata la nostra Casa di
Poggio nel detto secolo decimo terzo, cioé il possesso del Castello di. So-
rico nelld Valdigievole, Parlano della medesima Francesco Galeotti, e
Giovanni Lami; (120) se non che questa mltimo riporta per disteso quan-
to- riferisce lo Scrittor Pesciatino all' anno 1293. e nessun conto da delle
ragioni di acquisto fatto-da’Poggi dell'indicato Castello dieci annji avanti.
Sulle tracoia’,'a'dunqueudel Galeotti esporrd - prima-il titolo, per cui do-
minavano essi-in Sorico, ¢ dipoi come poterono convalidare e difendere
i loro diritti in quel Castello,

(x18) Castellania, dignjtas, officium sew Feudum Ca-  (130) Galeotti, Compendio della Storta di Pescia

stellani vel Castellani districtus. » Du-Cange. » dalla origine fino all’anno 155g. appresso il
. (119} Copia tra gli scritti di Francesco M. Fio- Sig. Gio. Baroni volume seguato 3. L.
rentini, ¢ appresso i Signori Poggi, Volume se- Lami, Hodoeperici part. 3.. pag. 735.

gnato Contraiti A. n. 7.
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Dal risnltato di una lite nel 1283. tra Orlandino e Arrigo figliuoli
di Ranuccio di Poggio e Francesco e Filippo figliuoli di Messer Trincia-
veglia di Valdinievole per una parte, e gli womini di Sorico per I al-
tra, si di chiaro a vedere che questi venduto avevano a Messer Filip-
po di Soffredo la giurisdizione e il dominio di detta terra, passata di-
-poi a titolo di ulterior vendita in potesta de’ detti Francesco e Filippo di
Messer Trinciaveglia, e comprata in fine da Orlandino e Arrigo di Pog-
gio ; citando il Galeotti un contratto rogato nel Prato di Pescia avanti
la Chiesa di S. Francesco il di 4. di Agosto 1283. per Ser Puccino di
Arriguccio . Ecco adunque il titolo di acquisto. Si veda adesso per qual
via si sostengono ne’diritti sopra esso Castello, e cid con le parole stes-
se del Galeotti riportate dal Lami. » Nel 1293. aveva la Repubblica di
» Lucca mandato Bovarro di Dombellingo Operajo al Ponte di Fucecchio,
quale avendo ‘fatta un imposizione a’ Comuoi di Valdinievole , gravo
ancora il Comune di Sorico a pagare tale imposizione ; che percid
nacque lite fra detto Operajo ed Orlandino ed Arrigo di Poggio Signo-
ri di Sorico davanti a Messer Jacopino ed a Messer Ranieri Giudici ed
Assessori di Messer Rinaldo da Montoro Capitano del Popolo di Luc-.
ca, a’ quali Giudici furono presentate da Ser Tedicio di Morlano Pro-
‘» curatore de’ detti Signori di Sorico I infrascritte ragioni.

» Che il Castello di Sorico s’ appartiene a’ predetti di Poggio quan-
» to al dominio e proprietd, per averlo comprato da chi se I apparte-
» neva di privilegio reale . ]

» Che il Popolo di Sorico ha in detto Castello il mero e misto im-
» pero, e jurisdicione , ed & in pacifico possesso di tutte le suddette cose.

» Produsse una sentenzia data da Messer Betto Anterminelli Vicario
» di Valdinievole per il Comune di Lucca nel 1296. per Consiglio di Mes-
» ser Aldobrandino da Pescia Dottore . In oltre produsse il privilagio Rea-
» le con la Bolla d’oro. Produsse ancora un’Istrumento di elezione del
» Potestd fatta da detti fratelli di Poggio Signori di Sorico'. (121) Qual
Potesta aveva a giudicare nelle cause civili e criminali di detto luo-
» go , avendo il mero e misto imperio . Che percio i sopradetti Giudici
» avendo viste le suddette ragioni sentenziarono che la Comunita di So-
» rico non dovesse contribuire alla detta imposizione del Ponte di Fucec- .
» chio, essendo detto luogo libero, e gli womini di esso avendo il me-

» 10 e misto imperio .

T % 3 9
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vano questi Signort Curia e gindicatura ne’Ca-

(1a1) Sarebbe questa wn’altra prova in conferma
stelli di loro Giurisdizione .

di quanto fu detto di sopra, ciod, che tene-
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» Il tutto appare in un coatratto in cartapecora che & appresso i Si-
» gnori Mainardi, cavato di Lucca dal libro delle cause civili e crimj-
» nali del suddetto Messer Rinaldo da Moatoro » .

Il mio argomento non esige che piy mi ineltri nelle ricerche de’ do-
minj tenuti da detti Signori, delle di cui giurisdizioni e delle ragioni di
esse dovra parlare in varie.circostanze lo starico; solameate a onore del .
vero, potrd aggiuagere quanto riferisce Gregorio Leti (122) di questa fa-
miglia con le seguenti parole. Praepotentes genuit Patriae dynastas, in-
victos belli Duces : strenuos Hierosolimitanis ABquitibus Commilitones ;
pios ecclesiasticis Infulis Praesules ; Romanae Purpurae Principes, regali
Sfulgore magnificos , quibus ne videatur assentatio vulpinari, publica re-
volvantur rerum gestarum munimenta , il che verra eseguito relativamen-
te a’soggetti constituiti in ecclesiastiea dignitd, da chi con sua gloria trat-
terd della Storia Ecclesiastia Lucchese. Intanto passo io con le mie os.
servazioni sopra I’ altra famiglia chiamata de’ Porcaresi, la quale parie
mente signoreggid in Porcari .

Sard qui superfluo tesser la serie de’suoi discendenti, mentre questa
formare si pud facilmente da quanto fu annunziato di sopra; (133) e
con pilt chiarezza verranno a conoscersi gl'individui che la composero ,
per mezzo dc’documenti che saranno prodotti. Pix tosto penso di rivol-
ger lo sguardo di subito sul loro operato, da cui, forza & che risulti la
grandezza e potenza insieme di detta famiglia. Non stard io quia ram-
mentare le donazioni di beni e di sostanze fatte per parte ancora di lei
alla Chiesa Lucchese; (124) ma solo accenuerd varj de’suoi conspicui
Soggetti che la resero celebre e rinomata. Tra questi tacere mon posso
né un Paganello, né un’ Inghirame, ambedue rivestiti dell’ampia autorita
di Pretori nella nostra CittA di Lucca, sebbene in vario tempo, e am-
bedue di Porcari, il primo all'anno 1187. e il secondo nel 1200, (125)
quando in quest’anno stesso si trova un Guelfo parimente di Porcari nel
grado di Potestd e di Capitano di Popolo insieme per la Repubblica Pi-
sana. (126) .

~ Un Paganello da Porcari, che lo crederei diverso dal nostro Preto-
re, comparisce decorato dell'istessg autorevole potere nella Citta di Pi-

(122) Italia Regnante Tom. IV, stello di S. Giusto a Porcari, e della Chiesa di
(123) Pag 101. e 102. - S. Andrea. » Archivio del Vescovato * H. 83.
{134) Pagano del fu Rolando offerisce nell’ an- (125) Dissert. decima.
no 1c61, al Vescovo di Lucca Anselmo la 4. {126) Lorenzo. Tajoli Croniche di Pisa Mss.
porzione della meta del Monte Poggio, e Ca-
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stoja all’anno 1207, secondo che riporta Michel’ Angelo Salvi nelle storie
della sua Patria, a cui questo scrittore unisce un’altro soggetto de'P or-
caresi coustituito nella medesima carica in Pistoja nell’anno 1219, chia
mato Orlandino di Paganello di Porcari. Tra questi illustri personaggi
Porcaresi non & da tralasciarsi un’Guelfo di Armanno, il quale per due
volte fu Potestd in Siena ( 1208. 1214, ) al riferire di Lodovico Sesti
nelle sue memorie mss. Lucchesi,

Si era resa pertanto, e ogni giorno pill si rendeva questa famiglia,
quanto facoltosa, altrettanto potente in rignardo al numero de’suoi com-
ponenti e alle varie diramaziopi per le quali estendevasi 3 onde non &
maraviglia che recasse in fine del gran sbilancio nella Repubblica. Vie-
ne cid notato dall’ Annalista Lucchese (129) con le parole altrove alle-
gate, (128) dalle quali' si conosce ben ehiaro la tumida loro imperiosita
e alterezza. .

Le conseguenze funeste di tanto fasto saranno soggetto e materia
per lo Storico, accennandone io di quelle una sola in coerenza dell’ar-
gomento che tratto. E questa per veritd la piit strepitosa, perché noa
¢ meno che il diroccamento de’ Forti che tenevano essi in Porcari, in
Gragnano e in S. Gennaro, fatto dal Popolo di Lucca in vendetta dell’
enorme attentato di Paganello, uno dell’ accennata famiglia , contro il
Pretore Lucchese, (12g) avendo prima atterrati i casamenti e le abita-
zioni de’ Porcaresi sulla Piazza di 8. Pier Cigoli e nel circondario, potu-
tisi allontanare essi a somma veatura e da quel furore, e dal territorio
di Lucca. A questi disastri richiamati sopra di se dal proprio rigoglio,
si aggiunge I’ essere stati posti al bando da Ottone IV mentre nel 1209,
allo serivere di Tolomeo, ritrovavasi in Lucca; e proibito da lui a chion-
que della Versilia e della Garfagnana fosse tenuto per alcuo titolo alla
casa de’Porcaresi, di corrisponder loro. Idem ( Ottone IV.) in Platea
S. Martini inhibuit omnibus de Versilia & de Garfagnana , qui deberent
vel deberentur Nobilibus de Porcari, quod responderent eis de aliquo jure
quod eis competeret, sub paena M. Marcarum argenti . (130)

Ma dunque ritraevano essi non solo da varj Castelli nelle vicinanze
nostre, ma da altri posti ancora, del vassallaggio e della ricognizione?

Senza che si dia di nullita a quanto riferisce il citato Tolomeo, non pud
Tom. -1Il. 16

(1a7) Beverini Annal. Lycens. lib. 4.

(156) Furono restituiti nello stato di prima nel
(z28) I?issertaz. Decima.

1344. » Lib. 3. delle Sentenze, cosl.chiamato,
{139) Dissertazione decima cir, Aschivio dello Stato, Armario 26. fol. 373.
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contradirsi. Quali fossero nella Versilia le terre di lor dominio, mi re-
sta tutt’ora ignoto; ma in relazione alla Garfagnana, varie Pergamene
esistenti nell’ Archivio dello Stato additano ben chiaro i Castelli, dove
avevano essi signoria e potere. Uno di questi era il Comune di Trassi-
lica, a cui nel 1274 rimettono la propria giurisdizione, e a titolo di
“vendita lo investono di tutte le possessioni in quel territorio godute. Ri-
porterd io qui quei documenti che autorizzano quanto fu asserito; da’
quali si ha notizia ancora de’varj individui che componevano, partico-
larmente nel decimoterzo Secolo, st ragguardevole famiglia. Nel soprad-
detto anno adunque pensando la medesima di alienare da se ogni di-
ritto posseduto fino a quel tempo sopra I annunziato Castello e suo
distretto, uniti i sentimenti di tutti i suoi, e celebrato, dird cosl, un
consiglio di famiglia, fanno un mandato di procura per tal fine in due
soggetti dell’istessa, dal qual mandato potrd conoscere il lettore piena-
mente la padronanza che avevano i Porcaresi in Trassilica. I medesimo
& concepito me’ternrini seguenti .

In Christi nomine Amen.

» Dominus Guelfus q. Domini Ugolini Armanni de Porcari. Arman-
» nus q. Domini Guidi Guelfi, & Jacobus sive, Puccius filius q. Domini
» Paganelli Orlandini Armanni de Porcari fecerunt, constituerunt, or-
» dinaverunt , & quilibet eorum fecit , constituit & ordinavit eorum
» & quilibet eorum procuratores & certos speciales nuncios, & .in quan-
» tum ad eos pertinent & vocem habent creaverunt Sindicos Comunis &
» Universitatis ipsinus domus Porcariensium ad cautelam Domioum Paga-
» nellum filium q. Domini Ugolini Armanni presentem & suscipientem,
v & Aldebrandinum fillium q. Domini Orlandini de Porcari absemptem,
» & quemlibet eorum in solidum, ita quod occupantis nom sit potior
conditio, ad liberandum Comune & Universitatem de Trassiricha &
quamlibet singularem personam Comunis ipsius de omni placitu & ju-
- risdictione & fidelitate & juramentis & juribus & prestationibus &
» redditibus & exercitibus & cavalcatis & albergariis & admasciamentis
» -& dismasciamentis & nomipatim de reddita de libris quatuor & soldis
» decem & de omnibus & singulis aliis servitiis & servitutibus & pre-
» stationibus & fationibus tam realibus quam personalibus, & etiam de
"» omnibus & singulis que eisdem vel alicui eorum reddere & dare aut
» facere vel prestare tenebantur vel teneri possent. usque ad hanc diem
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vel in futurum, & ad faciendum inde eis & cuilibet eorum finem &
refutationem & liberationem & pactum de non petendo & ulterius non
inquietando. Et ad vendendum & de evictione in omnem & quemcum-
que casum promittendum eisdem & tradendum omnia bona & pode-
ria & possessiones & jura & actiones omnes, & domos & stuvilias &
massaritias que ipsi Domini habent & eis vel alicui eorum competunt
in Trassiricha & ejus confinibus vel alibi ubicumque locorum, juste
vel injuste, usu vel abusu de his quibus homines de Trassiricha de-

» tinent vel possident: & hec omnia tam de eis que ipsis Dominis com-
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petunt, quam de iis omnibus que competunt vel competere possent
Comuni & universitati Porcariensium tam contra ipsum Comune , quam
contra singulares personas ipsius Comunis & bona eorum. Et etiam ad
liberandum Rectorem & Hospitale de Gralliana ab omni jure Patrona-
tus & quolibet alio quo tenetur ipsis Dominis vel alicui eorum vel
Comunitati domus Porcariensium , & ab omnibus redditibus & presta-
tionibus & servitiis & albergariis & quibuscumque aliis fattionibus &
servitiis tam realibus quam personalibus, & ad vendendum & conce-
dendum ipsi Rettori -pro ipso hospitali & ipsi hospitali illam petiam
terre que est silva quam ab eis detinet in loco & confinibus ubi di-
citur Termignone territorii Trassiriche, & omnes alias terras & res
& bona & jura & actiones que ab ipsis Dominis vel ab aliquo eorum
vel ab Universitate dicte domus detinet sive tenere consueverit ubi-
cumque locorum ad redditam vel sine redditam faciendam & ipsis com-
petant vel competere possuat adversus dictum Hospitale & ejus bona,
& cartam & cartas, obligationem, obligationes & securitates exinde
faciendag & prestandas & penas propterea promittendas, & ad obligan-
dum propterea eosdem & eorum heredes’ & bona & Comune & Uni-
versitate ( cosi ) dicte domus Porcariensium & eorum heredes & suc-
cessores sub quibuscumque penis voluerint. Et hec omnia pro eo pretio
& pretiis pro quo & quibus voluerint. Et ad ipsum pretium & pretia
recipienda & confessionem & cartam de soluto facienda & ad omnia
& singula generaliter & specialiter faciendi in predictis & circa pre-
dicta que facere voluerint. Dantes eisdem in predictis & circa predi-
cta & quolibet predictornm plenum & liberum & generale & speciale
mandatum & liberam & generalem administrationem , promittentes omui
tempore firma & rata habere & tenere & adtendere & observare om-
nia & singula ‘que per eosdem facta fuerint in predjetis vel circa pre-

» dncta ad penam quingentarum marcharum argenti stipalatione pro-
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» missam tantum Notario tamquam persona publica & ‘ipsis procuratoribus
» & Sindicibus ea cuilibet in solidum reéipientibus pro Comuni & Uni-
» versitate de Trassiricha & predicto Hospitali de Gralliana & qualibet
» singulari persona dicti Comunis & gro quolibet cujus interesset sub
» obligatione suorum heredum & bonorum, & pena commissa & soluta
» rato manente contractu ; promittentes de predictis satisfacere . . . (131)
» locorum peteretur ab eis vel ab altero eorum, renuntiando fori privi-
» legio & appellationi & querele si de predictis contra eos vel eorum he-
» redes vel bona aliqua sententia fereretur & omni alii legum auxilio:
» promittentes speciali pacto non appellare vel querelam movere sub om-
» nibus dictis penis & obligationibus .

» Actum Pisis in contrata S. Frediani in Turri suprascriptoram Do-
» minorum & consortum, coram Michele Barderio q. Blanchi, & Ciello
» filio Margucchi Tadi, & Johanne filio Ranuccini Vecchi & Arrigo q.
» Ugolini testibus ad hec rogatis, amno Nativitatis Domini 1273, tertio
» idus Decembris, Indictione secunda. (132) .

Dipoi segue ivi la carta di procura per I oggetto medesimo, e con
Iistesse formule, a favore degli eletti di sopra nell’ officio di Sindici
della casa Porcarese, fatta da donbna Corradina vedova del fu Gottifre-
do figlivolo del fu Guido Guelfo di Porcari, e figlia essa del fu Ugolino
Vecchj, e da Armanno fratello di detto Gottifredo Tutores sive Curato~
res Testamentarii (come ivi si dice) .a vantaggio delle Signore .Ghirar-
desca , Ubaldesca e Tomasina figliuole del nominato Gottifredo. Actum
Pisis in Parochia S. Frigdiani in Domo suprascripti Armanni & Consor-
tum in data dell’anno e giorno stesso. Si legge inoltre nel detto Instru-
mento la ratifica della elezione di Paganello e di Aldebrandino in Sin-
dici per la famiglia Porcarese nella circostanza presente, che fa Orlan-
dino Canonico Pisano, figliuvolo del fu Paganello di Lottieri di Porcari .
Actum Pisis in camera domus dicti Domini Orlandini, et Canonici Ma-
joris Ecclesiae Pisanae . L’ istesso pratica Ugolino fratello dell’indicato Ca-
nonico . Actum Pisis in Parochia S. Frigdiani in Porticu domus Porca-
riensium , anno Nativitatis Domini 12a74. sexto idus januarii indictione se-
cunda . (133) Altro fratello di Orlandino e di Ugolino sopraddetti & un

scrizione relativa a'Porcaresi, de’quali si & par-
lato di sopra, e in tal perplessita dirigendomi
al dotto ed erutlito Sig. Giuseppe Cardella no~
stro Concittadino, Professore di Belle lettere
nel Seminario della Primaziale dj detta Citta,

(131) Forse ubique, ma & censunta la carfa.

{133) Scritture del Secolo decimo terzo, stafla se
conda, mazzo 18. num. 3%5. '

(133) Aveva io dubbio ee nel rinomato Campo
Santo di Ptsa vi fosse il sepolcro ovvere im-
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Rocchigiano , il quale unitamente a Guelfo del fu Lottieri concorre alla
nomina fatta de’due Sindici. Actum Cerreto super Burgum Mozzani in
via publica juxia casamentum Domini Valleriani, coram Aliotto filio
dicti Domini Valleriani, & Guido q. Argumenti de Treggiaja testibus ad
haec rogatis, anno 1274. lertio Kalendas Settembris indictione secunda. -

In ultimo comparisce Gottifredo Praepositus S. Petri ad Gradus figlio
del fu Ugolino di Armanno di Porcari, constituendo ancor esso per suo
Procuratore , nell’ affare di cui si tratta, ;ui;rascriptum Paganellum Ger-
manum suum etc. Actum Pisis in Parochia’ S. Frediani in domo Porca-
‘riensium anno a Navititate Domini 1274. pridie nonas Settembris , indi-
ctione tertia . In fine di tutti questi mandati. e procure si-legge il no-
me del Notaro che le rogd, cio¢ ,

Rainerius Cencini de Luca Romani Imperii judex & Notarius pre-
dictis omnibus interfui,, & haec omnia causa memoriae publicé scripsi,

Se con I anzidetto Instrumento si manifesta la delibérazione de' Por-
caresi relativamente a Trassilica , e in particolar modo di quelli che” di-
moravano in Pisa ; con il seguente consta dell’ atto esecutivo della tran-
‘slazione del dominio che avevano sopra la detta terra, trasmettendolo nel-
la Comunitd di essa, e non solo per parte de’nominati Porcaresi Pisa-
ni, ma dagli altri tutti di detta famiglia abijtanti sempre appresso di noi.
Dard di questo soltanto, a motivo di brevitd, un sunto o ristretto , la-
sciando da 'parte tutte le formalitd legali con cui viene espresso. Dice

adunque . (134)
In nomine Omnipotentis Dei Eierni Amen .

» Evidenter pateat universig quod Gerardus quond. Domini Arrigi de
» Porcari pro se & suo nomine & procuratorio nomine pro Ugolino Ger-
- » mano suo , & pro Guido & Parente Germanis filiis quond. Domini Ge-
» rardi Cavicchize de Porcari, & pro Domino Ingherrame filio quond. Do-
» mini Orlandini Majoris, & pro Domino Oslandino Nepote ejus filio
# q. Domini Jacopi Fratris ipsius Domini Ingherramis & pro. Domino Alde-
» brandino quond. Domini Ranerii, quem Dominum Aldebrandinum dici-

€30 cortesernente me ne assicurd, col trasmet- mexz0 di una ghirlanda
termi la notizia che qui riporto . SEPULCRUM
Vicino alP ingresso della Ports maggiore a . NUBILIVM
mano dritta vi é il sarcofaco mum. 41. con la DE PURCARI.
froute scolpita a ornato, con una imssrizione in (134) Scritture comesopra, mazzo 18, gum. 338.
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» citur abere jura & partem quond. Domini Arrigi Germani ipsius Do-
» mini Aldebrandini ex divisione inter eos facta. (135) Et procuratorie
» nomine pro Domino Paganello Canonico Lucano filio quond. Domini Ge-
» rardi Cavicchie de Porcari & pro Domino Ugolino qui abitat apud
» Cascinam filio quond. Domini Aldebrandini de Porcari, & pro Domi-
» no Aldebrandimo quond, Domino Ingheramis de Porcari, & pro Do-
» mino Bernardo filio quond. Domini Orlandini minoris de Porcari ». Fi-
no a qui le Procure fatte a. Gerardo del fu Arrigo di Porcari, gli Atti
autentici delle quali si leggono in questa carta medesima citata, -come
delle altre tutte. Prosegue

» Dominus Paganellus quond. Domini Ugohm & Aldebrandinus
» quond. Domini Orlandini Nicchii dictorum de Porcari, qui habitant Pj-
» sis pro se ipsis & eorum proprio nomine, et procuratorio, nomine ,, per
tutti quelli per i quali i nominati Paganello e Aldebrandino erano stati
dichiarati procuratori e sindici, siccome fu osservato di sopra; » Et pro
» comuni & universitate totius domus Dominorum Porcariensium, seu
» qui dicuntur & consuevernnt dici de Poreari, liberaverunt & absolve-
» runt Guidum quond. Belletti de Tresselicha Garfagnane Lucani Episco-
» patus & Sindicum ipsius Comunis & Universitatis de Trasselica &c. » co-
me sopra nell’ lustrumento di Procura.

» Item vendiderunt & tradiderunt eidem (al Sindico di Trassilica)
omnes terras, Poderia & Masea , possessiones & bona & res tam mobilia
quam immobilid & jura que ... (136) ... Comunis de Trasselica abent &
tenent vel abere & tenere consueverunt, seu usi sunt abere & tenere
comuniter vel divisim ab ipsis Dominis vel ab aliquo eorum vel a Co-
muni & Universitate domus eorum de jure vel de facto, usu vel abu-
su, juste ve? injuste in Tresselicha &, ejus confinibus & destrictu &e.

» Hec omnia fecerunt pretio & nomine pretii librarum duo millia cen-
tum bonorum Lucanorum denariorum, quod pretium totum presente
me notario & testibus infrascriptis a dicto Guido sindico & procurato-
re & gestore pro se & sindacatus & procuratorio & gestorio nomine
solvente ... .. (137) ... . in aureis, argenteis, & minutis tantum. valen-
tibus & colligentibus de parva moneta Lucana in veritate & non spe
future numerationis, & exceptioni non abiti & non recepti pretii re-

¥ ¥ ¥ ¢ ¥ @9

'33%388

(13%) Instrumento per Ser Filippo Yspiafame No- (136) Consunto.
taro «i Lucca, anno 12%q.2’13. di Luglio In-

(137) Coasunte.
dizione XV. citato nella stessa carta.
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» nuntiaverunt, quam non opponere promiserunt alxquo tempore sub pe-
» nis & obligationibus infrascriptis &e.

» Et pro predictis omnibus & singulis observandis obligaverunt sese
& eorum heredes & bona...... (138)..... nomine pignoris & 1Li-
potece ad penam dupli suprascripti pretii, & centum margarum optimni
argenti stipulatione promissam, & consulum & treguanorum Lucanorum
presentium & futurorum, & Potestatis Lucani presentis & futuri, pro-
mittentes pro predictiffpatisfacere quocumque locorum peteretur ab eis,
vel eorum heredibus, obligando bona tam pro sorte quam pro pena, &
pena soluta rato manente contractu. &ec. ~ ,

» Hec acta sunt Luce in Eecclesia S. Petri Cigoli coram Cortevecchia
quond. Rainonis de Luca de Corte Dombellingorum , & Bonaventura
Berlingherii de Cappella S. Gregorii de Lischia, et Bronetto Cari de
contrata S. Michaelis , et Corso Opezini de dicta contrata, & Tomasio
Gualfredi de Luca de contrata S. Marie in. Palatio, et Giliotto filio Bo-
» naccursi de Castelnovo, & Domino Salvo judice de Gallicano testibus
ad hec rogatis, anno millesimo ducentesimo septuagesimo quarto, Indi-
» ctione tertia, die xvur. Mensis Septembris.

» Ego Bujolus Notarius de Castelnovo Garfagnane predictis omnibus
» interfui, & rogatts hac omnia scripsi & publicavi. .

» Ego Guido de Gallicano sacri Imperu jndex ordinarius & Notarius
» suprascriptis omnibus interfui, & ea omnia a. me rogata, una cum dicto
» Bujolo Notario, meo signo & nomine confirmavi, & hic ' subscripsi & .
publicavi ».

Avendo notato superiormente , che dagli annunziati documenti si sa-
rebbe potuto esporre ¥ Albero Genealogico della famiglia Porcarese-, riso-
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‘luto: mi sono a delineare il medesimo. Veramente avrei di buon grado

rilasciato ad altri questo pensiero; ma perche vedasi in realtd e con ra-
gione dalla serie di lei il sensibil divario che corre tra le due famiglie
Porcaresi, e di Poggio, per tal’ unico motivo mi aacingo all’ impresa, es-
sendomi approfittato per !intento e delle ripartate carte, e di altre pitt
di varii Archivj. Eccolo adunque quale mi & riuscito di. formarlo dalle
medesime , le quali troverd indicate il Lettare nel fine dell’ Albero pre-
detto (*) .

Dopo avere osservato 'in esso la lunga serie de’ Componenti tanto

itlustre fa mlgha, che per ben cinque secoli andd spazrando nelle dwer-

i
¢ . %

(138) Consunto.
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se, e tutte doviziose sue diramazioni, si viene a conoscere il di lei ter-
mine nel decimo quinto secolo con quella Giovanna figliuola di Parente
Porcaresi, erede universale delle ampie possessioni gid godute dagli Avi
e da’suoi Antenati, da’ Bonifacii, da’ Gherardi, da’ Parenti, da’ Paganel-
li, dagl’ Inghirami, dagli Aldebrandini, dagli Armanni e da tanti altri.
Per mezzo di lei questa Famiglia tornd a confondersi, qualora sia vero
quanto asserisce il Gamurrini relativamente allo stipite Porcarese, con la
sua originaria di Poggio, sposato avendo essa 'ppo di Pogzio figliuola
di Giovanni del fu Ciomeo. Si trova segnata questa Giovanna Porcarese
all’anno 1410. perché & in detto anno quando comparisce per la prima
volta negli autentici documenti, contando allora di etd paco pid di anni
dieci. (139)

Constituita Giovanna. sotto la tutela della madre, essa in virth del
suo ufficio, nel giorno otto di Agosto del detto anno 1410. forma I'in-
ventario della ereditd del fu suo marito a favore della figlia, e in di lei
nome I'adisce. Chi amasse di risapere il quantitativo de’Beni e Terreni
e la loro estensione posseduti in quel tempo dalla Casa Porcaresi, potrd
riportarsi al detto Inventario e Instrumento di possesso inserito nel Pro-
tocollo del citato Sig. egregio Domenico Lupardi sotta il giorno e anno
annunziato; mentre io di quello riferird soltanto parte del primo para-
grafo , sembrandomi relativo all’ argomento che tratto . Dice adunque.

In primis totum Territorium & Burgos & Castrum de Porcari cum
. jurisdictione in homines de Porcari tamquam in vassallos, & totum ter-
renum & locum de Porcario excepta dumtaxar Turri dicti Castri, quam
tenet G possidet sub sua obedientia magnificus Dominus Lucanus &c. (140)

Seguitando quest’ ultimo rampollo feminile de’ Porcaresi fino a tan-
to che non si veda innestato e congiunto con i Poggi, trovo che la det-
ta Giovabna nella etd di poco pit di anni venti & unita in matrimonio
con I egregio Dottor di legge Pellegrino del q. Leonardo di Castelnuo-
vo di Garfagnana . (141) Poco tempo per altro dové convivere il nomi-

(140) Paolo Guinigi,
(141) Atti della Curia Vescovile di Lucca per

(139) Morto ab intestalo Parente padre di Gio-
vanna, la di lel madse Jacopa del fu Giovan-

ni di Puccinello Mingogi assume la tutela del-
la hglia per atto giuridico rogato da Ser Do-
menico Lupardi a's5 di Febbrajo 1410.In det-
to atto si legge, dicta Joanna est minor annis
13. quameis sit major annis decem. » Instrumen-
to appresso i Signori di Poggio, volume scgna-
tg Contratti A. num. 38. '

Ser Giovanni Tieri Cancelliere di detta Curia
nell’ anno 1420 &' 16 di Aprile in causa ver-
tents inter Monasterium S. Fridiani de Luca ...
¢t Joannam filiam g. Parentis de Porcariensibus
de Luca, ¢t uxor Legum Doctoris D. Peregrini
q. Leonardi de Castronovo Garfagnans Lucensis
districtus o8 Lucensis ciyis elc.
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nato Dottore con la sua sposa Giovanna, essendo sopraggiunto dalla mor-
te; ond’é che a’20 di Giugno dell’'anno seguente 1421 & incontra essa
nelle pubbliche carte, moglie dell’indicato Filippo del fu Giovanni di
Ciomeo di Poggio . Di tanto fa testimonianza antentica il contratto ossia
instrumento di dote che assegna essa Giovanna, come erede -universale
della casa Porcarese, al sopraddetto Filippo suo marito, (142) leggen-
dosi in quella D. Joanna filia & haeres universalis olim Parentis de Por-
cariensibus de Porcario , & uxor Philippi q. Joannis Ciomei de Podio
Lucensis civis matrimonio copulata, & ab eodem Philippo transducta . .. .
dedit , tradidit , assignavis in dotem , & pro dote & causa dotis ipsius
suprascripto Philippo ejus viro praesempti & recipienti pro se & suis hae-
redibus &c. . . ... Actum Lucae . . . . anno millesimo quadringentesi-
mo vigesimo primo, indictione decima quarta, die vigesima Junii.

Restd vedova ancora di questo secondo marito, dopo avere ettenuto
di lui un figlinolo per nome Giovanni. (143) Non saprei accennare il tem-
po preciso di tale mascanza; ma pure dal contratto indicato nella sotto-
posta nota facilmente rilevasi che in quell’ anno e giorno pid non vive-
va , imperciocché nel ‘medesimo sono registrate queste parole ; D. Joan-
na filia olim Parentis de Porcariensibus, & vidua relicta olim Philippi q.
Joannis de Podio .. . . vendidit, dedit, tradidit &ec. .

Quanto tempo sopravvivesse Giovanna al suo marito Filippo, rimane
incerto ; non meno perd di anni 28, avendo nel 1472 fatto il suo testa-

mento, di cui fu dato altrove un cenno.

Con la morte di quella illustre matrona venne a estmguoru Ia po-
tente casa de’ Porcaresi , della quale si ¢ ragionato, e forse troppo a lun-

g0, in. queste memorie,

VENERI.

Un’ Arrigo del fu Guarnerio degli Antelminelli di Lucca si trova col
titolo di Conte del Castello di Feneri a’ confini di Montecaglo, di cm in

Tom. 111 17
(x43) Per Ser Giannino Nocchi, anno 1421. so. dicata Giovanna., rogato 2'13. di Agosto del
Giugno, riportato nel Protocollo di Ser Lo- 1473. per Ser Bartolomeo Gabrielli.
dovico Orsi, 15. Maggio 1591. fol. 1557, » Ar-  (143) Contratto di alluogagione ovvero di vendita
chivio Nazionale detto di S. Giovanni. di fruttato, sotto il ul 1%5. di Gennaro 1444,
Nel Protocollo medesimo sottg il giorno 6. di - riportate tra le scritture de’Signori di Poggio,
Maggio del detto anno 15g1. fol. x551. & gi= volume citato Contratsi A."num. 25.

portato ancora per disteso il testameato dell'in~ .



130 DISSERTAZIONE DUODECIMA

oggi appena pochi vestigj rimangono. Che sia cosl giova dedurlo dall’At.
to pubblico testamentario fatto dal sopraddetto Arrigo, e rogato da Ser
Giovanui Bonaccingo di Lucca nel 1005, a otto di Ottobre, esistendo la
copla auteatica del medesimo pell’ Archivio dello Stato, (144) nella qua.
le si legge -

In Dei Nomine Amen.

Anno ejusdem Nativitati's millesimo tercentesimo vigesimo septimo , die
decimo Mensis Decembris . Hoc est exemplum cujusdam publici infra-
scripti testamenti sive ultimae woluntatis factum per nobilem & sapientem
virum Henricum q. Guarnerii de Antelminellis de Luca , descriptum publice
& rogatum per Ser Joannem Bonaccingo de Luca Notarlo anno Nativitatis
Domini 1005 , indictione octava (145) die octava mensis Octobris transum-
ptum & exemplatum ad instantiam infrascriptorum de Awelminellis, coram
sapienti viro Domino Mathaco de Assisio Vicario magnifici & illustris Ca-
struccii de Antelminellis Ducis &c. Cujus infrascriptus tenor est. In Dei
Nomine Amen . Nobilis & generosus vir Henricus' g. Guarnerii ¢. Gerii
de Antelminellis de Luca CAsTRI VENERIs CoMEs &c. (346) Seguono le
sottoscrizioni di ricognizione del detto Instrumento di varj Notari, la pri-
ma delle quali & di Nicolao Cecio Bonagiunta con le seguenti parole,

Ego Nicolaus Ceci Bonajuntae de Luca Imperiali auctoritate Nota-
rius & scriba publicus Cancellarius lllustriss. Domini Caséruceii Ducis Lu-
cani in Palatio Ducali residentiae sito in contrata S. Petri mfrascrzptum
exemplum mea propria mdnu de autentico & originali prout in eo & per
omnia & singula inveni nikil addens vel minuens autenticayi, praesentia
& auctoritate supradicti Domini Mathaei de Assisio .

Ego Simon q. Ghiandonis Conciati Lucensis civis Imperiali auctoritate
Notarius suprascriptorum auscultationi & publicationi scripti Instrumenti ,
& omnibus & singulis und cum Nicolao Cecii Bonajunte de Luca Nota-
rio s & Ser Francisco q. Ser Finocchii de Luca, & Nicolao Ser Ursi Bar-
zelldui interfui, & quia suprascriptum exemplum in omnibus & per omnia

.

(144) Armario 3. lib. 2. wum. 4 miralo stsso si protesta alle volte & mon. vo-
(x45) £ qui sbagliata I'Indizione, ¢ potsd dirsi lere ;atteudcre alla Indisione , quando si serve
ol Lami ( Odoperico part. 3. pag. 10g1.) mol- di alcuni strumenti. -
4 sono gl instrumenti antichi, ne’ quali P Indi-  (146) Si dark per disteso tutto il testamento nel
zione & notats male, o per difetto de’copisti, 0 - .dover parlare della fondazione e dotazione del-

per errore de’ Notaj medesimi ; ond’é che I’ Am~ la Prioria di Tassignano.
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concordare inveni, nihilque addito vel diminuto . .. .. subscripsi & meum
signum & .nomen apposui

Ego Franciscus q. Ser Finocchi €c. come sopra.

Ego Nicolaus q. Ursi Tellori Barzellotti come sopra .

E da notarsi che in virth del suo testamento lasciando Arrigo a’ po-
veri e a’ luoghi pii, mille fiorini d'oro, soggiunge che questa somma de-
ve prendersi dalle rendite dell’accennate Castello di Veneri, mille flo-
renos auri percipiendos de redditibus Castri Peneris; argomento che non
era di poco rilievo e 1mportanza il Castello a cui comandava in - quahtb.
di Conte, ,

Potrebbe esser ricercato da taluno, con qual diritto esso Arrigo si
intitolava Conte, e da quanto tempo godeva di quel grado, e da chi ne
fosse jnvestito; ma quando in quei secoli oscuri un qualche piceol rag-
gio almeno di luce non sorga, male a proposito si esigerebbe I'andare pad
ghi e soddisfatti di ogni dimanda, [l documento autentico copferisce ad
Arrigo la digaita di Conte di Veneri,e ques'o basta perch® non sia contra-
detta, ed ¢ sufficiente perché nella mia serie non solo de’ Valvasson ma
de’Conti ancora possa il medesimo aver luogo e posto.

VILLA BASILIC A.

Non perché altri Valvassori e Cattani non ravvisi nel circondario del-
le sei miglia dopo i Porcaresi, mi faccio a parlare di chi domind un tem-
po in Villa Basilica e suo distretto ; e nemmeno perché creda quella ter
ra compresa gel medesimo gird ¢ circuito, ma per essere nelle vicinanze.
de’Castelli ;- di cui erano padroni i gid nominati Porcaresi e Poggl , e il
Conte Arrigo. . ‘

Le prime notizie che s'incontrano nelle pubbhche carte in riguardo
a Villa Basilica, relative al suo stato politico, noms sono anteriori all’ an-
no 1104, nel quale i due Conti Ugo e Lotteri figliuoli del fu gran
Conte Uguccione (147) sembrano ®dominare in essa terra. Il documento

(147) Si veda il Lami nel suo Odeporico parte
terza, parlando della Genealogia de’Conti di
Borgo nuovo, ( Fucecchio ) pag. 1197, e pr}-

Marchese della Toscana Conrado, conceduto al
Monastero di S. Bartolomea di Pistoja nel 11ar.

can lé seguenti parole ; confirmare decrevimus

ma ancora cio¢ alla pag. 10g6. dove dice, Ugo
¢ Lotario Conti figliuoli del Conte Uguccione ec.
avendo gia notato alla pag. 1030, che i Conti di

Borgo nuovo avevano de'beni intorno alle Pe~ |

scie. Il che si legge conforme nel Diploma del

suprascripto. Monasterio totum illud quod ei per-
tinet in curia de Celle et de Piscia . . . . . .
quas Comes Ugolinus quonddm pro remedio ani»
ma sue condonavit etc. » Muratori Antiquit.
Italicar. Tom. 1. col. g63.
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che ne pud rendere una retta prova, ci vien somministrato dall’ Archi-
vio Arcivescovile di questa Cittd, (148) per mezzo di cui si manifesta
una investitura di beni che nell’ indicato anno dettero i ‘'medesimi Conti-
ad alcuni nel territorio della Pieve di S Maria di Filla Basilica, e nel
territorio della Pieve di S. Genesio nel luogo Buellio . '

Prima di proseguire il discorso sopra i detti Conti, o altri, che in
seguito ebbero dominio nell’accennata terra, fa duopo sia prevenuto il
lettore , qualmente il Conte Ugo figliuolo del Conte Uguccione & chia-
mato  ancora Ugolino . Prendo coraggio di asserir questo, non tanto soll’
autoritd del citato eruditissimo Lami, (149) ma sulla testimonianza anco-
ra di varie carte e diplomi.

Gia si vide dalla sottoposta nota di num. 147, che col nome di Ugo-
lino & distinto il detto Conte Ugo dal Marchese della Foscana Corrado
wel citato privilegio per il Monastero di S. Bartolomeo di Pistoja; ma ol-
tre alla riportata prova, assiste la proposizione ancora la Bolla di Callisto
secondo nmel 1121 a favere ded Monastero di S. Maria di Morrona, (150)
dove si legge, confirmamus universa quae ei & a nobis. . . ... . Uguc-
cione Comite & filiis ejus Ugolino, Rainerio, Lotherio &  Bulgarino le-
gittime collata €c. (151) Conferma il fin qui detto un giudicato nella
controversia per certi beni tra Uberto Arcivescovo di Pisa e diversi suoi
competitori nel 1135, nel quale il Conte Ugo ¢ nominato Ugolino; eam- .
dem terram infra illos quadraginta annos Comitem Ughiccionem et filium
ejus Ugolinum possedisse etc. {152) Che pii ? Arrigo sesto nel conferire’
in feudo il Vicariato di Villa Basilica con le respettive sue terre a Gran-
donio di lui familiare , del che si parlerd i appresso, dice, sicut Comes
Ugolinus dignoscitur aliquando eas tenuisse: provando. nel tempo stesso
queste parole , che il soggetto medesimo chiamavasi ancora Ugolino, e che
realmente costui negli anni primi del dodicesimo secolo, era padrome in-
sieme con Lottieri di Villa Basilica e de’Castelli adjaceati . -

Esso Ugo ossia Ugolino nel :113. pid nom viveva; m!perciocché la
di_lui moglie Cecilia dichiara di esser “vedova , in wo’ instrumento di con-

operd conte sopra, pag. 1077. com queste pa~
role , lascid Uguccione quattro figliuoli, Ugo ,
Lottieri , Ranieri ¢ Bulgarello ; e come risulta
ancora dall’ accennato Albero Genealogico de’
Signori Conti di Borgonuovo ,

(183) Opera cit. del Murat. col. 1155.

(148) Segnata + + L. num. 3.

(149) Opera citata pag. 1141. dicendo, Ugolino ¢
il Conte Ugo.

(150) Murat. Aatiquit. Italic. Tom. III. col x13r.
excerpta Archivii Pisani.

(151) Quattro in realtd erano i hgliuoli di Uguc-
cione, secondo che riferisce il citato Lami,
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cessione di beni, che insieme con altri fa a Rodolfo Vescovo di Lucca
nel detto anno, a' 20 di Febbrajo: Breve recordationis pro modernis &
Juturis temporibus . . . . . . . qualiter Cecilia Comitissa relicta q. Ugonis -
Comitis &c. . . . .. . Hoc factum est a Dominica Incarnatione millesi-
mo centesimo decimo tertio, X. Kal. Martii, Inditione sexta. (153)

Al riferire del citato Lami, (154) i detti Conti avevano incomincia-
to, a titolo di donazione e a titolo di vendita, ad alienare da se molte
possessioni fino dall’anno 1105; dal che argomenta I erudito scrittore il
prossimo termine della loro potenza. » Pare che da queste alienazioni si
» cominci a conoscere in che modo la potenza de’ Conti di Fucecchio eb-
» be intorno a questi tempi termine ; benché penso che ancora le guerre
» ne fossero gran cagione. » Infatti proseguendo esso a parlare sopra la
loro condotta , soggiunge; (155) » Le peripezie del Mondo portarono-la
» fine di questa illustre e potente casa, e le guerre insorte in Toscana
» non lasciarono loro pit il possesso di Terre, Castella e beni, che ave-
» vano per l'innanzi signoreggiato.

Non ricercando perd i motivi della loro decadenza , né molto inte-
ressandomi la loro storia, osservar posso soltanto che diritto pi non ave-
va alcuno 'di questi Conti sopra Villa Basilica e suo distretto nell’ an-
no 1121, devoluto il medesimo, gualunque ne fosse la ragione, all’Im-
pero e al Marchese della Toscana . Infatti il Marchese Corrado allora,
nell’ annunziato anno’, di I’ investitura alla Chiesa Lucchese, ossia Vescova-
to di quella Terra, e delle altre dipendenti da essa per mezzo del di lui
Messo Bastardo Tedesco, come da una Pergamena del citato Archivio Ar-
civescovile chiaramente apparisce. (156) Riporta la medesima il chiarissimo
* Muratori, conforme qui & dato di ponderarla. (157) Bastardus Teutonicus
& Missus Domini Marchionis ex precepto ipsius Marchionis corporali-
ter investivit ad proprietatem . . . . ... Canonicum & Vicedominum Eccle-
siae & Canonicae S. Martini Lucensis Episcopatus, (158) de districto videli-

(153) Lami , Odeporico parf. 3. pag. 1115, ploma originate di tal donazione, trovo il me-
(154) Pag. 1109 desimo espresso ne’ seguenti termini, inveshivit
(155) Anno 3113, pag. 1133. . etc. Canonicum et Vice-Dominum Bcclesie et
f156) * M. num. 84. Canonica 8. Martini Lucensis Bpiscopalus 4D
{157) Antiq. [talicar. Tom. l Dissert. 6. col. 315. panrzm Locansts Episcorarvs, parole lasciate
{(158) Queste sole parole senz’altro di pid, addot- dal gran Antiquario ltaliano, per cui ¢ dato di
te dal Muratori mi fecero credere un giorna rilevare che il Canonico Vice-Domino riceve
"{Dissert. IV. pag. 161.) che il Privilegio di Cor- I'investitura di Villa-Basilica e de’suoi Castelli
rado.riguardasse il Capitolo de’Signori Canona- a nome ¢ per parte del Vescovato.

ci, ¢ non il Vescovato. Veduto di poi il Di-
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cet & placitg, albergaria & fodro , quae Imperatori & prefato Marchio-
ni aliguo modo pertinere videbantur de tota plebe Villa Basilica &e. ... .
presentia Sineanime Missi Domini Imperatoris & Fulcherii Lucensium.
Consulis &c. , :

Nel secolo stesso duodecnmo, sebbene sul fine, non pu‘x appartengo-
no i Castelli di Villa Basilica con la principale loro Terra al Vescovato di
Lucca ; mentre Arrigo Sesto nel 1196. dichiarando che quel distretto era
di attenenza Imperiale, lo conferisce a Grandonio figliuolo di Ubaldo Cit-
tadino Lucchese suo familiare. Dard io qui distesamente il diploma tras-
messogli, esistente in copia autentica nell’ Archivio dello Stato, come

appresso . (159)
In Nomine Sanctz & individuz Trinitatis .

» Henricus Sextus semper Augustus Romanorum Imperator , Hierusa-
» lem & Sicilizz Rex.

» Excellentice nostree consuevit henignitas devota suorum fidelium obse-
# quia clementer respicere, ipsisque digna pro meritis beneficia liberali-
» tatis impertiri, Quapropter notum facimus universis Imperii nostri fide-
» libus praesentibus & futuris quod nos adtendentes puram, fidelem , sin-
» ceram devotionem , quam fidelis noster Glando Lucensis in nostris &
» Impem obsequus frequenter exhibuit, & in’ posterum credltul; certissi-
» me exhibiturum; ad dignam meritoram suorum remunerationem Vil-
» lam Basilicam cum toto Plebatu, videlicet Pariana, Buelio , Colognora
» & ejus hominibus , locum seu terram S. Quirici ad Venerem , Collodi
» cum hominibus qui fuerunt de Debbia, quorum omnium reddltus sunt
» annui ad xx. Marcas, lmpenah bemgmtate ipsi - Glandonio suisque
» haeredlhus damus, cencedimus in relictum (160) Feudum, & prasenti
» pagina in perpetnum confirmamus, cum bannis, Placitis, districtu, fo-
» dro, terris cultis & incultis , usibus & universis aliis redditibus & per-
» tmentns, sicut Comes Ugolinus dignoscitur aliquod eas tenuisse ; (161)
» & nunc ad nos cum omni ]upe & Imperium plene pertment & i

» tegraliter .
[

(159) Armario 8. lib. 1y. nem. rag. giorno da esso melle sei miglia sono eccettuati
(160) Forse rectum. ~ da Guelfo V1. nel 1160. » Dissert. 4. pag. 174,
(161) E quell’ Ug‘olmo, del quale si ¢ tenmto di- e-da Arrigo V1. nell’ anno x186. » Dissert. 5.

scorso di sopra, e i di cui beni posseduti un pag. 298.
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» Statuimus ergo & imperiali autoritate sancimus, ut nulla omnind.

» persona parva vel magna, szcularis vel Ecclesiastica hanc mnostram

»

»

»

»
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concessionem audeat infringere vel preedictum fidelem nostrum Glando-
nem suosque hzredes ausu temerario aliquatenus preesumat molestare.
Quod si quis attemptaverit, sexaginta libras auri puri pro pcena com-
ponat; dimidium camerae nostree , & reliquum passis injuriam .

» Ad cujus rei certam in perpetuum evidentiam presentem paginam
inde conscribi jussimus , 8 Majestatis nostree sigillo communiri .

» Hujus rei testes sunt Angelus Tareatinus Archiepiscopus, Valterius
Trojanus Episcopus , Tebaldus Clusinus Episcopus, Corradus Dux Spo-
leti, Petrus Preefectus Urbis & Tebaldus frater & Marquardus Dapifer
Marchio Anconaz, Comes Albertus de Haenhem, Comes Bertoldus de
Leschemmider , Rubertus de Nucemburg, Ulricus Dapifer , Henricus Ma-
rischalcus. Et alii quamplures.

» Signum Domini Romanor. Imperatoris , Hlerusalem & Sicilize Regis .

» Ego Conradus electus Imperialis Aulse Cancellarius vice Adolfi Co-
loniensis Archlepxscopi, & totius Italiee Archicancellarii recognovi .

» Acta sunt hzec Dominice lncarnationis Anno 1196, indictione XV.
regnante Domino Henrico Romanor. Imperatore gloriosissimo, & poten-
tissimo Rege Sicilizz Annq Regni ejus vigesimo septimo , Imperii vero se-
xto , & Siciliz Regoi secundo. Datum apud Fulgineum per manus Al-

berti Prothonotarii Kal. Novembris.

~» Nigotante Domini Octonis Imperatoris Notarins ac Imperialis Aulae
judex, viso privilegio concesso Glandoni Civi Lucano a Domino Henri-
co Dei gratia Romanor. Imperatore & semper Augusto & Rege Sicilize
ut supra per omnia continetur, sigillo cerea sigillato cum seta vermi-
lea pendente .inserto Imperiali Majestate sedens supra sedem , atque eo
lecto atque viso, hee omnia ut supra denotantur, ut in ipso privilegio
per omnia continetur scripsi & fideliter exemplavi, meo signo & nomi-
ne confirmando . .

» Balduinus Imperialis Aule judex & Notarius vidi privilegium illud
& legi unde hoc scriptum est exemplum , & ideo hic subscripsi fide-
liter ac devote, & meo signo & nomine communivi.

» Benedictus Imperialis Aulze Notarius & judex privilegium illud
unde hoc scriptum est exemplum legi , ideo hic fideliter subscripsi

» & meo signo confirmavi .

~ » Salomoan Romani Imperii judex & Notanus privilegium illud unde
hoc sumptum est exemplum &c. come sopra.
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» Bartholomaeus Romani Imperii judex & Notarius privilegium illud &c,
come sopra. :

E questo il Diploma conceduto a Grandonio da Arrigo Sesto Impera-
tore, senza che al medesimo nulla sia stato aggiuato o levato; onde non
so su qual fondamento abbia potuto scrivere il Beverini, che i predetti Ca-
stelli gli furono conferiti dall’ Augusto, con la condizione, ut in Lucensis
Populi fide esset, legibusque Lucensium viveret .

Quanto goder doveva il detto Grandonio ed i suoi successori ed ere-
di in perpetuo a tenore del soprariferito Diploma, termind ben presto,
nel giro cioé di otto anni. Vacato I'Impero per la morte di Arrigo Sesto
seguita nel 1197; e per varj anni non risoluta e decisa I elezione di un’
Augusto , potevano fare le Cittd Toscane cid che a loro meglio fosse pia-
ciuto. Di qui ne avvenne che riflettendo il Pretore con i Savj della Cit-
tx che dall'Imperatore era stata tolta quella giurisdizione al Vescovato
Luochese, fu ordinato dal medesimo nel 1204. che ritornasse la Terra di
Villa Basilica con i suoi respettivi Castelli al detto Vescovato, e in suo
potere, e di suo diritto per Decreto si ravvisassero. (162) Di questa de-
liberazione ne fu formato Instrumento legale, che & il seguente.

In nomine Sanctae & Individuae Trinitatis Amen .

» Cum ea que a Magistratibus sive Rectoribus Civitatum de jute
» geruntur, ut in publicam devenirent scripturam olim a sapientibus in-

» (161) L'Imperatore che tolse al Vescovato Luc- po ben chigra e sicura. Il detto instrumento,

chese Villa Basilica ec. non fu gia Arrigo sesto,
ma il di lui padre Federigo primo. nell’ anno
1179, ovvero 1184, o come altri vogliono nel
1184%. imperciocché nell® instrumento qui ripor-
“tato si dice, Jmperator tunc ei pradicta abstu-
lit ( al Vescovato ) quando terram et jurisdi-
ctionem civitati abstulit etc. il che segui in uno
dei nominati anni, secondo la diversita di opi-
nare di Tolomeo, del Villani, dell’ Ammirato e
del Sigonio. .

. Ritornerebbe qui la dimauda se realmente
Federigo primo privasse la Cittd di Lucca del-
la giurisdizione e dominio sopra il suo Contas
do. Fu risposto altrove per via di congetture,
( Dissert. 5. pag. 197.) che poteva ben creder-
si che a questo passo non giungesse Federigo pri-
mo ; che & quanto dire, non esser la cosa trop-

per altro, il quale non prima di ora ho potuto
vedere, decide, a mio giudizio, ogni dubbio

sopra tal punto, imperciocché I'asserzione del

Pretore contenuta nel medesimo, unitamente

a’ Sayj delia Cittd convincer deve abbastanza

dell’ operato di Federigo primo contro la Citta

nostra. Potsd forse credersi che se cid avves
nuto non fosse, avessero voluto contestarlo i

Lucchesi in un pubblico documento? Non do-

vevano forse esser ben notiziati di quanto se~

guito era, al pid tardi, Qenlicinque anni ad-

dietro ? Se affermano adunque essi d’appresso a

quell'epoca, che Federigo tolse la terra ¢ giu-

risdizione alla Citti ec. non rimaume pid luogo

a questione 3u questo proposito, almeno per

quanto io ne sento.
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troductum fuit. Et inde est quod Dominus Inghiramus de Montema-
gno Lucanus Potestas & Sapientes Civitatis ejus counsiliarii cognovere

» quod Villa Basilica, Pariana, Boellium atque Cologpora cum eorum
» pertinentiis & hominibus quantum ad placitum & districtum & juris-
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dictionem, & in quibusdam redditibus de jure erant & pertinebant
ad Lucanum Episcopatum & Episcopum, & quod Dominus Imperator
tunc ei praedicta abssulit , quando terram & jurisdictionem Civitati ab-
stulit, ideo & quia ex Sacramento sui officii & regiminis Civitatis te-
nebatur bona & possessiones suprascripti Episcopatus ab injuriis & op-
pressionibus defendere & manatenere ad bonum & utilitatem przlibati
Episcopatus , habito Consilio preedictoruni sapientum Consiliarioram
ejus, ex parte sua & Lucanz Civitatis auctoritate, per fustem quem in
sua detinebat manu investivit Leonardum Missum & advocatum & pro-
curatorgm Domini Episcopi Roberti & suprascripti Episcopatus recipienti
procuratorio nomine pro preelibato Domino Episcopo & Episcopatu ad par-

» tem & proprietatem sEprascripti Episcopatus, eique investiendo reddi-
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dit & restituit suprascriptas terras scilicet Villam Basilicam , Parianam,
Boellium atque Colognotam cum preefatis hominibus, placito, districto
& jarisdictione & redditibus 